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PRZEDMOWA.

Maciej Szukiewicz nalezy do najmtodszych pisa-
rzy polskich i znany jest dotychezas szerszej puabli-
cznosei tylko z jednej pracy wiekszej, oddzielnie wy-
danej, mianowicie z podrézy po Stowacczyznie, druko-
wanej w dodatkach ,Gazety Polskiej.”

Urodzit sig w r. 1870 w. Sztokholmie, ‘ale ‘dzie-
cifstwo i wiek mlodziefczy spedzit w Krakowie.

W r. 1890 ukonezyt nowodworskie gimnazyum
Sw.-Anny, poczem przez lat trzy studyowal chemie
technologiczng w niemieckiej szkole technicznej w Pra-
dze. Brak jednakze $rodkéw zmusit go do przerwa-
nia karyery naukowej.

Byt jakis czas robotnikiem w kopalni nafty
w Wietrznej, potem kupcem w Rzeszowie.

Zapewniwszy sobie znogny byt materyalny, pod-
jat nanowo studya na wydziale filozofieznym Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, ktére w r. b. ukonezyt.

Zaczat drukowaé swoje ! prace w .rtoku 1890
W ,Ognisku” organie mlodziezy akademickiej, a w kil-
ka lat potem (1897 r.) napisat i wystawil na' scenie
jednoaktowke p. t. ,,S'niegf’ W 1898 r. cieszyl sie




powodzeniem na scenach Lwowa i Krakowa trzyakto-
wy jego dramat p. t. ,Uluda”—zas druga z kolei je-
dnoaktéwka p. t. ,Kwiat plesni” upadia.

Jednoczesnie drukowat Szukiewicz po rdéznych
pismach (,Zycie,” ,Mtodosé,” ,Kraj,” ,Czas,” ,Tygo-
dnik Ilustrowany”) drobne utwory liryczne, odznacza-
jace sig mysla i forma.

Przez kilka miesigcy prowadzil dziat krytyk tea-
tralnych w ,Czasie,” a nastepnie, w lecie 1899 roku,
odbyt dluzsza podréz po Szwecyi i Norwegii, ktorej
owocem §3 niniejsze wspomnienia.

Przed rokiem mianowany kustoszem Domu Ma-
tejki w Krakowie, peini gorliwie przyjete na sie obo-
wigzki.

Maciej Szukiewicz posiada niewatpliwy talent pi-

sarski, a poniewaz z talentem tgczy sumiennecsé i pra-
cowito$¢, mozna mu rokowaé piekna przysziosé.

Autor nasz jest bratem Wojciecha Szukiewicza,
znanego czytelnikom ,Biblioteki” z przektadu ,Gatguki
oliwnej” Ruskina.
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Pamietam jak dzi§ pierwsze wrazenia dziecinne.

. Bywalo o zmroku siadaliSmy we troje u kolan matki

i stuchali jej bajek lub wspomnien z wyecieczek po
Niemezech, Francyi lub Szweeyi.

Daleko silniej atoli utkwily mi wrazenia, zwia-
zane z jakimkolwiek konkretnym ksztattem; nie dziw
tez, ze ustng tradycye przygiuszyty obrazy i ilustra-
cye ksigg réznych i pism, do ktérych przegladania
zasiadaliSmy nieraz w $wieta lub diugie zimowe wie-
czory. Byta to przyjemnosé nielada. Wyciagato sie
wtedy z szafy kilka rocznikéw Klosow i dalejze wer-
towaé w nich obrazki, zdobié w impresyonistyczne,
czerwone drzewa, twarzom dorabia¢ wasy, albo cza-
sami pokryjomu wydrzeé ktéra Kkartke, obrazek wy-
cigé i nakleié go na karton, aby nim pomnozy¢ za-
pas dekoracyj teatrzyku dziecinnego. Od tego wanda-
lizmu jedno tylko bylo uchronione rozkazem rodzi-
c6w i jako pamiatka szanawane. Byly to mianowicie
roezniki Familien Jowrnal, obrazkowego tygodnika
sztokholmskiego, ktére razem z nami przyjechaty do
kraju. Te ksiegi przegladalo si¢ zawsze z wielkim
pietyzmem i do dzi§ dnia sa mi one drogie i kocha-
ne. One pierwsze odkrywaty dziecku prawdziwy, wiel-
ki $wiat; one wecale niezlemi drzeworytami méwity
mu o wielkich ludziach, miastach, morzu, statkach;
one wreszeie dawaly mu poznaé dzieta sztuki obeych,




odlegtych narodéw. A chociaz podpisy byly niezro-
zumiate, chociaz sylabizowanie nieznanych wyrazéw
nie .objasniato rysunkéw, mimo to, a moze wasnie
dlatego wazruszaty do glebi i wryly sie w pamieé nie-
zatarcie 1 na zawsze. Czego mysl i wyobraznia sa-
me nie skombinowaty, tego dopelniaty opowiadania ro-
dzie6w.

Wezesnie bardzo wiedziatem, gdzie lezy pétwy-
sep skandynawski, na ktérym w pewnych miesigcach
storice wcale nie zachodzi; wezesnie bardzo znalem
spizowe posagi kroléw i uczonych, zdobigce place
Sztokholmu; wezednie bardzo ubolewatem nad przyku-
tym do skat przez Wodana buntowniczym Loge, na
ktérego waz toczy zjadliwg s$ling—stowem w najran-
szem dzieciiswie miatem sobie zupelnie blizkim gwiat
dalekiej pdéinocy z jego ludzmi i natura, i nieraz od-
bywatem don - wycieczki powietrzne, hadz to w sie-
dmiomilowych butach, badZ tez na poktadzie niezna-

nych statkéw i todzi. Mialem zreszta po temu natu-
ralne prawo.

Cny czytelniku, pozwdl mi taskawie,

Ze ci na wstepie mojej opowiesci

Imie me, réd méj i klejnot wyjawie.

Na $wiat przyszedlem za morzami, gdziesci,
W ziemi Wikingéw, na skalistej tawie,
Ktorg Méleru fala wiecznie piesci,

A w powijakach ssac pier§ zacnej Szwedki,
Wzrostem, hartowny i duchem nie wietki ..

Taks piesn zaczalem snué w latach péZniej-
szych, ptacgc diug ziemi i miastu, gdzie ujrzatem
swiatlo dzienne, i poczciwej Krystynie, ktéra mnie
wykarmila 1. cheiala wlasne dziecko porzucié, a za
mng z rodzicami wybraé¢ sie do kraju.

! Przeszedtszy okres Robinsondw i Juliuszéw Ver-
ne’6w, zaczalem przewaznie:pochtaniad poezye i tak
natknalem sig pewnego dnia 'na -przesliczng powiesd
Izayasza Tegnera. Odtad do ulubionyeh postaci ksigz-
kowych, od ktérych roita sie wyobraznia, praybyt pét-

bdg, péi-cztowiek z niechyhiajgca nigdy strzala wkot-
czanie, kryjaecy przed starym krélem mitosé swa dla
mtodej krélowej, maz niezréwnany w walce i polowa-
niu, a bogom mity.

Diugi czas byt Fridhjof w panstwie mlodej my-
Sli jedynym  reprezentantem skandynawskiej Pétnocy;
wkrétce jednak skonezylo sie to jego osierocenie,
a przy boku jego staneli: Brand, Peer Gynt, lejtnant
Glan, Coldevin i caty ogromny poczet sylwet z dra-
matu i powiesci, ze znakomitych autoréw skandynaw-
skich, ktérzy. zda sie uzyskali wylgezny patent na
wierne odtwarzanie dzisiejszego cztowiekh i dzisiej-
szego zycia—odtwarzanie tak wielostronne i doskona-
te, ze obejmujac wszystkie objawy doby konca wiekuy,
zamkneto w sobie pewien etap umyslowego rozwoju
ludzkosei i wyczerpato do dna jej dusze, a tem sa-
mem wzniosto si¢ na wyzyny literatury klasyeznej,
ktéra wypowiedziata wszystko i do. ktérej dodaé nic
niepodobna.

Gdy na tak przygotowany w dziecinstwie grunt
padlty plody literatury skandynawskiej, coraz natar-
czywiej budzito sig we mnie pragnienie poznania z au-
topsyi krain Péinocy, coraz czesciej powtarzatem so-
bie, ze pierwsza podréz, jaka odbede, obejmie, Szwe-
cye i Norwegig. Cheiatem koniecznie poznaé tamtej-
szych ludzi, ich zwyczaje i obyczaje, ich wezoraj, dzis
i jutro — zapragnatem poprostu, wyuezywszy sie ich
jezyka, zblizyé sie do tych spoleczéristw, ktére wy-
produkowaty tak licznych i wielkich artystéw.

Okolicznosei rzucity pragnieniom moim rodzaj
pomostu—a byta nim zrazu korespondencya, a potem
osobista znajomosé z jednym z najlepszych u nas
znawcéw Skandynawszezyzny, ktérego rozprawy,a tak-
ze ustne relacye o tamtejszych ludziach i spoteczen-
stwach, byly dalszym bodZcem do wykonania raz po-
wzigtego planu. Gdy za$ réwnoczesnie niemal ujrza-
fem zbiorowa wystawe obrazéw Natecza, w ktorych
nie $wietnie wprawdzie, ale do$¢ szczegotowo przed-
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stawit malarz fiordy i szery norweskie, postanowitem,
nie zwlekajac dlugo, wybra¢ sie tego lata do ojezy-
zny Nansena i Nordenskjolda.

Zdecydowawszy sie wreszeie, zaczatem werto-
waé Baedekera i tury Cooca. Zadna z nich atoli nie
odpowiadata moim intencyom, raz dlatego, ze obejmo-
waty albo wylacznie Szwecye, albo tez wylacznie Nor-
wegie, a powtore dlatego takze, ze wszystkie, uwgle-
dnione przez nich marszruty, wiodty przewaznie przez
zapelnione turystami szlaki, a wige badz to zgielkli-
we, badz tez drogie. Dlatego postanowitem utozyé
sobie na wlasng reke plan drogi i zobaczy¢ i poznad
mozliwie najwiecej miast, ludzi i natury w obu zje-
dnoczonych krolestwach.

W Szwecyi necil mnie w pierwszej linii Sztok-
holm ze swemi pamiatkami i wspomnieniami dzie-
cinistwa, jeziora wewnatrz Lkraju i slawne wo-
dospady w Trollhiittan; w Norwegii cheialem poznaé
dzisiejsza i dawna, historyczna stolice, to znaczy, byé
w Chrystyanii i Tronthjem (z niemiecka Drondheim),
a nastepnie obejrzeé dokiadnie fiordy Molde i Har-
danger, aby przez Danie, Kopenhage i Lubekg powro-
ci¢ do domu. g

Pragnac za$ wedle moznosci poznaé¢ jak najwie-
cej tamtejszych ludzi, pobratem listy polecajace do
Sztokholmu i Tronthiem. W ten sposob droga moja
zapowiadata sie niezmiernie interesujgco, zwlaszeza,
ze miatem w Tronthiem otrzyma¢ dalsze znéw pole-
cenia do Kopenhagi, ktére wprowadzityby mnie wswiat
artystyezny i literacki ,mlodej Danii.”

Losy atoli zrzadzity nieco odmiennie. W Sztok-
holmie nie zastalem pana Helge Biickstroma, szwagra
jednego z moich znajomych, po ktérego znajomosci
wiele sobie obiecywatem, listy zas, w ktére zaopatrzyt
mnie Thiss, dyrektor muzeum tronthjemskiego, okaza-
ty sie bezcelowe, gdyz ani jednego z literatéw, a na-
wet dziennikarzy za przyjazdem do Kopenhagi nie za-
statem. 1 te _jednak znajomosci, ktore wsrod podrozy

udato mi sie zawrzeé, wystarczyly mi zupeinie do wy-
robienia sobie pewnego sadu o zyciu i stosunkach obje-
tych unig krélestw.

W pierwszych dniach czerwca znalaztem sie pe-
wnego wieczoru w wagonie kuryerskiego pociagu, zda-
zajacego do granicy pruskiej. Za hobzowem spojrza-
tem przez okno na smukle wieze kosciota Maryackie-
go i kopule $w. Piotra. Nad starym grodem wisial
opar i mgla wieczorna, podobna wyziewom z torfo-
wisk, tamujaca §wiatlo stoneczne, ostaniajaca miasto
przed kazdym $wiezszym powiewem, przed kazdem
wolniejszem tchnieniem—mgta podobna plesni rozsnu-
tej w powietrzu...

Dalej! dalej w wolng ziemie fiordéw i fieldow ').

1) Fieldami zwag sie niezmierne plaszczyzny na WYZy-
nach Alp skandynawskich, pokryte wiecznym $niegiem I lodow-
cami.
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‘ Lotem ptaka przebyliSmy Szlazk i Brandenbur-
gig. W dwadziedcia cztery godziny po wyjezdzie
7 _Krakowa znalaztem sie wsréd ludnogei, ktéra za-
miast IiVa,sser mowi Watter, a zamiast das — datt
W ziemi brzydkiego narzecza plattdeutsch, ktore jes%
pomostem jezykowym = migdzy niemezyzng a mowg

Dan,n. i potaczonyeh krélestw skandynawskich, a po
czgsel przez Hanower i Fryzye stanowi przejscie do
szyphng mowy dJohn '‘Bulléw. Odtad przez blizko
dwa’mlesiqce przyszto mi wedrowad wéréd ludéw
0 'ktoryc.h wogéle powiedzied  mozna, ze 84, przewa-’
znie plujace. Zdaje sie, ze wskutek ostrego klimatu

1 ustawicznej kretaniny po morzu, narazone sg te lu-

dy na szko.rbut 1 jedynym, kazdemu dostepnym $rod-
kiem przeciw dokuczliwej chorobie jest zucie prymki.
W qkoheach wylgcznie rybackich, kobiety nawet
odfi&m_ siQ_ temu przykremu dla otoczenia natogo-
W1; niemniej czestym widokiem jest wtykanie sobie
W usta zwojow czarnego tytoniu przez 8 — 10-letnich
chiopakéw. Po za tem charakteryzuje te ludy rozsia-
die nad Skagerrakiem i Kattegatem wiagciwa kazde-
U pronuncyacya. Szwedzi wymawiaja bardzo gtebo-
ko 7, przyczem odbiera sie wrazenie, ze majg w gar-
dle na'dmlar sliny; nadto przy wymawianiu niektérych
Wyrazow, zwiaszeza praytakujgcego a-ha, nie wyde-
chaja powietrza, lecz je weiagaja, co sprawia ‘wraze-
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nie ogélnego jakania sig. Norwegowie, majgc jezyk
bardzo zblizony do angielskiego i postugujge sie nim
rownie dobrze i powszechnie, jak swoim wiasnym, nad-
uzywaja dzwiekow zebowych i stuchajac ich, niepo-
dobna oprzeé sie mysli, ze kazdy z nich wyszedt
Swiezo od dentysty, z zatozong przed plombowaniem
szezgka. Ten sam zupelnie jezyk z rodzajem ttumnika na

i dzwigkach zebowych i charakterystycznem przeslizgi-

waniem sie przez dzwiek » i [, jak wogéle wigkszogé
spotgtosek, rozbrzmiewa w Danii. Powyzsze obser-
waeye poezynitem, rzecz prosta, pdzniej dopiero. Na
razie znalaziszy sie na pokiadzie ,Gustawa Wazy,”
ktéry miat mnie przewiezé przez ,wielkie, stone wo-
dy,” przygladatem sie pilnie robocie na statku i lu-
dziom krzatajacym sie koto niej.

Parowiec nasz jest wiasnoscig kompanii niemie-
ckiej, lecz chodzi pod flaga i w stuzbie szwedzkiej.
Sam wazy 450 ton, przewozi przez Baltyk drugie ty-
le tadunku, wsrod ktérego zawsze musi byé kilkadzie-
sigt beczek soli, kopaliny, nieznanej w Skandynawii,
a nieprodukowanej z wody morskiej dla jej zbyt ma-
tej zawartosei soli.

Nadto zabieramy z sobag mnéstwo weilny owezej,
mieszanej ze szmatami dla przedzalni sztokholmskich,
kilkaset workdw kosei bydlecyeh i sporo maszyn rol-
niczych. Wyjazd z portu lubeckiego, naznaczony pier-
wotnie na godzing 6-tg wieczorem, odwleka sie. Ka-
pitan Svetberg, jak si¢ pdzniej przekonaltem, zkoseia-
mi zacne Szwedzisko, jak moze zagania do roboty
24-ch ludzi zatogi, ktéra i bez zachety pracuje cicho,
predko i sprawnie. Stabilka przez umieszezony na
maszcie blok wycigga niezmordowanie niezliczong ilosé
pak i pakunkdw, mimo to jednak kapitan uprzedza
mnie, ze mate spéznienie jest nieuniknione i Ze z ge-
stwiny statkéw, brygow, todzi i bark nie wypltyniemy
na srodek Trave przed 12-sta3 w nocy. Jest jednak
nadzieja, ze tych kilka godzin zwioki powetuje nam
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silny wiatr, ktéry zerwal sie od potudnia i zZimnym
siecze deszczem.

Mrok coraz gestszy ostania. wieze Lubeki i brze-
gi Trave; woda wokolo polyskuje setkami $wiatel r¢-
znokolorowych, porozwieszanych na masztach i bur-
tach, nawet zelazne zérawie tadownicze zwiesity bez-
czynnie nad magazynami swoje spracowane szyje.
Rad nierad ktade si¢ spaé zly, ze nie zobacze chwili,
gdy lad znika z oczu — chwili, ktéra najpotezniejsze
sprawia wrazenie widokiem i my§lami z niem zwia-
zanemi. Ktade sie spaé i stuchajac plusku fal, ude-
rzajgecych w okragte okienko, mysle, ze jezeliby pan
Baltyk zechcial troche pohulaé i nie poznawszy swe-
go dziecka, oddal mnie swym prawym dzieciom, ry-
bom, na strawe—to przysztoby mi lezed na dnie wod,
nie jak Wikingom w ich ukochanych todziach, wsréd
ukochanyeh przedmiotéw i zaszezytnych tupéw, ale
wsréd workéw welny i ohydnych kosei, w towarzy-
stwie zbdjecko troche wygladajacej zatogi i zupelnej
sierocie wsrdd obcych.

Na szczescie, uspokaja mnie mysl, ze ,Waza”
droge miedzy Lubeka i Sztokholmem odbyt juz kilka-
set razy i ze wszelkie niebezpieczenstwo jest wyklu-
czone. Bez trwogi tez zapadam w objecia Morfeusza.

Przebudzenie nie nalezato do przyjemnych chwil
podrézy. Wszystkie przedmioty razem ze mng koty-
878 si¢ bezustannie. Podnosze sie z poscieli — lecz
ucisk w skroniach, zawrét glowy i szum w uszach,
utrudniaja wszelki ruch. Jak moge, przetamuje obja-
Wy choroby morskiej, ktérej, znoszace doskonale wszel-
kiego rodzaju hustawki i dyabelskie kota, nie spodzie-
walem sig u siebie. Zimne i wilgotne powietrze po-
ktadu pokrzepia mnie znacznie, i ztozywszy jednorazo-

wg i bolesng libacye gniewnemu Posejdonowi, moge,
acz z trudnoscig, wedrowaé po pomogcie. Oczywiscie,
calag mg uwage pochlania morze.

Nie pierwszy to juz raz spotkatem sie z niem
oko w oko, bo¢ matem dzieckiem wedrowatem juz

takze. Kilkunastomiesigezny atoli dzieciak, nie za-
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chowat zadnych wspomnien owej. podréz.y i obecnie
otwieral oczy szeroko, cheac W mchlza Jednyn1Y.r(ziu-
tem pomiescié niezmierzony obsgar .wod. Odpowtla .a_
no mi zawsze i czytalem wszegdzie, ze morze jest pig
me 1 iate. :
o 1N“z;sgzx;e zawiodtem sig W sx&;’ych oczekiqulaqhi
ujrzatem je bowiem potezne 1 grozne, ale byngjx.nn??-
nie piekne. Gdziekolwiek pobiegnie ok?, W{SZQ meyljn
dnostajna, choé ruchliwa, bx:onzowo szara plaszczyz o
zmierzwiona w bruzdy i sklby,. OerbIOH‘d.,bla}Zg PIS}}@,
powyginana w mniejsze h}b wigksze wzgbrza, roz 1._]al-
jace si¢ z hatasem o boki statku, albo rzu;?ga‘ct nmy,
jak lichym kawatkiem drevx'/n'a na wszyst 1e)1§ rony.
A ponad tem wszystkiem. ciezkie, okomang'u'npugé
posepne i dzdzyste. Jak sie przgkona’(em pozmeJl,;t' ’
morze tu zawinito wzgledem mnie, lecz pogoda, org
juz w Lubece zaczela kaprysié. Wiatr, dmac zrazu 09'
ladu, odwréeil sie i pedzit na nasz statgk cg{e ‘YV)?Dtt
rza plynnego elementu. '011W1e31?a staje 8I1¢ 1\\!;0:5
nieznosna. W kajutach pierwszej 1.;1&.1sy rezyl({}uy; ..]‘
jeden tylko, spedzajac czas przewaznie na po 43(-31.67.
zato w drugiej klasie przez u’chylone drmivl YW} :\(,
wszedzie schorowanych pas.az.ergw', blad_yc'h 1, “?‘;i.
jacych $mierci. Migdzy nimi jakies malzensmf): 1 106-
cy, jadacy w odwiedziny do kx'fewnych na wyspe -
land. Od wejscia na ,Waze” nie podobah sie 0;1/1‘ [
pitanowi i sternikom i zdaniem ich, sa to Pcczo?;yi,c,
ktérym zawdzigezamy nie.zwykle dokuczl'l.wae poig?l;iz
Oczywiscié smiatem sig z }ch przesadu ‘wovx_lcza.sstouli;3
sig $mieje, co jednak nie przeszkadza, ze 11) e
z chwila, gdy opuseili statek w Kolmarze, nie g,r 1
jasnito sie niespodzianie, darzac nas odtagd niezrowna-
i PO%Z&)’» jedyny, procz kapitana_i zatogi, zdrowvy
cztowiek—nawet stewarei_i kucharki Stat'k_\lll, prziyzl\)vl?l:
czajeni do morza snujg sie po ka,tayc.h zllckem 7;
dzi—ratuje swych towarzyszow_p‘odrozy,m mf)]ge,. J]ie
pas moich pomarancz znika w ici spragnlon}icvl,]_:zzltu
mogacych przyjac¢ inuego pokarmu ustach—rown




1 owdzie przychodzi mi speinié¢ samarytansks ustuge
w rodzaju podania wody, lub pomozenia do wdrapania
sig z powrotem do kajut, z ktérych chwiejba statku
schorowanych nierzadko wyrzuca. W porze obiadowej
zjawiamy si¢ przy stole ja tylko i kapitan. = Widzae
mg, chwacka mine, $ciska mnie krzepko za ramie i ta-
mang troche niemezyzng, nie bez cienia narodowej du-
my, mowi:

— Da erkennt man sofort, dass Sie ein Stoch-
holmer sind, so zu sagen ein Schwede. Sie sind ein
brawer, seestarker Mensch,

Oswiadezenie to napetnia mnie, ladowego roba-
ka, pewna dumg, nie moze jednak sktonié do obfitsze-
go jadta. Mimo bowiem, ze nie jestem chory, prze-
strzegam wielks wstrzemiezliwosé i ograniczam mdj
»obiad” do asystowania kapitanowi.

Kapitan to typowy morski wilk. Stone powie-
trze 1 slorice wygryzty mu na twarzy i szyi rdzawe
plamy i tysigczne zmarszezki. Od lat czterdziestu
kilku uwija si¢ po morzu. Byt niegdys$ na ' wielkich
zaglowcach u brzegéw Caplandu, Indyj i Australii, po-
tem przez dluzsze lata stuzyl w marynarce brazylij-
skiej. Gdy atoli z upadkiem szlachetnego Don Pedra
niepewne w catym kraju nastaty stosunki, wyrzekt sie
intratnej posady i powréeit do ojezyzny. Obecnie
wstydzi sie potrosze, ze musi ptywaé. przez katuze,
zwang Baltykiem, ale ostatecznie pogodzit sig ze swym
losem i od szesnastu lat przewodzi » Wazie.” Zajecie
jego jest wprawdzie troche monotonne, ale przyjem-
ne. Gdy upora sie ze wszystkiemi formalnosciami por-
towemi i pozatatwia rachunki ze spedytorami, wypty-
wa na petne morze, nie majge nad soba zadnych
praw i wiezéw i bedac na statku nieograniczonym pa-
nem siebie i podlegtej zalogi, a nawet podréznych.
Droga mu nieograniczone, rozlewne wody, a strézem
jedynym gwiazdy na niebie.

Koniecznem jednak jest, zeby te gwiazdy $wie-
city. Na razie atoli wszelka wie$é o nich przepadia,

1Ly

wsréd gestyeh i ezarnych chmur. quodg coraz har-
dziej si¢ psuje. Podskoki statku stajg sie tak znacz-
ne, ze co chwila sruba wynurza sig z vs{ody,. a Wf;efiy
caty okret, niby w ataku febr.y, trzesie sig nieznosnie.
Noc catg trwaja te ataki i niema mowy 0 Wypoczyn-
ku. Zato z nastaniem dnia, mimo nl‘ez1n1ennego stfm-
nu powietrza, fala sig nieco usgokaga. 'Znak «’coz1 ze
wptynelismy na wazki szlak woéd pomiedzy la Yem
szwedzkim a diuga bardzo Wys;?q Oglanq. Z pokta-
du widaé juz nawet mate wzgorza 1 gaje, a wprost
przed nami z mgly wylaniaja sie wieze zamku kol-
kiego. ;
m&rﬂll\/‘iiba(;to to, dzis okoto 15,000 mieszkaﬁco’w posia-
dajace, jest jednym z najstarszych grodow SZV&{ecyl
i w historyi jej zyskalo miano riketo 127/c(cel_— kluez
panstwa. W niem to dnia 17 czerwea 1397 r. pray-

‘szta do skutku, za Eryka Pomorskiego, unia Danii,

Szweeyi i Norwegii, na pamiatke ktérej zquowan_o
do dzi$ dnia dobrze zachowany zamek'. O zwiedzeniu
jego niepodobna mi jednakze marzyd; .stacya. nas};za
nie potrwa kilku godzin i ledwo wyrzucimy nieco fa-
omkniemy dalej. .

dunkubopraz tez zvi(;kssz ruch na pokladzie. Ma‘)tl‘;o-

ie przygotowujg kotwice i liny, ten i <.5w z pasaze-
Z’)lv?/ I()iivgrigga kuf]erek, jadacy dalej.wedrlum do 'dmoba,
do éruby i przygladaja sie portowi, ktdrego p1erw§‘z§
rafy widne juz sg gotem okiem. Wtem nawprost nas, ja
wodny pajak, wysuwa si¢ z ukrycia @robna }édmste:
ruje - wprost ku nam. To loofse spieszy ze swemi
ustugami, swa zdumiewajgca poprostu loka,ln?d pamvlle%-
cia, dzieki ktérej bez szwanku moga .St{.%tkl przesli-
znaé sie wsréd skat podwodnych lub m!ell_zn.

Nasz ,Waza” jednak nie potrzebuge jego pomo-
ey i ze zwinnoscig ryby wymija zg‘toplone w.wodz1€
znaki portowe. Parowa syrena gw1z,dze raz 1 drug]%
i oto jesteSmy wewngtrz grobl'l,_wposréd (IJ{M? lfiotjlrlll
monitordw i torpedowc(')w:.z;g%zame«y@hadpubfm skrona,

Biblioteka — T. 162.
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jedynej wiekszej twierdzy morskiej Szwecyi, ktorg

wezoraj minglismy. Jeszeze jedno sapnigeie maszyny,

jeden jeszcze szcezek tancuchdw i juz pomost ,,Wazty”
opada na brzeg; jedni wysiadaja, drudzy, .Wsta,pl\\jszy
na poklad, szukaja sobie odrazu kajut i legoxxrlsk&
nocnego, inni jeszcze, jak ja, przygladaja sie zyciu
portowemu. A wtem, zupelnie niespodzianie, z po za
chmur czarnych wyziera stonce, rzucajac . cate snopy
ztotyeh promieni na wieze Kolmaru, na statki, groble
i todzie rybackie.

_Spoglagdam na przebyts przez nas droge. Bron-
zowo-czarne zatopy chwieja sig teraz lekko, falujac
niezmiernie miekkim, jedwabnym blekitem. W dali Oe-
land zielonogrzbietna biyska kilku oknami chat ryba-
ckich, a potargane i brudne zagle Xkipp i bark zdaja
sig by¢ tkane z rézu i fioletu. Otwieram zdumione
oczy i patrze, patrze i nie moge sie widokiem nasy-
ci¢, a jaki§ glos wewnetrzny rozbrzmiewa mi w duszy
wedyckim hymnem na czesé¢ stonca:

O wieczne, niegasngce, niedosiezne, zyciodajne!
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Diugo jeszeze po zachodzie storica, bo blizko do
godziny jedenastej, nie schodzitem z poktadu, przygla-
dajac si¢ Swiatu przy swietle szarego zmierzchu tyeh
krain. Dawno juz zniknely nam z oczu latarnie kol-
marskiego portu, a ciggle jeszeze piyneliSmy ciesning
pomiedzy ladem szwedzkim a przeszio 100 kilome-
trow diuga Oland. Najwigksza ta z wysp Baltyku,
plowym lasem brzozowym porosta, wyzywia zaledwo
kilka tysigey chiopow i rybakéw. Przed laty trzy-
dziestu kilku cieszyta sie pewnym rozglosem; poprze-
dnik kréla Oskara, Karol XV, zjezdzat na nig rok-
rocznie na polowania, podczas pobytu swego swiad-
czge miejscowej ludnosci wiele dobrego. Wdzieezny
naréd uezcit tez z wlasnego popedu taskawego krola,
ktadae wsréd ruin starozytnego, bo w XII wieku przez
Karola Knutsona zbudowanego zamku Borgholm, olbrzy-
mig ptyte granitows z napisem: ,Ku wiecznej pamig-
ci Karola XV”. XKarolowi XV tez zawdzieczajg ¢land-
czycy dobrg stawe i wzietosé morskich kapieli, na pot-
nocnym eyplu wyspy potozonych i od ruin zamku
rowniez Borgholmem zwanych, gdzie do dzi$ dnia
arystokracya szwedzka chetnie spedza letnie mie-
sigce.

Dzigki spokojnej fali, posuwamy sie naprzéd
znacznie predzej niz poprzednich dni, i oto chwila
jeszeze, a zrownamy sie z najdalej na péinoc wysu-




nietemi rafami Olandu, o ktére fala rozbija sie bez-
ustannie i biale plamy po toni rozrzuca. Odtad ko-
tysze sie ,Waza” znéw na peilnem morzu i znow lezy
przed nami niezmierna plaszczyzna wod, na krancach
od wschodzacego ksiezyca mosieznych peina blaskéw.
Na catym bezmiarze jeden tylko punkt czerni sig
przed nami iz kazda chwilg powieksza sig i rosnie. To
,Blaue Jungfrau”, olbrzymia, samotna wsréd topieli
skata, Zylo niegdy$ w gérskich dolinach Dalarne ')
mlode dziewecze, whrew woli rodzicéw darzgc mitoseig
potomka wrogiej rodziny sgsiedzkiej. Przesladowanie
obustronne dwdéch powasnionych roddw zmusilty ko-
chankéw do wywedrowania w $wiat. Ale nawet gorz-
kiego chleba tutactwa pozatowano im i krewni dziew-
czyny puseili sie w pogon za zbiegami. : Oboje ucie-
kali jak mogli, ale nigdzie nie zdolali sie ukryé przed
zlogeia ludzka. Wiee w przystepie rozpaczy pochwy-
cit kochanek swa dziewezyne i zaczat brnaé przez
morze. Uciekali coraz dalej przed scigajacemi ich
todziami, az wreszeie wody poczelty byé tak glebokie,
ze tylko trzymajac ukochana nad gtowa, zabezpieczy¢
ja mdgt od wscieklosei morza. Uszli spory kawat od
brzegu, gdy wtem mlodzian zapadl w zagtebienie dna,
a slona topiel na zawszo zatamowala mu oddech.
Widzace to dziewcze, skamieniato ze zgrozy, i kiedy
poscig sig zblizyl, ujrzano juz tylko wielks skate,
wzniesiong nad fale, martwa i naga, ' Tak opowiada
lud o Blaue Jungfrau, ktéra, prawde méwige, ksztat-
tem swym nie przypomina zgota ludzkiej postacii jest
znaeznych razmiarow rafa, opadajacg stromemi krze-
sanicami wprost do wody. Wyladowanie na nig nie
nalezy bynajmniej do tatwych zadan nautyki, nic tez
dziwnego, ze kiedy przed dwoma laty dziennikarz
sztokholmski, Werner von Heidenstamm, odprawit na tej

1)« Okolica gdrzysta, w centrum Szwecyl polozona zna-
na powszechnie pod nazwa Delekarlii. ¢
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rafie swe gody weselne, wszystkie gazety opisywaty
te niezwykla uroczystosé, podziwiajac sprawnosé i od-
wage marynarzy. Niewesolo jednak zakonezylo sie
to ekscentryezne weselisko. Wskutek porozpalanych
noca ognisk, ktére wedrujace morzem statki wziely
78 Sygnaly brzegowe, mndstwo parowecdw i wigkszych
todzi rybackich zmienito swdéj kierunek i chwilowo
zblgkalo sie, a pan mlody musiat swe dziwactwo opia-
cié weale znacznemi karami pienieznemi.

Mimo bardzo zimnego. podmuchu, postanawiam
dla peini ksiezyca noc cata spedzi¢é na pokiadzie.
Otulony w swdj wilochaty hawelok, jak kot w kigbek
zwijam si¢ na pléciennym fotelu i patrze wokét. Ksie-
7ye, zrazu miedzianej czerwieni, bieleje coraz bar-
dziej w miare tego, im wyzej whiega na strop nie-
bieski i gasi doszezetnie najwigksze nawet gwiazdy.
Swiat caly zamienia sig w jedng mroczng przestrzen.
Opar, na-krancach horyzontu cala skalag szarych tonéw
stapia w jedno ciemng topiel i jasniejsze niecc niebo;
nigdzie twardych konturéw, nigdzie zdecydowanych
ksztaltow, wszystko wokrag migkkie, niezmiernie prze-
strzenne i powietrzne. %agodny ruch statku sprawia,
ze zda sie, czltowiek wolnym stat si¢ ptakiem i nie-
skrepowany niczem, w prozni sig kolysze.

Ten swobodny lot ma jednak przymusowy nie-
mal kierunek, a jest nim smuga Swiatta ksiezyco-
wego, co poczynajac sie kedys w zamierzchiej dali,
przebiega az do statku, i od ktérej oczu niepodobna
oderwac¢. - Patrzagc w nig, wedruje sie po niej, jak po
drabinie Jakébowej, kedys w swiaty inne, wedruje sie
cicho i slodko, na kazdym szczeblu spotykajac sig
z aniotami, co skrzydla na spoczynek zlozyly na wzor
motyli §piacyech.

I najszczestiwsi na $wiecie nie wiedza,
Gdzie duchy skrzydta na ramionach kiads,

Mozna je klasé na ramionach w szalecie szwaj-
carskim, lub w lodowej groeie, szepcac Ave Maria,




.ale nigdzie duchem 1 mysla nie mozna tak wypoczag,
jak w samotnosei na ostepach morza.

W pdisennej zadumie doczekatem okoto godziny
trzeciej wschodu stonica. Jest on na morzu oryginal-
ny, ale nie tak piekny, jak na ladzie, odpada bowiem
cata kolorystyczna strona zjawiska. Ciekawa jest tyl-
ko chwila bezposrednio przed ukazaniem sie pierwsze-
go rabka gwiazdy dziennej, kiedy blask jej przeswie-
tla ostatni widzialny kraniec fali. Potem, gdy juz
sam ztoty krag sie wyloni, caly widnokrag rozjasnia
sig tem samem jednostajnem, zéttem gwiattem, a po-
tem biatem, dziennem: Byé moze, ze przy zachmu-
rzonem niebie nie brak i na morzu kolorystycznych
efektdw rannej i wieczornej zorzy, przez caty jednak
cigg mej podrézy nie udato mi sie tego zaobserwowac
na Baltyku, zaréwno jak na oceanie.

Byl to juz trzeci i ostatni dzied naszej wedréw-
ki przez morze, ktére za dotychezasowe Zngeanie sie
nad nami sypnelo nam w dniu tym hojna reka cate
bogactwo swej krasy. Nigdzie, na catym stropie, ani
sladu mgty lub chmury. Toni spokojna, pokorna i jak-
by zatujaca poprzedniej swawoli, cicha bezmiernie.
Barwy jej niepodobna okreslié. Blekit przewaza wpraw-
dzie, ale nie jest jedynem jej zabarwieniem, zale-
znem 'wylgeznie od tego, co sie w danej chwili w fa-
lach odbija. I tak wystarczy smuga czarnego dymu
parowea, azeby wprost pod nig woda przybrala ciemno-
bronzowy odcien, wystarczy najlzejszy podmuch, aze-
by zmierzwi¢ blawatkowy atlas zatopéw i nada¢ im
odecien, srebrzysto-zielony, do$¢ wychylié sie za burte,
aby pod stopami ujrze¢ zupelnie czarng glebie, pod-
czas gdy znow patrzac pod stonce, widzi sie miliardy
swiecgeyeh plam, ruchliwych jak iskry, albo tawica
ztotych ryhek. Taka gra barw i §wiatel nie ustaje
na morzu ani na sekunde i nigdy nie mozna sig do
Syta jej napatrzed; widzge ja, rozumie sie dopiero
niektorych malarzy, ktérzy jak Bocklin np., maluajac
morze, pokrywajg pldétno tysigcami niezmiernie dro-

bnych, tgczowyeh plamek i dzieki im osiggajg istotnie
zupelne zludzenie morza. ’ i :
Lecz oto wkrétee skorezy sig nieograniczony ni-
czem widnokrag., Przed nami biyska w s%og’gu wy-
gmukia wieza latarni morskiej na wysepee O:]o, pier-
wszej 7z szerow ). miedzy ktox_‘eml 1')91).1}7.111'emy Juz
ciggle az do Sztokholmu. W godzme'pozple'] jestesmy
juz wsréd nich. Zrazu przedstawiaja sig one moiio—
tonnie i posgpnie. = Kopulaste, woda oszlifowane qal
ty, tu i owdzie poroste lichg trawa. (}Z&S‘eltl)l 51}'0(
rozpadliny zaczerwieni sig.mmotna Iepmnka rybackie-
go holmu, czasem biysnie do ztomow przyezepiona
altanka straznicza, na ktérej nocg plong swtlaﬂa 8y-
gnatowe, zreszta pustka i martwota. ]'Judzl nie wi-
dacé nigvdzie, cho¢ dosé kilkunastu metrow kwa'draF(?
wych skaly nagiej, aby sie na nie] cztowiek OSILed.lfd,.
Prawdziwie, patrzgc na te 0(lc1@_te od’ c_a%egvoyswmta
ludzkie sadyby, trudno oczom V_Vle.rzyc, /o srgd t).fcl}.
pustek czlowiek wyzy¢é moze 1 ze W.srod nich zyé
chee, Lecz dla wigkszosei ich, jakkglmek swe gnia-
zda pobudowali na rafach, nie _dom jest dlomerr_l, lelc&z
morze. Cate dnie zyja na niem w %odziach 1 cz01-
nach, dlatego widzialne z pok%gde cl}aty gd‘fqa‘ sie
opuszczone, jakby wym‘«u'“%e. 1‘\'[1'1211.11)[ JP, n}mﬁz bnra}
odlegios¢ kilkunastu met’row zalerdwu:t:, tafl‘v..Wd‘Z.‘)le ti-
wajg przesmyki, sréd ktérych ,,VS. aza” Wywlja sie HS‘(}
wicznie. Sleduge bieg jego, zdaje sig, ze 1ada ch‘w1 a
zapedzi sie w jaka élep:ag .ga.rdmel, zvkt((i)l.ejlme'lln?
wyjécia, tymezasem, gdy sig juz w taka gax: zie wlz)gr
nie, nagle' sréd skat otw1e'1'.a sig nowa dlqga, a gdy
i ta juz zda sie mieé sWoj Lreq W male,] zatoczgg,
nagle za skalng wanta odstania si¢ s_zerokl pyqsywo A
mil\)‘y kanal wenecki, uchodzacy w wigkszy, kilkume-

)  Szerami zwg sie ostatnie skaliste \\_r\frostki Vla,d_u. Zatoﬁ
pione w morzu i stanowiace caly labirynt mniejszych i wigkszyc
lesistych wysp.
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trowy ,fjird” '), za ktérym znéw zaczyna sig plata-
nina wazkich przesmykow i szlakéw wodnych.

Dzigki takiemu ustrojowi szeréw, zegluga po-
sréd nich nalezy wprost do rozkoszy. Co kilka mi-
nut nieledwie cata scenerya zmienia sig i przeobraza
1 coraz to odmienne widoki neca oko. Im bardziej
zblizamy sie do Sztokholmu, tem leésistsze i wieksze
jawiag sie wyspy. Coraz tez czedciej posréd zieleni

migajg wille bogatych kupcow i przemystoweéw sztok- -

holmskich, hotele lub *tazienki. Okolice te bowiem
zamieniajg sie latem w formalne miasto i caty zamo-
zniejszy Sztokholm spedza tu narodowe $wieto Mitt-
sommer lub wakacye nawet. Niemniej wysepki te
ciche,  niezmiernie zielone i przegladajace sie w bie-
kitnyeh, marzacych wodach ,Saltsyo” 2), stuza za-
zwyczaj miodym ludziom za miejsce romantyeznych
schadzek. W spoteczenstwie, ‘- gdzie tak... liberalnie
patrzg na stosunki miedzy mezezyzng i kobieta, bar-
dzo rozpowszechnionym jest zwyczaj, ze dwoje mto-
dyeh ludzi, czestokroé rok okragty zdala od siebie
mieszkajae, umawia sie listownie, ze w tym a w tym
czasie, na tej a tej wysepce spotkaja sie i razem
lato spedza. Schadzki te po wigkszej czesci, chod nie
zawsze, maja podklad zmystowy i sg zazwyezaj wste-
pem do malzenstwa, jak to w noweli swej Meeresvigel
opisat z ogromng poezyg Ola Hanson. Opréez jednak
takich samotnych wysp, zamieszkatych przez jedne
lub dwie rodziny rybackie, oprécz szeréw, bedaecych
prywatng wiasnoscig zamoznych Szwedéw, znajduja
sig tu takze wyspy tak rozlegte, ze cate miasteczka
mieszczg sie na nich wygodnie.

Wiasnie minawszy Fridriksborg, jedyna na no-
wozytny sposéb zbudowang twierdze, ktérej zadaniem

!) Fjird po szwedzku znaczy to samo, co fjord po nor-
wesku, t. j. gleboka zatoke w gorach.
%) Salzsee — morze.

bronié wjazdu do portu sztokholmskiego, mamy _przed
sobg takie miasto, amfiteatralnie wznoszace sig od
brzegu i oparte plecami o ciemng s’eiane' gegs'nych,
$wierkowych lagéw. Kapitan objasnia mnie, ze to
Waxholm, o godzing juz tylko odlegty od s!;ohcy.
W tej chwili przechodzi mi przez mysl, Z'e tu mieszka
przyjaciétka -nasza i wielbicielka naszej hlteratury,
panna Ellen Wester, i machinalnie n.otujg .sob.le W pa-
mieci, ze oczywiscie nalezy sig ztozyé jej w1zyjc(;. _
Za Waxholmem droga wodna rozszerza si¢ nie-
co. Coraz tez wigeej na niej czélten zaglowyeh, ste-
rowanych drobng reka jasno odzianych pan i panien.
Réwniez uwija sie po niej mnéstwo matych parowcow
spacerowych, tgczacyeh willegiatury ze stolhead. Tu
i owdzie kolyszacy sie majestatycznie srubowiec zdra-
dza blizkosé portu. Istotnie w dali, wsréd ?ielouyeh
wzgorz 1 skal, widaé juz kominy miynéw i stychaé
stuk mtotdw, kujacych w dokach zelazne plaszcze

‘ statkdw. Za nimi, na tle wieczornej zorzy, rysuja

sie wieze koscielne Riddarsholmu i olbrzymi szesecian
,Kungsolottet”, krolewskiego zamku. Mijamy 'Sktepg-
holmen (czytaj  Szepsholmen),” wyspe, na ktorgg sig
mieszezg szkoly marynarskie i zupetnie nagle_l nie-
spodzianie wplywamy miedzy ttum statkow, stomcth
na kotwicy u kamiennyeh bulwaréw Skepsbronu. Wi-
dok miasta, roztozonego na wyspie i dwéch wzgé.rzaeh,
jest wprost porywajaey. Dreszcz niecierpliquq ogar-
nia mnie catego. Poddawszy sie celnej rewizyi, wy-
skakuje na Iad.
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leciu, najznaczniejszemi grodami Szwecyi byty ,Sigtu-
na” i ,Gamla” Upsala 1). Dopiero Jarl Birger z Bjelbo
okoto 1250 roku zajal sie zatozeniem twierdzy dla
poskromienia korsarskich Estdw i Karetow i wyszukat
na ten cel wysepke, ktdra zawalita progiem skalnym
uptyw Milaru do Saltsjo. Drewniane zrazu budynki,
co kilkadziesigt 1lat ogniem w perzyne obracane, za-
stapiono z ezasem trwalsza, kamienng budowa; brzeg
morza, zarowno jak i brzeg Mélaru, ujeto w drewnia-
ne, potem kamienne bulwary, wzniesiono Storkyrkan ?)
stary kosciol tuz przy zamku krolewskim, zabudowa-
~no uliezki i place i tak powstat ,Staden”, stary Sztok-
holm, oblany wokét wodg. Wkrétce jednak mata wy-
sepka za szczupta si¢ okazata dla wzrastajacej wciéz
ludnosei 1 miasto zaczegto sie rozprezaé ku péinocy,
na lad staty, pokrywajac wzgdrze zwane Normalm
szeregami domow i rzucajac przez bardzo bystry uptyw
Mélaru cudowny, granitowy most Norbro, na jednym
koncu oparty o gigantycznych rozmiarach zamek kro-
lewski, na drugim rozszerzajacy sie w plac Gustaw
Adolfstorget, plac ograniczony od. zachodu patacem
nastepey tronu, od wschodu gmachem opery krélew-

W zamierzchtej przesziosei, ho w XI i XII stu-

1) Gamla — Stara.
%) Kyrkan czytaj czyrkan.

skiej. Z biegiem eczasu zaczely si¢ ulice Normalmu
coraz bardziej oddala¢ od centrum miasta, od Staden,
wiee czyje zyeie zwiazane bylo z portem i handlem,
albo kto zachowat w sobie romantyczng fantazye Wi-
kingéw, pogladat coraz pozadliwszem okiem na czarne
dzikie ztomy, pietrzace sie nad Staden od potudnia
i przemysliwat, jakby na nich uwi¢ sobie gniazdo. Gra-
nitowe szkarpy pocieto tez wkrétce na szereg stopni
i teraz z wytupanego kamienia powznoszono gmachy
kilkupietrowe, oparte o zywa i, niestety, wiecznie wil-
gotna, skate i stworzono w ten sposob niejako drugie
pietro Sztokholmu, zwieszajace sie wprost nad stolica
Sodermalm. Wskutek takiego uksztattowania miasta
oryentowanie sie w niem dla turysty, z wyjatkiem
badz w Milarze, badz tez w Saltsjo zatopionych, a do
miasta wiacezonych wysp, jest niezmiernie uproszczone
i tatwe. Nadto dzieki gérzystosei ulic-i tu i owdzie
z posréd stolecznej kultury nagle wyskakujacym, zu-
pelnie pierwotnym, dzikim i poszarpanym skatom, ma
sie prawie ciagle plan miasta przed - oczami i bez
obawy zabtakania sie mozna odrazu pusci¢ sie na
wedréwke $réd splatanyeh i pogmatwanyeh ulie.
Okoto godziny 7-ej wybiegtem z hotelu de Frank-
furt przy Skepsbron, a wieec w starem miescie, aby
przyjrzeé sie rannemu zyciu Sztokholmu. Na wstepie
spotkat mnie maty zawdd. Przekonalem sig miano-
wicie, 7ze stynacy ze swej pracowitosci nardd, przy-
najmniej stoteczny, lubi dlugo sypiaé. Nawet na ca-
lym $wiecie na wezesne wstawanie skazani piekar-
czykowie mnie snuja sie jeszcze ze swemi skrzypigce-
mi i pachnycem pieczywem natadowanemi koszami.
Ulice poprostu puste. Mowige: ulice, uzywam niewia-
gciwego wyrazu, nalezaloby je nazwacd szezelinami.
tak sa wazkie i ciemne: Szezeliny te jednak 'prowa-
dzono z pewnym planem i jak szprychy kota, pomie-
dzy ktére powplatano jeszeze tu i owdzie poprzeczne
prety, zbiegaja sie one wszystkie w najwyzszym punk-
cie Staden, ktérym jest stary rynek Stortorget. Kaz-
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dy, kto w Staden, nie schodzac na hoki, idzie ciagle
pod gdre, musi sig znalesé na tym miniaturowym ptia-
cyku, ktéry wazks szyja laczy sig z tylnym podwor-
cem krolewskiego zamku. Dzi$ otacza Stortorget sze-
reg starych kamienic, a jeden jego bok stanowi gmach
gietdy. Ale wystarczy zeprzeé sig na zdobiqce?j sro-
dek placu studni i zamysleé sig chwile, a oto drobne
kostki bruku zaczynaja sie w oczach rumieni¢ i zy-
wym ocieka¢ koralem. 'Z purpurowej jego fali po-
\Ysta'jae dziwnie krwawe opary i wiazg sig w szereg
cienidow bladych. Z karkéw" ich pluska strumieniem
kre?v, drzace rece szukajg toezacej sie po bruku wia-
snej glowy, a tam dalej przy pienku, o ktéry jedna
nogg opart sie barczysty rebacz w czerwonym kaptu-
rze, Kkleczy jasnowlose pachole, ostatni z moznego
rodu Bonde, i szepce do kata: ,tylko niech mi pan
tak. j.ak bratu nie powala krwig sukienki nowej”.
Dz1ecmna,. naiwna prosha wytragea katowi z rak mor-
dercza siekiere, wiec skilada rece i odmawia dalszej
stuzby, a patrzacy na to z okien zamku krél Chry-
styan II rozkazuje wigczyd opornego stuge do liczby
tych, ktorzy dopiero péjda na szafot. I zndw siekie-
ra blyska w powietrzu, znéw sedzia siepacz odezytuje
wyro.k za rzekomg zdrade i dalsza glowa stacza sie
z pnia na bruk wprost... pod me stopy! Zrywam sie
7 miejsca przerazony, lecz i uspokajam zarazem, wi-
dz_@e, ze glowa, co mi sig pod nogi stoczyta, jest
'Wlelkad 'bulkat, ktdrg zgubit reczny woézek, przejezdza-
jacy mimo. W §lad za nim toczy sig¢ konny woéz na
dwpch kotach, ksztaltu wazkiej drabiny, zaprzezony
w qednego, lecz tegiego konia. Za nim inne, tej sa-
mej ’fql:my, bo jedynie tak wazkie pojazdy moga sie
zmiescic w tych uliezkach, jakkolwiek nie wyminad.
Ic_h turkot dudnigcy w zaulkach budzi storica nigdy
nie ogladajacych mieszkanicdw i jakby za dotknieciem
rozd_zki czarodziejskiej, cate miasto nagle ozywia. Za
ehyvﬂe .ruch uliczny jest juz w pelnym toku. Otwie-
raja sig sklepy, urzedy i kantory. Zwracam haczna

uwage na ludzi. ' Mezezy’ni rosli i barczysei, nie-
dbale troche odziani, matoméwni, a jesli sie odezws,
to klatwa. Kobiety wysokiego wazrostu, w plecach
gzersze niz w biodrach, dtonie i stopy niepomiernie
wielkie, cera brzydka, bo albo piegowata, albo od
ostrego powietrza rdzawym zniszezona rumiencem.
Ogélny typ nietadny, a jednak sympatyczny, podobny
nieco do stowianskiego. Odmienny nieco wyglad ma
ludnog$é innych dzielnic miasta, zamieszkalych przez
klasy zamozniejsze, klasy inteligencyi, odziane sta-
rannie i1 Zyjace dostatnio. Przecigwszy stary Sztok-
holm wpoprzek, wychodze nad brzeg Milaru 1 przez
Norbro wedruje ulicami Normalmu.

Tutaj, zwlaszcza na gtéwnej arteryi, Drotning-
gatan '), ruch juz bardzo znaczny. Tramwaje, wszedzie
wskutek goérzystosei miasta dwukonne, posuwaja sie
gzparko z rozmachem rosyjskiej tréjki w hotoblach.
Wozy oiezarowe, normalnej szerokosei, choé przewa-
smie dwukotowe i ksztattu rydwandw, wymijaja bardzo
grecznie dorozki i powozy. A wsrdd tej masy po-
jazdéw 1 pieszych uwija sig takie mnéstwo cyklistéw,
7e tu i owdzie tamuja ruch pieszy i przy silnym za-
wrocie gtowy, na ktéry narazeni sg wszyscy, PO raz
pierwszy przybywajacy z potudnia do Sztokholmu, sta-
ja sig formalng plaga uliczna. Bicykl bowiem prze-
stat oddawna byé tutaj rzecza sportu i znalazt po-
wszechne zastosowanie, jako érodek lokomocyjny. By-
najmniej do rzadkosei nie nalezy porzadkowy numer
bicykla nad trzydziesci pigé tysiecy i jesli sie zwazy
ludnogé Sztokholmu, okaze sie, ze co dziewiaty czto-
wiek posiada bicykl i postuguje si¢ nim dla oszczedze-
nia drogiego czasu.

W gornej czesei Drottninggatan miesei sie w kil -
ku domach tymezasowo umieszezone Nordishe Museum,
powstanie swe zawdzigczajagce jednemu cztowiekowi,

1)  Gatan — ulica.




D-royl Hazehas,' ktéry od 25 lat gromadzi w niem
wszystko, cokolwiek sie odnosi do zycia ludéw i na-

tury poinocnej. Bedac przy niem, postanawiam je

gwiedzjé.. Daremnie jednak kotacze do jednej, drugiej
i tl'zeqlej bramy. Wszedzie pozamykane. Okz’LzujeZiQ
%e z.blor): etnogrificzne, ua,jciekavx}sze ze Wszyétkich,
pzmku‘]af sig wilasnie w skrzynie, aby przeniesé sie na;
stalg 1 pyszna siedzibe do gotowegzb juz pawilor;u\‘ no-
Wego mu.eum na Djurgriiden ') i ze obecnie nie mo-
4na 1cI.1 bedzie widzieé. Gdy za$ réwnoczegnie inne
(}z;aiy i zpiory tegoz dnia réwniez byty dla publiczno-
sci zamkniete, rozgniewany, wyrzekam sig wogdle my-
sh. oglqdania ich. Pdzniej, gdym obejrzat czgéé tylko
zbioréw, pomieszezons w kilku pawilonikach Djurgér-
deng, pozatowatem tego na razie i pocieszy%'emcsie
dopiero w Tronthjem, gdy ujrzatem etnograficzny dziak‘
‘.camec.znego muzeum, oprowadzany przez dyr. Thisa
1 majac w tym niezmiernie sympatycznym Norwegu
fachowo wyksztalconego cicerone, i
; Zawréeiwszy sig jak niepyszny z pod bram Nor-
fhsh_g Muzeum, poszedtem ' odszukad Upplandsgatan
1 Bu:cksm."dmoir. Wyjazd ich, a wiec niemoznogé wi-
dzenia sie z nimi, dobity mnie do reszty. Ze zwie-
stonad gtowa wracam do Staden i znalaztszy sie na
Norbro, ogladam zamek krélewski. Jestto oibrzymia
budowla, o prostokatnych i prostych, ale harmonij-
nych ksztattach. Gtowny srodkowy jej kadtub opa(i]a
ku Norbro dwoma tarasami, strzezonemi u wjazdu
przez Lejonbachen, t. j. olbrzymie, bronzowe ler Po
bokach giéwnej budowli, 124 metry dtugiej, thno-
izad sig dwa mniejsze pawilony: jedenyfrontem do
Saltsjo z pomnikiem Gustawa III u stop, -drugi zwrg-
cony do Milaru, dwoma pétkolistemi skrzydhﬁni obej-
mujgey posterunek zamkowej gwardyi. Dla zwiedza-

1) Thiergarten — park skalist jo. miej
; : 1 1 nad Salt S
cerow i koncertéw letnich. e m']ellbce o
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jacych otwarty jest zamek caly dzien, a warto u pro-
gu kazdej sali wetknaé kamerdynerowi w reke koro-
ne, aby obejrze¢ pyszne komnaty, rzezby, malowidia
i tym podobne dzieta sztuki lub pamiatki historyczne,
nagromadzone tu od wiekéw. Najpyszniej przedsta-
wiajg sie t. zw. Festivitelsvaniug, zamieszkiwane nie-
gdy$ przez Karola Jana XIV. Niepodobna mi jednak
wdawaé sie w szezegétowy ich opis, tembardziej, ze
wkrétce ming godziny, w ktérych otwieraja dla pu-
blieznogei Riddarskyrhan-Ritterkirche, kosciél przezna-
czony wytacznie na groby krolewskie. dJedno tez tyl-
ko jeszcze przelotne spojrzenie z okien zamku na
wody Milaru i willami pokryte brzegi gorzyste i juz
zbiegam po schodach na bulwar portowy i przez Rid-
darhustorg wehodze na maty placyk Riddarholmu. Tu
uderza najpierw oko prze§liczny posag Jarl Birgera,
zalozyciela miasta, odlany w bronzie i ustawiony na
smuktej, z zielonego, szwedzkiego marmuru utoczonej
kolumnie. Jestto jeden z najpiekniejszych pomnikow
Sztokholmu, o ktérym pézniej wspomnimy. Tymeza-
sem przez uchylone nieco drzwi wchodzimy do wne-
trza kogciota. Pierwsze wrazenie, jakie w nim odbie-
ram, jest wysoce mnieprzyjemne. Publicznosé w kape-
luszach, $miechy, nawolywania, ani sladu pietyzmu
dla ,narodowego pamigtek kosciota”, opiewanego przez
Tegnera. Mam pelng $wiadomosé tego, ze jestem tu
obcy, mimo to czuje W sobie jakis gleboki szacunek
dla tyeh zmierzchiych $cian i nawet pewne zatrwo-
zenie, a moze i wstyd. Srod potarganych proporeow,
zwieszajacych swe przetlate strzepy nad sarkofagiem
Gustawa Adolfa, nad grobami réznych innych Gusta-
woéw i Karoléw wisi tam pewno niejeden zdobyty
na mojej ziemi. Wigce jestem dziwnie pokorny i cichy
i my#la odchodzg kedys wstecz, 7le mi jest i w gar-
dle mnie co$ dtawi i zasepiony wychodzg na miasto,
aby sie jego halasem i ruchem upoié.
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Brsegiem kamiennego bulwaru nad Milarem,
przeciskajac sie przez szeregi straganéw z owocami
1 pieczywem, wydostaje sie na sluzowy most, taczaey
Staden z Sodermalm, po podniesieniu ktérego mniej-
sze statki i kipy!), natadowane drzewem Finlandyi,
mogg sig przedostaé z Saltsjo do Milaru. Niema 20-
dziny jednej w ciagu dnia, zeby przez ten kanal nie
przeprowadzono jakiego$ zaglowea, ruch jednak miej-
ski. nie ustaje tu ani na chwile, bo dwa skrzydta mo-
stu naprzemian podnosza sie i opadaja, nie tamujac
ani pieszych, ani jezdnych. Stoje wsréd gromadki ga-
piéw, ktéryeh tu nigdy nie brak i przygladam sie ho-
lowaniu rybaczej barki z jednej komory $luz do dru-
giej. Nie tyle jednak zajmuje mnie ta przeprawa to-
dzi, co stromo, prawie nad naszemi gltowami wzno-
szgee sig Sciany Sodermalmu i jego do skat przyeze-
pione gmachy. Wedle moznogei przeprowadzono w tej
czesei miasta ulice w zakosy.—Idaeym pieszo oszeze-
dzono zupelnie wspinania sie po stromych brukach
przez wybudowanie t. zw. Katharinakissen, to jest
blizko sto metréw wysokiego elewatora, z ktérego
szezytu rzucono diugi zelazny pomost, uchodzgcy
wsréd najwyzej potozonych ulic Stdermalmu. Zela-

) W jezyku zeglarskim pewien rodzaj wielkich todzi.
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zna konstrukeya tej windy widoczna jest ze wszystkich
punktéw miasta i naodwrét, znikad niema sie tak py-
sznej panoramy Sztokholmu, jak z balkonu miniaturo-
wej restauracyi, pomieszczonej na wierzcholku wiezy.
Zaptaciwszy 5 oréw przy turnikiecie, znajduje sie
wraz z kilku paniami w malej klateczce. Konduktor
ciggnie raz i drugi za druciang line i réwno i spo-
kojnie §rodkiem zelaznych rusztowan wznosimy sie
w gére; nie para bowiem jest tu motorem, ale system
przeciwwag, regulowany przez sluzbe pod wieza iu jej
szczytu. Chwila jeszeze, a oto zapadla sprezyna
i z chwilowego wiezienia wychodzimy na galerye
asfaltowang. Tutejsi ida dalej pomostem do zajed
swych i doméw, ja zas po kilku schodkach wdzieram sie
na platforme, a zarazem dach elewatora, zamawiam
obiad i rozgladam wokét.

Widok, ktéry sie ztad roztacza, niema sobie r¢-
wnego w calym &wiecie. To niezmierne hogaciwo
zeglugg ozywionych wdd, ktére po jednej i po dru-
giej stronie Staden sie rozlega, dzika pierwotna natu-
ra, kontrastujgca z zupelnie nowozytng i wielks kul-
turg, na krancach horyzontu zas jasna 'zielen nieprzej-
rzanych okiem laséw brzozowych—wszystko to zlane
gorgcem zlotem' popotudniowego stonca, wydaje sie
poprostu czems bajecznem, jakas fata morgang, wizya
senng, oglgdang z lotu ptaka, czems, co istnieje real-
nie, a jednak dla dziwnej migkkosei linij i Swiatta
zdaje sie byé tylko widzeniem fantastyeznem. Oko,
nie ciekawe szczegdtdow, slizga sig po ulicach, biegng-
eych wprost pod stopami, pomija smukle wieze Ty-
ska®) i Riddarkyrkan, nie dba o tysiace lin kablu i dru-
téw telefonicznych, ktéremi osnuty gmach joczty cen-
tralnej, ani imponujgcy rozmiarami szescian krolew-
skiego zamku, nie stara sig rozplataé sieci ulic po za

1) Tysk—niemiecki.
Biblioteka.—T. 162
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, Staden ku pdéinocy w wachlarz roztozonego Normalmu,

jeno jednym rzutem obejmuje wody, skaty, miasto .

i otaczajace je lasy i w dali ku wschodowi widne
szery i blekit nieba nad tem wszystkiem rozpiety.
Feenhaft—szepeze jakis Niemiec, stojgey obok mnie
7z Baedeckerem w reku. Istotnie — ,rusatczany,” to
jedyne jeszcze okreslenie widoku, ktéry z Katharina-
hissen sie roztacza.

Posiliwszy sie, zbiegam, a wlasciwie zjezdzam
znoéw w miasto. U stop elewatora spostrzegam kon-
ny pomnik Karola XIV Jana, bardzo dzielnie modelo-
wany. Odtad zwracam baczng uwage na tego rodza-
ju ozdoby ulic. A jest ich tu wzglednie niepomierne
mndstwo. Podobunie jak w Greeyi, obfito§é kamienia
przyezynita sie tu do rozwoju rzezby i1 Szweeya,
a zwlaszeza jej stolica, miesei w sobie wielks ilosé
dziet snycerskich pierwszorzednej wartosei. Pomi-
nawszy kilka klasycznych wprost marmuréw mieszczg-
cych sig w muzeum narodowem, jak Tobiasza Sergel po-
pularng zreszta grupe ,Amor i Psyche,” jak dziela
takich mistrzéw jak: Gustaw Goette, Bystrom, Fogel-
borg i Molin, posiada Sztokholm ni mniej, ni wiecej,
tylko 16 monumentalnyeh pomnikéw kréléw lub uczo-
nych, kilka pieknych studni i fontan i natchnionsg po-
dtug glehokiej polnocnej poezyi grupe ,Zapasnikéw”
Molina. Ta znaczna ilos¢ pomnikéw uderza wedrowca
tembardziej, ze przy zaciesnieniu wskutek skiadu ca-
tego miasta, sprtyka sie je literalnie co kilka krokdéw.
I tak w Staden, znacznie mniejszem niz Krakow,
w obrebie plantacyi, oprécz wspomnianego powyzej
Karola XIV Jana, spoglada spizowy, na wiosle wspar-
ty Gustaw IIT na Saltsjo i ruch floty, o ktérej rozwaj
dhat tak za swego panowania.

Nieco powyzej niego, na tylnym podwodrcu Kungs-
lottet, strzela w goére obelisk kamienny, wystawiony
na czesé ludu szwedzkiego przez wspomnianego do-
pieroco Gustawa III, za wierno$¢ i pomoc z jego stro-
ny w walce z kokoszem moznowtadztwem, oraz za zto-
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zenie w rece kréla prawa decyzyi o wojnie i pokoju,
ktéra to zmiana konstytueyi ocalita Szwecye od pod-
boju Rosyi, choé przyniosta zgube miodemu krélowi
z rak Ankarstroma podezas maskowego hbalu w kar-
nawale 1792 roku.

Ledwie przez najszersza w staromiesciu ulice
Lilla Nygatan uszto sig kilka krokéw, a oto juz przed
mostem, wiodgeym na Riddarholm, spotyka sie oko
w oko z brodatym, uwieczonym laurem i z hiszpan-
ska odzianym Gustawem Waza na granitowym cokole,
diuta rzezbiarza L’Archevéques. Posag ten jest moze
najmniej udatnym ze wszystkich pomnikéw Sztokhol-
mu i nie z pod szwedzkiej wyszedl reki. Brak w nim
harmonii ksztattow, dzigki czemu jest on razgca anty-
tezg nieeo dalej, przed kosciotem Riddarholsmkirhan
wspartego na mieczu Jarl Birgera, odlanego w bron-
zie wedlug modelu Fogelberga. Prawdziwa jednak
powddz pomnikéw miedei sie nieco pétnocniej, w dol-
nej czesci Normalmu, tuz przy Norbro. Na przestrze-
ni réwnej rynkowi krakowskiemu, zabudowanej jednak
gesto i przecigtej matym (jak wszystkie tutejsze) pu-
blicznym parkiem Kungstriidgard, wznoszg sie: konna
statua Gustawa Adolfa na placyku tej samej nazwy
pod opera, po za nig $rod zieleni spizowy Karol XII
z wyciagnieta reks, jakby wskazywal, gdzie szturm
nalezy przypuscié, za awanturnikiem za$§ pottawskim
przesliczna fontanna pomystu Molina, a jeszeze gle-
biej, przyczajonemi lwami, diuta Fogelberga, otoczony
Karol XIII, przepyszne dzieto prof. Goettego, odlane
w Paryzu. Nie koniec jednak na tem. Kilkadziesiat
krokow za Kungstridgard wehodzimy na zwirowe $eiezki
parku Berzeliusa, kedy nas z kamiennego cokotu wita
zamyslona twarz uczonego chemika, 7 Berzelipark
przenosi nas tramwaj w mgnieniu oka do najwieksze-
go ogrodu stolicy, do Humlegarden, kedy za gmachem
krolewskiej biblioteki, z kwiatem i ksigzka w rece
stoi genialny Linneusz, a powyzej niego, na skraju
parku, miody Scheele zwiesit ramie nad jarzacym sie




piecykiem i spogladajac na rozrzucone retorty, zdaje
sie myg$leé: ile jeszcze, précz selenu i telluru., uda
mu sie z siarki i jej rud wydobyé nowyech, niezna-
nych pierwiastkéw? 5 e

Wszystkie pomienione pomniki—pomijam mniej-
sze, chod tadne, jak naprzyktad Bellmanna— odznacza-
ja sie pigknym ksztaltem ogdlnych konturéw i dosko-
nalg proporcya poszczegélnych czesei, a przedewszy-
stkiem samych posggéw. To nie karykatury wieszezow
i ucezonych, na ktére si¢ u nas dwadziedcia lat czeka,
a przetapiajgc, coraz potworniejsze nadaje im sie ksztat-
ty—ale skoficzone dzieta sztuki. Przedziwn@_zvﬂa-
gzeza robota odznacza sie ostatni ze wspomnianych
posag Scheelego, diuta Borjesona z roku 1891. Rzeqz
prosta, pojety on jest zupelnie modern, niezmlerme
subtelny w pozie, wyrazie twarzy i udrapowaniu. Ze%
gnanych mi kilkudziesieeiu pomnikéw jest to boda,]
najtadniejszy, a z posrod sztokholmskich przewyzsza)a
go jedynie zapasnicy Molina.

Grupa ta, zwana po szwedzku , Biltespdnnarne,”
przedstawia ' walke na noze dwdéch po gladyatorsku
zbudowanych mezezyzn — walke, bedaca niegdy$ w po-
wszechnem uzyciu w kraju i uprawiang jeszeze tu
i owdzie w odlegtych zakatkach wsréd prostego ludu.
Dwaj, ktérym swiat byt za ciasny, wigzali sie prawig
piers przy piersi rzemiennym pasem i péty moics)w.ah,
poki jednemu nie udato sig zadaé przeciwnikowi smier-
telnego pehnigeia kritkim, kieszonkowym mnozem. .Za-
zwyezaj 1 zwyciezca g'nat z uplywu krwi i w_valkl t.e
piesé na piesé korezyly sig zawsze tragicznie. Nie
inaczej pojal tez swych zapadnikéw Molin. Pkgskq-
rzezby zdobiace cokél, daja nam prolog tragedyi 1 epi-
log, objasniony runicznemi napisami, wyjetemi z ksiag
Eddy. ,Niedobrem jest, choé je chwala, piwo dla sy-
néw ziemi: im wiecej go pije, tem mniej mysla wia-
da hotdujgey mu maz.” Oto tekst w otoczu reliefu,
na ktérym widzimy dwéeh druhéw, rozmawiajaeych
przy petnym kuflu. A wtem wchodzi do izby kobieca
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postaé—,w glupcdw zamienia madrych synéw ziemi
mitosei potega” —wnet tez obaj zrywaja sie od stolu
i na trzecim reliefie ',wyciagaja z pochew mieczow,
ostry brzeszczot ku radosei ziych duchdw,” aby na
wierzchu postumentu stoczywszy smiertelny bdj, osie-
roci¢ zone, czy kochanke, kleczaca na czwartej pla-
skorzezbie przed gtazem runicznym i szepezgcg w roz-
paczy: j,otom si¢ stala samotng, jak skorusza w gaju,
odarta z krewnych, jak tram z konaréw.”

Juz sama koncepcya dzieta chwyta za serce
i umyst gteboka swg poezys, a gdy sie wezmie pod
uwage przepyszny rysunek walezgeych, ruchy ich
i karnacye i te olbrzymia ekspresye, ktérg calosé od-
dycha, trzeba przyznac, ze zadna z dziet przestawne-
go Thorwaldsena nie moze si¢ mierzy¢ z Bialiespin-
narne Molina i ze wogole zadne ze znanych rzezb
nowozytnych nie jest zdolna wywotaé tak wstrzasajacego,
a zarazem podniostego wrazenia. Poprosta mowige,
zapasnicy Molina sa skonczonem arcydzielem; nad nie
nic wiekszego nie stworzyla rzezba nowszych czaséw
i bodaj nie stworzy. Szkoda - tylko, ze to arcydzieto
wykonat artysta w matych wzglednie rozmiarachi ze
ustawiono je z boku Narodowego Muzeum, gdzie je
nietatwo odszukaé wsrdod otaczajgcej zieleni zagajenia.

Odbiegtem nieco mysla od Humlegarden, ale ba-
wigc jeszcze w obrebie parku, nie moge pomingé kro-
lewskiej biblioteki i nie zajsé do niej, chocby na
chwile. Ksiegi jej styna na caty swiat, w liczbie ich
bowiem znajdujg sie jedyne a nieocenione dzieta;
miedzy innemi zlotem na purpurowym pergaminie pi-
sane, gockie ttdmaczenie biblii Ulfilasa, t. zw.: Codex
auwrews, biblia %taciniska z dopiskami Marcina Lutra
i Gligas librorum, zbiér 300 ogromnych i niezmiernie
ozdobnych pergaminéw z IX do XIII wieku, podezas
wojny trzydziestoletniej ztupiony w Pradze i do kré-
lewskich zbiordw wlaczony. Z zupelnie nowozytnych
rzeczy  mozna tu oglagdaé rowniez nielada unikat —
kartkg Andréego, ktéra na szyi golgbia przywedrowata




tu z dalekiej péinoecy. Bohaterski podréznik donosi
w niej, ze tam a tam sie¢ znajduje i ze podrdz odhby-
wa pomyslnie. Od ezasu jednak, gdy ta depesza do-
szta rak ludzkich, uptynelo juz przeszio dwa lata
i zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze Andrée i jego
towarzysz odbyli istotnie podréz w kraj... smierei.

Nl

Wracajac z Humlegarden przez Arsenalsgatan,
utykam oczyma na sklepowej wystawie starozytnych
malowidet, bronzéw i filigranowych cacek. Napisnad
niag: Henryk Bukowski. Po chwili znajduj¢ si¢ na
pierwszem pigtrze, wiréd muzeum starozytnosci, po-
mieszczonem w kilku obszernych i z komfortem urzg-
dzonyeh pokojach. Nad otwarta gablota przedmiotéw
z epoki kamiennej pochyleni dwaj mezczyzni. Jeden
mtody, blondyn, trzepie po francuzku i wybiera dla
siebie przycisk na biurko — drugi, wysoki, barezysty
mezezyzna, siwizng przyprészony, z bardzo madrem
i spokojnem okiem za szkltami okulardw, pomaga
mtodszému w wyborze. Wymieniam swoje nazwisko.
Starszy jegomosé $ciska mi uprzejmie dton i zaprasza
do tylnego pokoju. Tu zastajemy mtodego czlowieka,
wertujgego w katalogu powierzonych p. Bukowskiemu
zhioréw prywatnych, ktére sprzedane bgdg na majbliz-
szej aukeyi. ;

— Panie Pomian, przyprowadzam panu ,dubel-
towego kompatryote.” Obaj ,ma panie” jestescie Po-
lacy, urodzeni w Sztokholmie, powinniscie si¢ wiee
poznaé. Zabawiajcie sie tu; oto ,ma panie” poncz
i papierosy, dobre, polskie, Komendzinskiego z Dre-
zna—objagnia mnie specyalnie—a jak si¢ z panem
Staalem utatwig, przyjde tu do was.

Pan Pomian-Hajdukiewicz spetnia odtgd honory do-




mu. Urodzoay w Sztokholmie; wezesnie osierocial. Praze-
szedl szkoly szwedzkie i marzyt o studyach w Upsali. Dla
braku jednak srodcéw musiat si¢ wyrzec tej mysli i po-
przestal na ukonczeniu wyzszej szkoty handlowej w Sztok-
holmie. Wnet tez wstapit w stuzbs komercyalng,
przesiedzial 5 lat w Kongo w Afryce, uzyskawszy za
powrotem posade w towarzystwie eksportowem sztok-
holmskiem. Ma nadzieje z pomoca wptywowego tu
p. Bukowskiego, dostaé sie do nowo utworzyé¢ sie
majacej Akademii braci Nobel, aby Polacy mieli do
niej tatwiejszy dostep i nie potrzebowali, jak przed
rokiem dr. Czolowski ze Lwowa, z trudem kotataé do
tutejszyech archiwow i bibliotek.

Zabhawiamy sig wspolng rozmews dtugs chwile.—
Wizyta jednak p. Staala, syna prezydenta konferencyi
pokojowej w Haadze, przecigga sig dtugo, a ze po niej
zapowiedzial jeszeze swag bytnosé ktos z dwora kro-
lewskiego, wige gospodarz, zaprosiwszy nas na obiad
na dziei nastepny, przeprasza uprzejmie i propo-
nuje, abysmy we dwdjke zrobili jaki spacer lub wy-
cieczkg. Pan Pomian o$wiadeza, ze stuzy mi najche-
tniej za przewodnika i. obaj wybleramy si¢ do Djur-
gardenu. ')

Z koncem zeszlego wieku i z poczatkiem biezg-
cego, rozlubowany w sztukach pigknych i wystawnem
zyeiu Gustaw III' i nastepca jego Karol XIV. Jan, za-
mienili trzy i pét kilometra dluga, a kilometr szeroks
Wyspe na Saltsjo w jeden rozlegly, lakami i dabro-
wami ozdobny park. Czem dla Berlina Thiergarten,
a dla Wiednia Prater—tem Djurgirden dla Sztokhol-
mu. Tu sig mieszczg wedrowne budy woskowych fi-
gur; karuzele, hustawki i tym podobne zabawy Iludo-
we, tu zbudowano letni teatr i eyrk, tu rozbrzmiewa
wieczorami muzyka z werandy najbardziej renomowa-

1) & czyta sie jak dlugie §.

nego etablissement i restauracyi Hagselbachen z rozle-
gtym widokiem na morze 1 pamietnym dgbem, pod
ktérym improwizowal i zarazem przy dzwigku gitary
komponowat melodye nawskros narodowy poeta i mu-
zyk szwedzki, Karol Michat Bellman, uczczony biu-
stem i pomnikiem Bystroma. Tu wreszcie wsrod sta-
rannie utrzymanych gciezek, zagajen, skat i strumy-
kéw znalazt pomieszczenie zwierzyniec skandynaw-
skiej fauny i gtowny dziat etnograficzny Nordishe Mu-
seum, t. j. zyweem z rézanych okolic kraju przeniesio-
ne typowe chaty i cate zabudowania gospodarskie, po-
czawszy od szatry w skore odzianych Laponczykow,
a skonezywszy na bogatych i stylowych domach wio-
Seian z Gothaland, z posrod ktorych najbardziej neei
wedrowedéw domek Swedenborga, tak zachowany, ja-
kim byt przy zgonie stawnego uczonego i mistyka.
Werod ttumu publicznosci, ktérej tu nigdy w pie-
kne dnie nie brak (a zwlaszeza dzi§ podczas koncertu
siedmiuset-gtosowego chéru na dochéd robotniczego
domu sztokholmskiego), przebiegamy wzgdrza i gaje.
Tu za druciang klatka biega skomlge gromadka lisow
syberyjskich, tam para czarnyeh niedzwiedzi, ogromnie
ztosliwyeh i niebezpiecznych, a bardzo jeszceze licznych
w okolicach gorskich; matpa figlami swemi smieszy ttum
dzieci, a dalej jeszcze, w matej sadzawce pluska sig
kilka fok, tak nieporéwnanie komicznych, ze godziny
cate mozna si¢ im przyglada¢ i nie znudzié, widzac
ich dziecinne twarze i igraszki. Lecz oto mijamy
obszerng zagrode, wsréd ktorej stado rendw szczypie
nedzny skalisty porost, i wehodzimy do jakiejs chaty.
M6j cicerone objasnia mnie, ze to chata chtopska
z okolic Karlskrony, zbudowana w poczatkach XV-go
wieku i zastawiona sprzetem tamtoczesnym. Formal-
nie ostupiatem. Szafy, stoty i 16zka rzezbione i in-
krustowane, a chociaz podloga jest tu klepisko, na
potkach §wiecg si¢ rzedem miedziane, przedziwnej ro-
boty rondle, srebrne nalewki i zlocone kubki. W swie-
tlicy intryguje mnie blizko metr diuga, a pigdz szero-
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ka, jak hebel stolarski, raczks na wierzchu opatrzona
rdeska,, .grubosm cala, pokryta rzezbg i polichromig.
To magllel reezny, ktorym niegdys$ miedlono bielizneg.
Obok niego rodzaj gtehokiej bardzo patelni, nakrytej
\yvy_ku?vanem azur wieczkiem na zawiasce. Jestem
swigcie przekonany, ze to jaki§ poezesny sprzet ku-
chen'ny; towarzysz jednak objasnia mnie, ze przezna-
czeniem tej patelni byto ogrzewanie tdzka za pomocs
gorgcego piasku i ze sprzet ten wnika gteboko w oby-
czajowe zycie dawnych Szwedéw, bedac koniecznym
podarklem panny mtfodej dla narzeczonego, a zarazem
Swiadectwem jej zamoznosci i przywigzania.

A oto i 10ze matzenskie, rzezbione w drzewie
w ksztatt baldachimu i ostonigte firankami. Obhok
niego 'koiowrotek misterny, krzesta obciggnigte ttoezo-
ng skorg, a na gcianach olejne portrety dziedzicéw
tego domostwa i w poézniejszych juz czasach zesta-
wiony rodowdd ich. Najoryginalniejszem jednak w tych
chatach_ Jest pokrycie posowy, zwlaszeza w izbie ku-
chfennej, zaopatrzonej w ogromny komin. Belki i de-
sk% pokryte sg ta na tokie¢ szerokiemi pasami szarego
pidtna, na ktérem niewprawna reka domorostego arty-
sty odmalowata gruba warstwa farb sceny Meki Pan-
slflej lub innych zdarzen biblijnych. Niepodobna nie
usmlyelchnadé sig, patrzac na te dziecinng wprost nai-
wnos¢ rysunku i koncepeyi, w, ktérej Chrystus ma na
sobie surdut pastora, a apostotowie odzienie ludu
szwedzkiego — ale niepodobna zarazem nie zapagé
w smutne refleksye, widzac, jak 2yt chtop, prosty
chltop szwedzki przed ecazterystu juz laty, a jak zyje
dzi$... nasz lud.
: 7 mieszkalnego domu przechodzimy przez obory
i gumna, W ktérych—dzis juz uiedozwolone—mieszcz'ag
sig aparaty dystylacyjne do pedzenia wddki i zdazamy
do. qbszeruej, wybielonej altanki, na spyosob mieszezan-
Skll 1 nowszy zagospodarowanej. dJestto izba, w kto-
rej Anglicy lubig ,na pamiatke” ukra$é chocby jedneg
karte z wyltozonych na stotach ksigg, izba, w ktorej

Swedenborg zyl i pracowal, a co wazniejsza, W niej
wtasnie rozmawial z aniotami i ,wprost od Boga”
miat sobie objawiony rozkaz rozumowego wyktadu
Fentateuchu i stworzenia zapowiedzianej w Apokalipsie
doskonalszej powszechnosci duchowej pod nazwa No-
we Jeruzalem. Naukowe prace mistyka o zelazie i je-
go produkeyi, nagrodzone niegdy$ przez Akademig pa-
ryzka przebrzmialy zupetinie, ale religijne idee i po-
jecia, jakkolwiek potajemnie, zyja jeszeze wsrod ludu
i do dzi¢ dnia w sekcie Swedenborgianéw zachowaly
sie nietkniete.

7 niemalem zajeciem przygladam sie nieczytel-
nym rekopisom i grubym foliatom, nad ktérymi Sto-
wacki ze swym drubem z ,Godziny mysli” niejeden
przesleczeli wieczér, gdy oto towarzysz moj potraca
mnie ramieniem i ukazuje gromadke dziewezyn i pa-
robkéw, odzianych pstrokato, ktorzy z grajkami na
czele idg ku drewnianemu podyum, wzniesionemu wsrod
zielonej taki.

— Wesele, czy co podobnego? — pytam p. Haj-
dukiewicza.

— Bynajmniej—odpowiada moj towarzysz— za-
dne wesele, tylko taneczny popis. Lud wszedzie po
wsiach nuei piosenki i przy tych piosenkach tanczy.
Pie¢ni ludowyceh majg Szwedzi cate setki i tylez pra-
wie zupelnie oryginalnych i odmiennych tancow. Ka-
zda okolica, kazda wie§ niemal wskutek rozdzielaja-
cych je przestrzeni, zachowala na tym punkcie swa
odrebnosé. W ostatnich jednak latach przyniosto juz
licho miedzynarodowe hanalne walce i polki i wypie-
rajac swojskie tance, zaczeto wypieraé i piesn ludo-
wa. Dla zapobiezenia zatracie tych tak waznych ele-
mentéw rodzinnej kultury, powstata wsréd studentow
Upsali my$l zawigzania stowarzyszenia, ktérego celem
bytoby podtrzymanie narodowego tanca i zachecenie
wiejskiego ludu do jego kultywowania.

Powstate w ten sposéb Danshore zyskaty wkrotce
popularnogé, a upsalscy studenci doprowadzili sztuke




44

Terpsychory do nieslychanej doskonatosci, wedrujac
po kraju w czasie feryi i urzadzajac wszedzie w oczach
ludu taneczne popisy.

Ta samg zupelnie mys$la powodowany tworca
Nordische Museum, dr. Artur Hazelius ztozyl baletowy
prawie ensemble z dziewezyn i parobkéw wiejskich,
zbudowal podyum w Djurgfirdenie i zaczyna zhieraé
owoce swej dziatalnosci; lud bowiem, widzae, ze ludzie
inteligentni z miasta interesuja sio i godziny cate
przygladaja jego zabawom, zaczyna sie nawracaé do
dawnych zwyczajéw, szanujac je i chlubiae sie niemi.

Stuchajaec wywoddw ,kompatryoty,” przygladam
sig tymezasem zwinnym podskokom i wdziecznym ru-
chom tancerzy. Skrzypki i basetla rzepola, barwne
atlasowe gorsety, spédnice czerwone i czarne przy-
czétka, z pod ktorych zwieszaja sie dlugie, w kilka
warkoczy zaplecione wlosy, migaja w stoncu naprze-
mian z biatemi $witkami parobkéw—hulanka T0Zpo-
czyna sie na dobre. Czasami zdaje mi sie, ze stysze
melodye kotomyjki i widzg jej ,pas,” czasami mam
wrazenie, jakby nasi zakopiancy tanezyli ,zwertane-
g0,” ktéremu nie brak podskokéw »zbdjeckiego” —
ale oto staja razem dziewczeta i chtopey i zaczynaja
spiewaé. Schiller ulal dzwon i wyépiewal w czasie
robdt giserskich 'wiekopomna piesn swoja—tu razna
gromadka nucac opowiada, jak z przedzy robhia sie
nici, jak sig nié w warsztat zasnuwa, jak miedzy po-
staw a przedze rzuca si¢ tam i z powrotem czétenko
i kazdy z ustepéw swego opowiadania przedstawia
obrazowo, zwijajac sie i rozwijajac w tancuchy, gir-
landy, kadrylowe koszyki i ,szufladki.” A oto znéw
zmienia sig tempo muzyki i widzimy przed soba »8ty-
lizowana,” ze tak powiem, ciuciubabke. Po niej kolej
na inny znéw taniee, po ktérym nastepuje nowy i zu-
pelnie odmienny, stowem w krétkim czasie przesuwa
sie przed oczami widzéw caty lud szwedzki ze wszy-
stkiemi swemi zabawami.
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Ani sie cztowiek obejrzat, gdy dzwonek donosny
dat publicznosei znak,
druga czes¢ chéralnego kqncertu. o
oblezong tlumem estrads 1 stuchamy p1e'sl ,
i Wonnersberga, ktéry swego czasu pit 1g L
noce $piewat w szynkach upsalsll{lehl,r’ co muilfistrém
nie przeszkodzito w niczem zostaé pozniej m

7e 7a . chwile rozpoeznie sig
Stajemy wiec pod
Bellmana
go i cate

oswiaty.
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; 'Na_zagutrz, puntualnie o godzinie 3-ej, zjawiam
sig, ja'i p. Hajdukiewicz, w mieszkaniu ’a zara7en)17
§kle_p1e D. Bukowskiego. Gospodarz przéprasza r;a
ze jego fricken ') Emma nie dopiekla jeszeze kurce .
wige mozemy chwile pogadad, o

Wypytuje o Polakéw, zamieszkalych w Szwecyi.

Nlew1e1u i(_:h tu mieszka, a ci, co sg tu dtuzej, znaj
slg nawzajem i ciggte utrzymujag z sobg s%osuntli:]?
Précz .kllku rodzin rzemieglniczych, mniej znan rch.
stanowig po_lskad kolonie: Rukowski i Hajdukiéézic’
w Szt'ok.holmle, Michatowski, osiadly na roli powysz ;
U[.).sa‘ll, i ro'dzina tawskich w Norkoping (czytI;j ggig
gzgpmg), zydzi, ale jak wszyscy szwedzey zydzi
zielni obywatele, ofiarni na cele humanitarne i d;);
brzy patryopi. Hiawski i Michatowski przybyli tu raze -
lwly\.va}lezyh sobie chleb zrazu handlem domokrajn‘w :
pézn.lej s'ta%ym, a w korcu importowym. Po 'akgmz
czasie spo'ika sie rozwiagzata. Tawski, OZeniws;y IslrilS
w Kra]'m\\.fxe, przezorng umiejetnoseia doprowadzit sw?
Prggdswbmstwo do takiego rozkwitu, ze dzis jest w%a(~3
scu.nelem dwéch najwiekszych w Norkoping, zbytk
wnie urzgdzonych kamienic; Michatowski, j;]; wiﬁ’{ (;)(;

Y Fri
", i ’ : ; AN
o iromggfi? ospirmd. Cll\hgdys mowiono tak jedynie szla-
hetn 2 obom, dzi§ uzywa sie teg Slenia t
1 1 1 5 ‘
roznicy pochodzenia i powszechnie Mg
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lasu, pociggnat do gospodarki wiejskiej 1 dzierzawiae
kilka folwarkéw majoratu Engestroma, bedacego W za-
rzadzie Bukowskiego, powiada, ze ta ptonna na pozdr
ziemia szwedzka wdzieczng jest i chodzac pilnie ko-
to niej, mozna z niej z procentem wydoby¢ wkiady
kapitatu i pracy. Bukowski, bedac zrazu pomocni-
kiem w nieistniejacym juz dzi§ handlu gtarozytnosei,
obeznal sie z czasem 1z przedmiotem do tego, stopnia,
7e dzié od lat dwudziestu kilku prowadzi takiz han-
del na wtasna reke—handel nietylko znany W Sztok-
holmie i w zazylych pozostajacy stosunkach z dwo-
rem, ale rozgtosny takze po za granicami Szweceyi,
a zwlaszeza w Rosyi i bogatych jej sferach, rozlubo-
wanych w gromadzeniu historyeznych zabytkéw rosyj-
gkich, ktére tu wskutek dawnych wojen kryja sig po
prywatnych domach i rodzinach. O ile jednak wymie-
nieni poprzednio, jakkolwiek nie wynarodowili sig,
méwig w domu po szwedzku i teoretyezna jedynie
mitosé zachowawszy dla Polski, uwazaja Szwecye 72
swa ojezyzne, to Bukowski jednego dnia nie straci,.
aby nie pomyslat o kraju rodzinnym i Polakach, ich
zyeciun, ich terazniejszogei i prazyszlosei i w tym kie-
runku czynnym jest niezmordowanie. Opiekuje sie
wszystkimi  przybyszami, miejscowym utatwia, co mo-
s6—mnie réwniez, chod kilka dni tylko bawitem, nie
gzézedzac prawdziwie ojcowskiej opieki i taskawosci.
Niepomiernie obfita poczta codziennie tgezy go ze wszyst-
kiemi trzema dzielnicami, a juz prawdziwem okiem
w glowie jest dlan kwestya stypendyéw imienia
Ostrowskiego dla polskiej mlodziezy, ksztatcacej sig
za, granica.

W fachowym swoim zawodzie dbajac zaréwno,
azeby najmniejsza pamigtka, odnoszaea gie do dzie-
jéw dawnej Polski, nie przepadla marnie, rok rocznie
przesyla do. kraju monety, sztychy, obrazy lub sta-
rg brofn i powieksza niemi muzealne zbiory pod Wa-
welem... Majac . szezesliwg reke w wynajdywaniu
starych, krélewskich porcelan, nad ktéremi doktdr
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czterech wvdzialdw i bardzo utalentowany poeta,
krél Oskar II-gi, trzgsie sio formalnie w swej pasyi
zbieracza, pozyskat zaufanie dworu, i dzieki niemu
wzietym bedae wérdd arystokracyi, dorobit sie maja-
tku, stanowiska zaszezytnego i powszechnego zaufania,
czego dowodem nsjlepszym zlozenie w jego rece za-
rzadu milionowego majoratu hr. Engestroma i krocio-
wych nieraz kwot na cele dobroczynne.

Podezas gdy sympatyezny gospodarz opowiadat
nam pokrétee dzieje swego zyeia, fricken Emma za-
stawita stél, na ktérym nie braklo czysto narodowych
potraw. Przeszlismy tez wkrétee do jadalnego poko-
ju. 7 menu, ktérego opis nie moze chyba zajaé,
wspomne jedynie o t. z. smorrgas, bez ktérego Szwed
nie rozumie obiadu. Jest to zimna przekaska, zakro-
piona wddka; sktadaja sie na nia przewaznie morskie
przysmaki, a wiec: anjuvisy, homary, ostrygi, sardyn-
ki, kraby iréznego rodzaju sery, z ktérych najbardziej
uderza gammal ost, czekoladowej barwy i smaku pasz-
tetu, spozywany jedynie w bardzo ecienkich ptatkach
na niemniej cienkim, czarnym, na sposéh mae pieczo-
nym spise brod, chlebie, wypiekanym po wsiach kil-
kakrotnie do roku i nawleczonym na drgzki, umie-
szezone pod sufitem, a znanym zardwno zebrakowi, jak
i na krélewskim stole.

W restauracyach, z wyjatkiem opery, gdzie ka-
zdemu przynosza na osobnej tacy-—miegei gie smorrgas
na srodkowym stole, przy ktérym nigdy drozej, niz
za 50 Groir kazdy z obiadujacych zjada bez kontroli
dowolng ilosé przysmakéw: niema jednak przyktadu,
aby ktos naduzyl tego zwyczaju i poprzestawszy na,
smorrgas, nie siadt do wiasciwegzo obiadu.

Whrew przyjetemu tu zwyeczajowi, nie wieczorem,
ale zaraz po czarnej kawie zasiedliSmy przy ponezu,
aby odprawié pladder, t. j. pogawedzié swobodnie.
Opisywana przez Hamsuna ,Pjolter stunde” zachowy-
wana jest scidle przez wszystkich zaréwno w Szwe-
cyi, jak i w Norwegii. Wieczorem mianowicie, po
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ukonezeniu wszelkich prae, badz to w domu, badZ tez
w restauracyach i ogrédkach, zasiadaja ludzie tutejsi
do szklanki stodkiego, zimnego ponczu, albo whisky,
rozprowadzonej musujacg Vichy, i otwieraja sobie na-
wzajem serca i rézowiej patrza na s$wiat. Wskutek
péznych zachoddw stonica i noc caly trwajacego sza-
rego zmierzchu, przeciggaja sie te pogawedki do pot-
nocy i pézniej nawet, i o tej dopiero porze mozna tu
i owdzie zauwazyé nieco chwiejny i poplatany chdd
przechodnidw, ktérymi w dzien — nie wiem, eczy
i w Sztokholmie — ale w Chrystyanii 2z pewnoscig

‘zaopiekowataby sig policya. Wieczér jednak ma swe

odmienne mnieco prawa i ten i 6w zaprésza sobie po-
trosze gtowe. Nie przechodzi to jednak w natdég. Sen-
nos¢ zapedza w koncu wszystkich do %6zka i kazdy
nazajutrz budzi sie do zwykiych zajec.

Nasza ,Pjolterstunde” przeciggnela si¢ do wie-
czora, a z 10zmow moich interlokutordw, z pogawedki
z Hawskimi i .Michatowskim, ktérego podezas mojej
wycieczki do Norkoping u nich zastalem, z przelo-
tnych znajomosci podréznyeh, pomigdzy innemi z trze-
ma dziennikarzami z Helsingforsu i gazet tutejszych,
zestawitem sobie dorywezych kilka uwag o Szwecyi
i Szwedach.

Na czele panstwa stoi uczony i poetycko utalen-
towany krél Oskar, otaczajacy si¢ chetnie niedobitka-
mi rodowej arystokracyi, ktora zeszla pozornie do roli
zaufanych faworytéow krélewskich, zwigzana jednak
solidarnie w wyzsza Izbe Rikstagu, wazne zajmuje
w ustroju panstwa stanowisko. Do niedawna uwazana
byta przez szerokie, zupeinie zdemokratyzowane war-
stwy za dokuczliwy hamulec w rozwoju spotecznym
i politycznym i razem ze swym organem Aftonbladet
serdecznie znienawidzong. Gdy atoli w zatargu z Nor-
wegia i walce z radykalna partys Storténgu najsilniej-
szy i najwytrwalszy, choé daremny opdr stawita wia-
Snie wyzsza lzba Rikstagu, ucichly cokolwiek sarka-
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nia, jakkolwiek nie zmienita sie konfiguracya stron-
nictw i mimo ‘wybitnego stanowiska Izby pandw, rzad
wlasciwy spoczywa w reku demokracyi. Tradycya je-
dnak silniejsza jest, niz wszystkie zasady, powzigte
a priori i nawet w czyn zamienione, i w kazdej dzie-
dzinie spolecznego zycia czué tu pewna skionnosé do
wytwarzania rdéznic klasowych i ogladania sie, co na
to lub tamto powiedza na wyzszym szczeblu  hierar-
chii spolecznej. Stowem, czué tu przezytki feodalne-
go ustroju, srednich wiekdw, od ktérych ze wszyst-
kich panstw europejskich jedynie Norwegia jest wol-
ng i ktére sprawiaja, ze w poréwnaniu z Norwegiem
i w ustach jego, jest Szwed ,obrzydliwym arystokrata
i reakeyonista.” Tem tez ttémaczy si¢ wielkie prazy-
wigzanie narodu do tronu i kréla, ktéremu dwoeh tyl-
ko rzeczy nie moga darowaé¢, a mianowicie, ze roz-
wydrzyt Norwegéw i za staby jest dla najmtodszego
syna Hugeniusza, wielkiego — ale we wilasnem tylko
mniemaniu—artysty-malarza.

Mimo takiego sadu Norwegdéw, jest jednak
Sawecya w pordwnaniu z innemi panstwami FEuropy,
krajem nawskros chlopskim. Chlop jest tu obywate-
lem wiejskim, chlop tworzy w miastach klase inteli-
gencyi i nie kto inny, tylko chtop, jest w nich kupcem
i przemystowem. W jego tez reku spoczywa bogactwo
narodu. Oszczedny i przezorny, uprawia zwykle roz-
legte chszary i mimo wystawnego czestokro¢ zycia,
ktére mu pozwala na przebywanie w wielkopanskich
poprostu, z niezmiernym przepychem urzadzonych re-
zydencyach, uwaza si¢ za chlopa i szezyci sie, ze
nim jest. Do ziemi bardzo przywigzany, ceni w niej
wtozong swa prace 1 kiedy w Rikstayu postawiono
niedawno wniosek zniesienia majoratowyeh latyfun-
dyéw — wniosek, za pomocg ktérego haniebnie zadtu-
zona arystokracya cheiata polepszyé swe finanse i po-
zbyé sig wielkich podatkéw, oplat spadkowych i kosz-
tow administracyi—nie kto inny, jeno chtop szwedzki
opart sie temu, rozumujgc: ,Ja praca swoja dosze-'

dtem do kawalka ziemi, a magnaci urodzeniem. Gdy
ktéry z nich wystawi na sprzedaz kilka mil kwadra-
towych swego majatku, musza ceny ziemi upasé,
arwige i moja straci na wartosei. Dlatego klade we-
to.” Wskutek takiej argumentacyi wniosek przepadt
i odtad dzieja sie tu z majoratami rézne historye.

[ tak, opowiadano mi, ze trzeciego ‘W panstwie
co do wielkosei majoratu nie chee zaden ze spadko-
biercow przyjaé i ze nie jest to odosobniony wypa-
dek, jeno w ostatnich czasach rzecz wecale czesta.
Przyjecie bowiem majiratu pociaga za sobg natych-
miast spadkowy wydatek stu tysigcy koron, a na to
juz zaciagnigte ecigzary hypoteczne i administracyjne.
Ordynatom bowiem wolno— wedtug konstytucyi szwedz-
kiej —obdluzaé tabule za osobistem pozwoleniem kré-
la i ten wiasnie proceder stuzy im do obejscia prze-
piséw ordynacyi. Gdy bowiem doprowadza swe ma-
jatki do absolutnej niewyptacalnogei, albo gdy juz nie
wiele do niej brak, rzad, jako taki, wdaje sig w catg
sprawe i wystawia je na subhaste, na ktérej nabywa
je zazwycza] dotychezasowy wilasciciel, lecz juz nie
jako majorat, jeno zwyczajne dobra ziemskie. Nawet
w wypadkach, gdy majorat przedstawia jeszcze pigkng,
fortung, wiekowi. bardzo spadkobiercy ociagaja sie
z ich przyjeciem, wiedzae, ze po ich blizkiej <$mierci
mtodsze potomstwo, obejmujace je, raz tylko 100,000
koron zaptaci.

Niedawno zdarzylo sie, Zze czterech z rzedu or-
dynatow-starcow, na ktorych kolejno majatek przecho-
dzit, w jednym roku zmarto i rodzina zaoszczedzita
w ten sposéb blizko pdét miliona koron. A ostatecznie
i wieley wlasciciele ziemscy w Szwecyi muszg miesz-
ki dciskaé., Robotnik polny drogi tu bardzo, maszyna
niezupelnie jeszeze rozpowszechniona, a gleba niezbyt
wydajna. Nadto wieksze majatki, to przewazmie lesi-
ste obszary, ktérych, na szczeseie, ustawa trzebié za-
brania.—Mdwie: na szczescie —bo brzoza i Swierk sg
tu milezgeymi parobkami natury, ktéra pomocy ich
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wieki jeszeze cate bedzie potrzebowata, zeby ogromne
przestrzenie skal rozkruszyé, mechem, oraz prochnicy
pokryé i stworzyé warstwe jako tako urodzajnej zie-
mi. Tym tez tylko wzgledem ttémacza sie utyskiwa-
nia na brak laséw w Szwecyi i namietne nawotywa-
nia do ich ochrony. Dotychezas bowiem jest go tu
a7z za wiele® — ale nie mozna go ruszac¢, bo gdzie go
raz wytna, tam juz nikt i niczem nie uzyzni nagich
postaci skalnych, ktéryeh wtedy, jak to sam wsrod
szeréw widziatem, najlichszy porost wiecej sig juz nie
czepl.

Powyzsze uwagi odnoszg sie do centralnych
i péinocnych okregdw krélestwa. Prowincye potu-
dniowe maja poddostatkiem uprawnej roli i nieliczng
ludno$é kraju moga niezgorzej wyzywié. W tym tyl-
ko roku Iludzie troskaja sie o chleb wskutek prze-
wlektej wiosennej suszy, ktora i ja dotkliwie od-
czutem.

Obok rolnictwa w nierdwnie szybszem tempie
rozwija sig tu i przemyst fabryezny, jakkolwiek ha-
mowany brakiem wegla krajowego. Poméwimy o nim
nieco w dalszym ciggu.

VIITL.

Sélkkerhets tandsitikker — Sicherheits Ziinder, oto
jedyny wszedzie znany produkt przemystu szwedzkie-
go, ktéry w stesunkowo krotkim czasie wyniszezyl
starodrzew szwedzkich laséw. Sfery wielkiego je-
dnakze przemystu europejskiego znajg rownie dobrze
o wiele wazniejszy produkt krajowy, a jest nim ruda
zelazna i jej przetwory, z posrdd ktérych najbardziej
zastyneta stal. O rozwdj tej gatezi przemysiu dbano
tu od dawien dawna. Wspomnialem juz poprzednio
o pracach naukowych Swedaehorga, ktorego Korona
zamianowata w polowie zeszlego wieku generalnym
komisarzem do spraw kopalnianych i hutniezych. On
to gtownie zreformowal zelazne gornictwo Szwecyi,
ktadac tame rabunkowej gospodarce i wprowadzajac
w jej miejsce systematyczng eksploatacye nieprzebra-
nych zda sig pokiadéw. Gldwnem ich siedliskiem
jest pasmo mniezbyt wysokich wzgorz, ktére przebiega-
jac przez prowincye Wermland, Dalarne i Westman-
land, wyzynnym grzbietom rozdzielaja Wenern 1 Wet-
ter i konecza sie w Smalandzie goérg Taberg, ztozong
wylgeznie z 30-procentowej rudy zelaznej. Nie Ta-

\ berg jednakze, ani- rozrzucone we wspomnianem pa-
$mie poktady stanowia tu o produkecyi zelaza, jeno
blizko granicy norweskiej pod 67° 10’ péin. szeroko-
$ei wznoszaey sie Gellivare, ktérego tomy zawieraja
76/, czystego metalu. Tu tez znajdujg si¢ najstar-




sze kopalnie Szwecyi, bo \blizko dziewigéset lat ist-
nienia liczgce. 7 dziejow ich okazuje sie, ze niestu-
sznie szezyca sig inne kraje KEuropy wynalezieniem
akeyjnych przedsigbiorstw. ' Kopalnie Gellivaru eks-
ploatowano juz w XIII wieku skiadkowemi kapitatami,
a akeye ich we wiasciwem pojeciu tego wyrazu jako
uruchomienie nieruchomego kapitatu, réwnoznaczne
7 pienigdzem i puszezone w kurs z konca XIV wie-
ku (!) przechowaty sie jeszeze do dzis w rekaeh oko-
lieznej ludnosei.

Qprdcz wymienionych i réznyeh innych jeszeze
kopalni zelaza, posiada Szwecya nie mniej- stare i wy-
dajne kopalnie miedzi pod miastem Talun, ktéra
w Norkoping taduje si¢ na statki i razem z nier¢-
wnie liczniejszemi ladunkami rud zelaznych odchodzi
do Anglii. Szweeya bowiem nie jest w stanie przero-
bi¢ wszystkiego surogatu u siebie 'w domu wskutek
bra}{u wegla. Ma wprawdzie poklady tej cennej ko-
paliny w dystrykeie Schonen, na wschdd od Helsing-
porg i na wyspie Ando w zatoce Botnickiej — zapas
ich jednakze wystarcza zaledwo do przetopienia rudy
na uzytek wiasny, a i to tylko we ,fryszerkach”, a nie
bessemerniach, , dla ktérych to ostatnich potrzeba le-
pszego, od popiotu i domieszek siarki wolniejszego
pa']iwa, sprowadzanego z Anglii lub rzadziej z Nie-
miec.

Wskutek niecheci fabrykantow do krajowego we-
gla, obraca go rzad na uzytek wiasny i pedzi nim
wszystkie swe koleje zelazne, a kazdy turysta, wdy-
chaj (¢ niezwykle duszaey dym lokomotyw, ma dosta-
l_teczne'pojecie 0 zanieczyszcezeniu szwedzkiego wegla
1 matej jego wartosci dla przemystu, zwlaszeza hutni-
czego. Dopoki lasy zdawaly sie niewyczerpane, ra-
dzono sobie jeszeze tn i owdzie opatem Ilub weglem
drz'ewnym; od czasu jednak, gdy na ogrzewaanie miesz-
kan w zimie musiano si¢ uciec do buczyny i brzeziny
finlandzkiej, wzglednie drogiej, i wskutek morskiego
frachtu niepewnej w terminach dostaw, obejrzano sig

za nowem zrédlem sty motoryeznej i spozytkowano
naturalny - spadek rzecznych wéd. Na ogot jednak
biorac, wskutek wzglednie tagodnego, niejako teraso-
wego opadania szwedzkiego ladu od zachodu na
wschéd, nie posiada Szwecya nadmiaru takich spadkéw
naturalnych, zwlaszcza, ze wigkszo$é ich kryje 'sig
w mato dostepnych, bo nieprzecigtych ‘kolejami doli-
nach gorskich i dlatego w kilku zaledwo- miejscowo-
$ciach zaprzegnieto szumigce katarakty do obracania
k6l fabryeznych, a prym pod tym wzgledem wiedzie
Trollhiittan, ,Kapelusz czarownicy”, miasto na trakcie
kolejowym Sztokholm-Malmo, ktére. objezdzajac Wen-
nern, zwiedzilem po drodze do Chrystyanii.

Tak rozproszone osady fabryczne trudnia sie
przerébka odpadkéw. drzewnych na mase papierowa,
celluloid i zapatki, szmat i welny na przedze i tkani-
ny, ' zelaza na maszyny dla drobniejszego przemystu
i gospodarstwa rolnego, na wagony kolejowe i sktado-
we czesci parowecéw. RoOwniez woda obraca tu ogro-
mune miyny zbozowe i szlifiernie komienia. Précz te-
go rodzaju fabryk, nie brak tu takze pedzonych weglem,
a wiec: hut zelaznyoh i szklanyeh, rafineryi nafty,
zwanej tu gas, a sprowadzanej z Kaukazu przez Wot-
ge i hadoge na cysternowych  statkach braci Nobel
i réznego rodzaju $rodkéw wyhuchowych, ktérych kla-
syezng ziemig jest Szwecya. Rzecz prosta jednak, ze
wszystkie te fabryki nie pokrywaja potrzeb kraju 11ze
import zagranicznych wyrobéw, 'oplacanych drogo na-
turalnemi plodami, jest bardzo znaczny.

Dla zapobiezenia takiemn ubozeniu ekonomicznej
sity kraju, rzucono sie W ostatniem dziesiecioleciu
gwattownie do przemystu fabrycznego, tak, ze w prze-
ciagu trzech lat (1896 —— 1899) ilos¢ fabryk podwoiia
sie.  Okoliczno$é ta pociagneta za soba olbrzymie zui-
potrzebowanie kapitatu. Doszlo do tego, ze banki rzg-
dowe, hiorac 6'/,%, (1) od pozyczek, nie moga nastar-
czyé z kapitalem i sa na razie prawie wyczerpane,
a ekonomisci przewiduja w niedalekiej przyszlosei




ogdlne hankructwo, albo przynajmniej bardzo ciezki
kryzys. Ile moznosci tez chroni rzad przemyst  kra-
Jowy od importu i wobec lieznych, choé nieuzasadnio-
nych gltoséw, ze Norwegia prowadzi wizgledem Szwe-
cyl mnieuczciwg polityke handlowa, wprowadzajac do
niej towar niemiecki i angielski, rzekomo u siebie
Wwyrabiany, a wiec wolny od cla, odcieta sie od Nor-
wegii nawet celnemi komorami i wygrzebata w ten
sposob glebszg jeszeze przepasé miedzy ztaczonemi
unig krélestwami, ktérg dzi§ po dwéeh zaledwo latach
Szwedzi naprézno chea zatrzed i usungé. Norwegowie
wiedzac, ze bodaj najsilniejszg spdjnig narodéw jest
ich wzajemny interes materyalny, a cheac dzi§ za
wszelkg cene zerwad unie, wzbraniaja sig cofniecia
odnosnych ustaw i stanowezo ich nie cofna.

Opréez przemystu fabrycznego istnieje tu szero-
ko rozpowszechniony przemyst domowy. W pierw-
szym rzgdzie naleza tu ukryte po lasach dziegciarnie,
smolarnie i osady zbieraczy terpentyry, stynnej ze
swej czystosci i dobroci.

Juz nieco wiecej przyczynienia sie ludzkiej reki
wymaga wyprawa skor niedswiedzich, lisich i wil-
czych i przerébka ich na futra, czapki, pasy i wy-
szywki ludowych strojéw. Nieréwnie wiecej ludzi za-
trudnia jednak miorze i caty przemyst morski. Potow,
suszenie i przyprawa ryb, krabéw i rakéw jest cato-
roczng pracg ludnosci nadbrzeinej. 'Giab jednak 13-
du, wiasciwa wie§ szwedzka, trawi wolne od orki
1 zbioréw chwile na wykonywaniu najréznorodniej-
szych przedmiotdw codziennego uzytku. Najwazniej-
szym tu dziatem przemysiu: spraety pokojowe i ku-
chenne, odzienie, hafty, koronki, koszyki i rzezba drze-
wna. Sg wiec cate wsie, w ktérych wyrabiajg dre-
wniane kufry, podobne nieco do naszych chtopskich
skrzyn i zasiekéw, tylko mniej jaskrawo malowane
i nierzadko rzezbione. Sa inne znéw osady, gdzie
wyrabiaja same tylko stoty i krzesta, a inne jeszcze,
W ktorych bednarstwo doszto do pigknego rozkwitu,

dostarezajac cebrzykow, mis, czerpakéw i niecek, po-
krytych ~wypalanemi ornamentami lub polichromis.
Najoryginalniejszym z tych przedmiotéw jest ' rodzaj
wielkiego puharu, z ktérego cata rodzina mniejszemi
kubkami czerpie mleko, piwo lub ponez, ksztattu bar-
dzo pekatej todzi rybackiej, z tytu i z przodu ozdo-
bionej dziobami, petnigcemi stuzbe ucha.

Daleko atoli wieksza rozmaito$é zauwazyé sie
daje wsréd wszelkich przedmiotéw, dotyczacych odzie-
nia i nietylko ) rozmaitosé, lecz zbytek. Réznego ro-
dzaju namitki, czepeczki, gorsety, spddnice, chodaki,
plaszeze i chusty, w kazdej okolicy odmienne wycho-
dzg z pod rak jasnowlosych, wesotych i dzielnych
dziewezyn. !

Ciekawem jest, ze '‘podobnie jak w Szwajcaryi,
wytworzyt sig tu specyalny dziat przemystu, domowe
zegarmistrzowstwo, ktore dostarcza calemu krajowi
niezbgdnych w zyciu szwedzkiego chtopa czasomie-
rz0w, nie wybrednyeh wprawdzie, ale moenych i dosé
doktadnych.

Najwyzej jednak ze wszystkich wyrobéw reczne-
go przemystu staneto jubilerstwo w mosiadzu i bron-
zie, ktore dostarezylo wzoréw ztotnikom sztokholm-
skim do réznych filigranowych gracikéw, brosz i szpi-
lek, nie ustepujacych w niczem starym weneckim ro-
botom.

Z kilku tyeh luznych uwdg latwo wysnué wnio-
sek, ze w kraju tak pracowitym a oszezgdnym, musi
zakwitaé dobrobyt. I tak tez istotnie jest. Przez
szesé tygodni pobytu mego w Szwecyi i Norwegii je-
dnego tylko spotkatem zebraka w Sztokholmie i jedne
ociemniata w Molde—zreszta nigdzie nie zobaczysz
tu obdartuséw i wiéezegdw, oraz naszych surdutowych,
wyzotktych postaci, snujacych sig po swiecie bez da-
chu i strawy. Wszysey tu pracuja, od matego dziecka
do starca.

W zyciu za§ dajg sobie doskonale rade, dzieki
szkole wybornej.




Kiedy Komensky oglosit §wiatu swe spostrzeze-
nia i uwagi nad wychowaniem mlodziezy, pierwszy
rzad szwedzki wezwat uczonego eczeskiego do Sztok-
holmu i dajac mu do pomocy miejscowych pedagogéw,
stworzyt wzorows szkote ludows, jakiej i Szwajcarya
do dzi§ dnia jeszcze niema. Nic tez dziwnego, Ze
w catej Szwecyi i w catej Norwegii niema ani jednego
cztowieka, ktéry nie umiatby czyta¢ i pisaé. Kiedy
w rozmowie z Thissem i Viegelandem w Tronthjem
powiedziatem im, ze pochodze z kraju, gdzie do nie-
dawna zylo 72 procenty analfabetdw, zalamali rece
z pozatowania i zdumienia. Szkola tez, a nie kto in-
ny, sprawita, ze na kazdym kroku spotyka sie tu ezto-
/wiek z uprzejmodcia, nie jaka$ unizong (chtopka, mo-
wige do kroiowej, bierze jg najspokojniej za ramie,
a pocalunek w reke nieznany tu jest nietylko daie-
ciom ‘w stosunku do rodzieéw, ale narzeczonego
wizgledem pani serca) — ale przyjazng i dobroduszng.
Gdy sie nadto zwazy, ze 150 koron ') miesigcznie wy-
starcza tu na utrzymanie rodziry, ztozonej z, pigciu
o0s6b, bony i stuzacej — tatwo pojaé, ze niejeden, co
choé zrazu na krotko zamieszkal tu, nie chce wie-
cej tej ziemi porzucaé i wnet uwaza ja za swa 0j-
czyzne.

Na moja kieszen atoli zaczyna Sztokholm od-
dziatywaé nazbyt oprézniajgco i trzeba mi z niego
umyka¢ dalej. Mam wprawdzie jeszeze w planie od-
wiedziny p. Wester w Waxholmie, ale wycieczka ta
zatrzymataby mnie tu jeszcze calych 24 godziny, nara-
dy za$, jakie raz wraz odbywam z planami jazdy
Bergenske & Nordenfjeldske Dampskibselskal zalecaja
mi podpiech. Jezeli bowiem nie zdaze do Tronthjem
na 28 czerweca i zap6znig ,Tordenskjolda”, na pokta-
dzie ktérego mam poplynaé na poludnie przez rézne
fiordy, w takim razie przysztoby mi albo kupowaé

1)y Oczol> 100 zlr.

bilet jazdy innym statkiém, albo siedzie¢ w Tronthjem
caly tydzien i czekaé do 5 lipca. Poniewaz za$ pray
obudwu ewentualnosciach nie stalaby skérka za wy-
prawe i poniewaz ‘mnadto mam przed soba do zwiedze-
nia Sluzy Goteborskiego kanalu i Chrystyanie—w kté-
rgj nie wiem, jak dtugo zabawige—przeto postanawiam,
nie zwlekajae, ruszyé w dalsza droge zaraz nastepne-
go dnia. Wizyte w Waxholmie moge z tem czyst-
szem sumieniem opuscié, ze p. Ellen Wester byla nie-
dawno osobiscie w 'Warszawie i Krakowie i tu sie
z nami poznala blizej, a my z nig. Notatki zas jej
podrézne, publikowane w jednym z dziennikéw sztok-
holmskich, nie zawieraja w sobie nic nadmiernie cie-
kawego, to chyba, ze jedna z wazniejszych jej obser-
wacyj o Warszawie zawiera spostrzezenie, Ze wszyst-
kie prawie konie maja... otarte bokil




O kolejach szwedzkich, a jeszeze bardziej nor-
weskich, mozna wogdle powiedzieé, ze chodzg. Nawet
punktualnie—ale tylko z pierwszej i krancowej stacyi;
$cisle zachowanie czasow na stacyach posrednich jest
tak dobrze, jak niemozliwe dla niezmiernego liberali-
zmu zarzadéw kolejowych wzgledem publicznosei, Niks
tu jej nie wodzi za nos, kondustorzy nie sg niankami,

na peron wchodzi, kto chee, w wagonach kazdy siada,
gdzie chce, w najszvbszym pedzie galeryjki i pomosty
pomiedzy wagonami zapelnione stojacymi, a przed
przyjéciem pociagu relsy zawalone ttumem, Dla lu-
dzi choé troche nerwowych wjazd pociggu na stacye,
zwlaszeza w niedziele, gdy dworce oblezone sg przez
okoliczng ludnosé, jest widokiem wysoce rozdraznia-
jacym. :

Niepodobna unikngé¢ wstrzasajgeych emocyj, wi-
dzae, ze juz—juz znajdzie sie kto§ pod kotami. Ale
wiagnie przez takie swobodne obycie si¢ z przedmio-
tem nie bylo podobno nigdy zadnego wypadku i jedng
ujemns strong tego modus vivendi jest kilkuminutowe
opoznienie, ktére potem nieznognie dymiaca lokomo-
tywa migdzy stacyami nadrabia. Odbiera si¢ tez ogol-
ne wrazenie, ze pociagi tu predko chodza. Wewne-
trzne ich urzadzenie przewyzsza pod wzgledem wygdd
koleje niemieckie. Klasa II wygodniejsza tu niz gdzie-
indziej pierwsza, a trzecia zaopatrzona w poduszki

maty, wode do picia i toalety. Wieksza tez czes¢
ludzi uzywa tu wytaeznie trzeciej klasy, ktorej ceny
83 Smiesznie tanie. :

Ze Sztokholmu wyruszyliSmy okolo godziny 7-ej
rano kuryerem, laczacym :'stolice z Malmd, a wige
z Kopenhaga, a przez ‘nig:. 7z reszta Buropy. Szlak
to zima i latem bardzo ozywiony, nietylko dzieki pa-
sazerom, ale zyznosci i gestemu zaludnieniu tej cze-
§ei kraju. Jest to historyczna Gotlandya, stanowigca
niegdy$ oddzielne panstwo. Slad jej odrebnosci po-
zostal w tytule kréla szwedzkiego, ktéry miedzy inny-
mi mianuje si¢ krélem Gotlandyi, jak réwniez i w tem,
ze kazdy nastepca tronu jest wielkim jej ksieciem.
Rozcigga sie ona na potudnie od wielkich jezior we-
wnetrznych, a na péinocy weiska miedzy nie diugim
jezykiem az do miasta Toreboda. Ta jej czesé jest
gorzysta i z okien wagonu przedstawia sie bardzo ma-
lowniczo. Minawszy -zaraz z poczatku kilka tuneléw
pod = Sodermalmem, pociag przewija si¢ ustawicznie
wsrod laséw, polanek i gesto bardzo rozsypanych wod,
badz to morskich, ktére zaglebieniami na kilka mil
wciskaja sie w lad, badz tez stodkich, powstalych ze
7rédet i strumieni. '

Te wody rozliczne, pod wieczér zwilaszeza, bez
jednej zmarszezki, blekitne, albo zorzg zachodnig zrd-
zowione, nieporéwnanyech peine sg urokéw. Najmniej-
szy listek nadbrzeznych laséw odbija sig w nich
w nieskazitelnie czystych Xkonturach, das feucht wver-
klirte Blaw *Yagodzi kanciastosé potarganych skat, ci-
sza 1 pustka zupelna zmienia je w jakies bigkitne,
czarowne zadumanie natury, w jaki§ sen jej niezamag-
cony na kwiatach i lazurach. Z prawdziwa zazdroseig
patrzy sie na sunace po nich todzie zaglowe, podobne
do obtgkanych motyléw biatyeh na jeziorach tatrzan-
gkich. Nam jednak mysla tylko wolno po nich bu-
jaé—lokomotywa unosi nas weigz dalej i dalej, A oto
horyzont nagle sig zaciesnia i wprost przed nami wi-
dne zbocza lesne dosé wyniostej gory. To Kinnekul-
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le (wymawiaj Czinnekiille), trzymajaca straz nad ca-
tem jeziorem Weneru, jedna z najciekawszych gor
Szwecyi.

Gdyby geolog chciat mie¢ w swoim gabinecie
mineralogicznym model porzadkowego ksztattowania
sig i uktadu warstw z roéznych' epok stygniecia ziemi
i tworzenia sie jej skorupy, nie potrzebowalby go sztu-
cznie stwarzaé, bo w Kinnekulle znalazitby wzér dla
niego gotowym. Cata gdra sktada sie z oddzielnych
pokladdw, scisle od siebie odgraniczonych. Podstawe
stanowi granit, na ktérym kolejno pietrza sie: piasko-
wiee, tupki atunowe, wapien, tupki itowe. a wreszcie
rézne zlepience, pozatamywane w szereg stopni, zwa-
nych klefvor. Trzon géry przecina mnéstwo dolin z nie-
zmiernie bujng i urozmaicong roslinnoscig i na punk-
cie flory stanowi Kinnekylle odrebny zupetnie sSwiat.
Pociag przewija sie u stdp jej wsréd osad wiejskich
lub panskich rezydencyj, z ktéryeh najznaczniejsza
jest Rcick z cudownie utrzymanemi parkami i pata-
cami. Po przeciwnej za$. stronie pociggu raz wraz
miedzy gateziami drzew blyskaja ogromne zatopy We-
neru.

Wkrétece pociag dojezdza ‘do Lidkoping, i tu mi
przychodzi nocowaé. Korzystam z péinocnego, szare-
go dnia i w tddce rybackiej wyplywam na jezioro.
W. niecate poét godziny od ladu fala coraz czesciej
moczy mi odzienie i trzewiki, i pomimo zapewnien
wioslarza, ze ,chyba” nie bedzia burzy, wraca¢ mu
kaze do miasta. Jego ,chyba” i caty spokdj Naturmen-
sch’a nie mogt mnie skioni¢ do dalszej wedrowki.
Fale Weneru s3 co najmhiej tak wielkie, jak balwany
Baltyku, a zdradliwo$é jeziora prazyslowiowa. Mozna
za najcudowniejszej pogody ruszyé w droge i zupelnie
nagle i niespodziewanie pasé ofiara rozwscieczonego
zywiotu. Nigdzie na $wiecie nie zrywaja si¢ burze
tak nagle, jak na Wenerze, i na zadnem jeziorze la-
dowem niema tylu katastrof, w ktdrych setki ludzi gi-
nie, co tu.

63

To tez zupetnie S$mialo wedruja po jeziorze je-
dynie parowce, a mniejsze barki albo zwykte todzie
trzymaja sie przewaznie trawiastych lub lesistych brze-
gdw, kedy trzepocze si¢ niezliczone mnéstwo wodnego
ptactwa.

Nazajutrz, witoczac sie po matej miescinie, w ho-
telu i kawiarni miatem sposobnosé przekonaé sie, ze
caly ,swiatowy jezyk” niemiecki jest, jak warszawia-
¢y mowia: ,do chrzanu” i ze z rdwnem prawem mo-
zemy swoj ojezysty tak szumnie nazywaé. Gdy bo-
wiem po niemiecku nigdzie mnie nie rozumiano, za-
czgtem najspokojniej méwié po polsku i przy giesty-
kulacyi lepiej sig nim postuzylem, niz ,weltsprachg”
naszych najserdeczniejszych, wplatajac zwlaszcza tu
i owdzie wyrazy szwedzkie, ktérych pewien zapas mu-
siatem sobie przyswoié. O ile bowiem nad morzem ro-
zumiejg prawie wszedzie po niemiecku i angielsku,
o tyle w gtebi ladu stychaé¢ wytgeznie ,svenska.”
Alboz ci szezesliwey potrzebuja dostosowywacé sie do
swoich zwyciezedw! Siedzg morzem odeieci, ,jak
u Pana Boga za piecem,” i rozwijaja sie swobodnie
i nieskrepowanie.

W dwie godziny po wyjezdzie z Lindkoping mi-
nelismy Wenershorg, kedy Gotaelf, uptyw Weneru,
przeciska sie jednem pasemkiem wod przez skalne
progi i tworzy niewielki wodospad. Wtasciwy jednak
uptyw plynie jeszeze kilka kilometréw ku poludniowi
na tym samym poziomie, na ktérym lezy jezioro, i do-
piero w Trollhéittan przewala sie przez szereg progéw
ogolnej wysokosei 33 metry. Chege je obejrzeé, na-
lezato mi w Oxnered przesia$é na pociag, zdazajacy
z Chrystyanii do Goteborga i znizy¢ sie nieco na po-
tudnie. Wkrétee tez znalaztem sig w niewielkiej mie-

_ &cinie, o szerokich dla unikniecia pozaru ulicach i okra-

gtyeh brukach, ktérych ,kocie tby” mogg najzdrow-
szym stopom daé sie ‘wnet we znaki.

Wspomniatem juz poprzednio, ze Trollhdttan jest
najwazniejsza placéwka fabrycznego przemystu w Szwe-




cyi. Ruskin jednak nie miathy tu powodu. uskarz_aé
sie tak, jak sig uzalat na Manchesterem. P0w1etrge nie-
zatrute kopciem, jedynym motorem tu woda. Kilkaset
krokéw za miastem, na skatach granitowych z.budowa-
no caty szereg fabryk. Stoja one na zywej sl_mle,
7 ciosdw wzniesione, obreczami zelaznemi umoenione,
do pot wy swej wysokosei ptékane f:iatgle.wog‘ai. Pra-
wdziwie— patrzac, jak prad wodny clqglg je lize swo-
im miekkim, ale niezmordowanym je_zyluem T tru‘dno
pojaé, #ze przy takim woéd naparciu mogg siQ nieu-
szkodzone ostad. Potezny zywiot, w karby ska'l ujety,
buntuje si¢ naturze i cztowiekowi i.wys_ila sie, apy
w catym przepychu pokazaé im swoje meoklelz_name.
Obracane, przez niego kota i turblny. zuZytkovyum o_d-
robing tylko, brzezny pas wdéd, a i tak ogolna sita
ustawionych tu motordw wynosi 270,000 kopl. ;
O spozytkowaniu pedu -wad, prz.ewal.a,]atey_eh sie
grodkiem lozyska, najsmielszy chyba .mZynle? nie ma-
rzy i ujecie dch jest absolutnem nlepodoblenstw'em.
Rzeka, wielkosci Laby pod Dreznem, piynac w gorze
zupetnie cicho i spokojnie, nagle b_ez zadn_ych przejse,
zeslizguje sie tyskliwa jeszeze i migkka, Jak_ szklany
bisior, przez ukryty prog i przesungwszy sie przes
niego, zamienia odrazu w zielonawo'-‘bw&ad piane, roz-
darta wposrodku skalng wantg Gullo na dwa pasma.
Zelazny mostek, kolyszacy sie, jak czerwona galgzka
dzikiego wina, wprowadza Dnas na ,te vyysepke. Ze-
wszad nic nie widaé¢, krom jakiegos biatego chaosu,
nad ktérym ciggla tecza wisi. U stép skaly prawy
Toppéfali i lewy Tiuffall ') lacza si@ira_zem poq dosé
rozwartym katem i w miejscu zetkmecm_moeum na-
wzajem w poteznych zapasach, tworzag kilka metrow
wysoki grzbiet wodny, przez ktory raz jeden, raz dx:u-
gi przerzucajg sie rozperlons kaskads. Poprostu.plg-
kto wodne. Natura oszalala i zwalcza samg siebie

1) Gtéwny spad i Ztodziejski spad.
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W nieustannem borykaniu sie wsciektego elementu.
Czlowiek za$ podsycil jeszcze to szaledstwo. W miej-
scu, gdzie piany najstraszniej sie klebia, spada na nie
z gory olbrzymi strumien, puszezony z akwaduktow
sgsiedniej fabryki i do chaosu swéj chaos dodaje.
Lezac na skale nie dalej niz pieé metréw od hueza-
cego wrzgtku, ma sie uczucie, ze granit drzy i lada
chwila roztrzaska sie w kawalki,  Jest to jednak ztu-
dzenie, szarpiace tylko nerwy. Nie granit sie howiem
trzgsie, jeno fale powietrzne wprawiaja w drzenie cia-
to turysty i mozna bez obawy zapatrzeé¢ sie w wir
i, jak Horpina, widzieé §wiaty inne. Nie wszedzie je-
dnakze i nie zawsze takie porohy s3 niewzruszone.
W roku 1702 na wodospadzie Sarpfos, niedaleko Fred-
rikshald w Norwegii, wody katarakty odtamaty 600
metréw diugg i 400 metréw szeroks skate i razem
z zabudowaniami, ludzmi i bydtem zmiazdzyty w drza-
zgi. Przyklad ten jednak nie odstraszyl ludzi od osie-
dlania si¢ na granitach Sarpfosu i dzis fabryezna osa-
da Sarpsborg konkurowaé zaczyna z Trellhéttan, po-
dobngz w przemygle norweskim odgrywajge role, jak
tamta w szwedzkim. :

Opréez Toppofall i Tjuffall tworzy Gotaelf kilka
Jjeszeze mniejszyeh katarakt, spietyeh u géry 200 me-
trow dlugim, z zelaznych koronek utkanym mostem
Oskara II, zkad roztacza sie widok na wszystkie spad-
ki Trollhdttan, Zanim sie wkroczy na most, mija sie
w skale kuta Sluze konceptu inzyniera Polhem 2z roku
1765, Anglicy godzinami catemi przygladaja sie prze-
prawie statkéw réznego rodzaju przez nowozytne
sluzy Goteborskiego kanalu, a na te zarzucone ztoby
kamienne zesztowiecznego geometry nie zwracajg pra-
wie uwagi. Prawda, ze pod wzgledem praktyeznosei
nie moga sie one mierzyé z dzielem dzisiejszej te-
chniki, ale zato jest w nich co$ z pomystéw Buona-
rottich, jest co$ z niecofajacego sie przed niczem ge-
niuszu ludzkiego. Polhem mianowicie wpadt na mysl
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spozytkowania naturalnej skaty i uzycia jej na sciany.
komor, ktére woda Gotaelfu musiataby przeplywac —
komér, zamykanych u géry i u dolu zasuwami 1 wy-
magajacych tej samej obstugi, jaka dzi$ stosujg przy
nowych §luzach Nils Ericsona. Urzadzenie zas tych
ostatnieh polega na calym systemie nad soba i obok
siebie w jednej linii ustawionych basenow betonowych,
z ktérych najnizszy lézy na poziomié rzeki ponizej
katarakt; a najnizszy stanowi miniaturows zatoczke tej
samej rzeki w gérnym jej biegu. Statek, idacy z Go-
teborga do Norkoping i Sztokholmu, wplywa w oW
najnizszy pierwszy basen i zamyka za sobg zelazne
drzwi. Odeciety w ten sposéb od rzeki, czeka, az po
otwarciu wrét gérnej, nad nim potozonej komory wo-
da tej ostatniej przetoczy sig do piérwszego basenu
i napelniajac go, podniesie statek do poziomu wody
gérnego basenu. Gdy sig to stanie—trwa to blizko
godzing, bo Sluz nagle otwieraé nie mozna—weiggaja
statek do drugiego basenu i znéw zamykajg za nim
zelazne wrota.

W ten sposob ‘oddzielony juz od pierwszego ba-
senu i dzwigniety do wysokosei pigtra, czeka az wo-
dy basenu trzeciego przetoczg sie do drugiego i pod-
noszac go razem z poziomem wody, umozliwia prze-
holowanie go do komory trzeciej, potem czwartej,
a wreszcie dziewiatej i ostatniej, w ktérej sa wody
Gotaelfu powyzej katarakt. Statki, dazace z Norko-
ping do Goteborgu, przechodza dostownie ten sam pro-
ceder, tylko w odwrotnym kierunku i porzadku, tra-
wige na tej przeprawie okolo 10 godzin. Dzigki tym
$luzom, zbudowanym miedzy 1836 a 1844 rokiem,
istnieje tu w gltebi ladu typowa morska komunikacya
i chociaz sie jest na to przygotowanym, to przeciez
niepodobna sie oprze¢ pewnemu zdumieniu, widzae
éréd $wierkowego lasu obwieszone zaglami i linami
maszty statku, albo komin parowca na Szezycie pagor-
kowatej taczki zielonej. Zwlaszeza, jezeli patray sie
z boku tak, ze $luz nie widaé, a jeno sam statek,
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W‘gedy kontrast jest tak silny, ze w ie rézny
MISSOM na,.rdZne tony Wykrgykiwaney bbaeiézz?ti;zlt?/ i
rzyjrzawszy sig holowaniom przez ¢ j

go z 6.000, czy 7,000 statkow, kfére wSlgiz}éli]eSéllf-
droge te odbywaja, wréeimy do miasta, a ztad n:
dworzec. Pociag zabral nas cats gromadk’@ 1 powigzt
szybko ku péinocy. Nad ranem minelismy Fredriks-
pald 7 pajwigkszemi na potwyspie skltadami drzewa
i dokami = wszystko na wodach fiordu pierwszego
ﬁf)rdu, ktorego w drodze mej widzia%em.,Kolej ob'egz--
dza 80 prawie catego wkrag i ogromnemi sadzacjiu- :
kaml,r raz otwierajac szerokie perspektywy na morze
to znéw, jak szary zaskronieec, przeslizgujac sie Ws'r(')ci
!aséw, wpada nagle w kotling, wypetniong morzem
i toczy sig Po kamiennej szkarpie. Wdali widaé do
my w1el}nego miasta, kominy fabryczne i wieze — 'e_
szcze l.nlka szarpnieé na krzyzownicach kolejoweJ(r()_
‘p:;rézouﬁé;ot‘s t1))0((izila,g itaje, otwierajg drzwi Wszystkizh
; ’ 5 A i P A

i el Chryystym)lii_ wyta kuferki i po chwili giniemy
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Poczatek dzisiejszej Chrystyal}ii sigga odlegtych
czas6w, bo roku 1050, a zawigzkiem jej by%.a mata
osada Oslo, zatozona na prawym br'z'egu rzeki Ake_)i-
self przez Haralda Haardraade'). Rozne prze_chodm a
koleje. Wznosita sig i upadala, wstepowata 1.W¥St6%-
powala ze zwigzku Hansy, zabudoyvywa%a sig i ni-
gzezona byla doszezetnie przez ogien: w rokq 1547
przez samychze mieszkancow, ktorzy nie cheieli jej
oddaé w rece oblegajacych ja Szwg@ow, w roku 1624
przez przypadkowy pozar, ktéry ani Jefinego domostwa
nie oszczedzil. Rok ostatniejd te.].k]Q'Skl byt atoli zara-

rokiem zupelnego odrodzenia sie. :
S ]%uﬁski Clilrystyan IV-ty poioZy&‘w%gsnochznle
kamienn wegielny pod nowe migsjco, udzielajage mu n?-
zwy od swego imienia. Rozwd]j jego by% powolny, @ke
staly. Jeszeze w polowie naszego Wl.eku wynosita
liczba mieszkancéw zaledwie trzydziesci dwa t_ysmdce,
gdy jednak w miare potrzeb_ kraju, caty prawie léan-
del importowy, a po czesei i Wywozowy dl_am dogohno-
gci potozenia i Swietnego portu' zaezaﬁ”sug W Cbry—
styanii koncentrowaé, zaczeta si¢ ludno§é coraz bar-
dziej mnozy¢ i doszta dzis do 200,000. Nadto przy-
musowe wskutek unii stosunki ze Sztokholmem wpty-

1) Harald—s$miaty.
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nety na to, ze potozone daleko na péinocy Tronthjem
stracito swe znaczenie i przestato byé stolica. Dzid
jako siedziba rzadu, stortingu i najwyzszego trybunatu
jest Chrystyania pod wzgledem ilogei mieszkatcow
matoco mniejsza od Sztokholmu, a rozlegtoscig prze-
wyzsza go w dwojnasob.

Z gruntem obchodzono sie tu rozrzutnie. Teren
nie zaciesniony, jak w Sztokholmie, skatami, wznosi sie
tagodnie pochyta réwnig od morza, wzglednie wéd fior-
du ku pasmu wzgérz, ostaniajacych okolice od p6ino-
¢y, a po czedei wschodu i zachodu. Gidéwny port,
zwany Pipervik, leZy w posrodku kablaku brzeznego;
wskutek tego cale miasto ma ksztatt wycinka pier-
Scieniowego dwdch kGt centrycznych. Przecina je
wielka ilo§¢é bardzo szerokich ulic, z ktoryech najwa-
zniejsza, Karl Johansdade, péttora kilometra dtuga, 1g-
czy centralny dworzec kolei zelaznej z krélewskim
zamkiem. Do polowy nosi ona na sobie pietno ulicy
handlowej, petna przepysznych magazynéw i sktadow
fabryeznych — od gmachu stortingu ma bardziej cha-
rakter bulwaru i z jednej strony obsadzona drzewami,
pyszni sig po stronie przeciwnej monumentalnemi bu-
dowlami teatru, uniwersytetu i muzeum narodowego,
wobec ktérych jednak bynajmniej nie ginie szesciopig-
trowy Grand hotel.

Wznoszace sie tagodnie w gére, zastawiona jest
poprzecznie wielka, koszarows, budowlg krélewskiego
zamku, o fasadzie  jonskiego portyku, przed ktérym
wznosi sie spizowy posag konny Karola XIV Jana,
pierwszego z Bernadottéw, kréla norweskiego i szwedz-
kiego. Z przed zamku ladna perspektywa w dét na
gléwng arterye stolicy.

Po za zamkiem nowe dzielnice, przewaznie nie-
brukowane i dla pylu ulicznego w pogode nieznosne,
mimo wielkiej ilodci zieleni i skweréw. Catogé robi
wrazenie nowozytnego miasta, pamiatek historyeznyech
niewiele; zato zycie tu tetni mniemal galopem, praca
i rozrywka naprzemian pedzi ludzi zwawym krokiem




z jednego nieraz korica miasta w drugi. Gléwny ruch
w okolicach portu, ktéry wywozi rocznie za 30 milio-
néw koron, a wwozi.za 75, przewaznie jeczmien, to-
wary kolonialne, bawelne, wegle, migso, stonine i ma-
SZyny.

Wymieniam tak wszystko hurtem i na wymie-
nieniu tem poprzestaje, bo ostatecznie Chrystyania do
zajmujacyech miast liczyé sig nie moze. Koryfeusze
narodu, z wyjatkiem Ibsena, unikaja jej hatasliwego
zycia i rozproszyli si¢ daleko $wiatami. Dwdr zjezdza
co kilka lat na pare dni i nie moze przyczynié sig
taka krotka bytnoscia do wytworzenia towarzyskiego
zycia wyzszych, to jest bogatszyeh -sfer, a storting do-
piero od roku 1869 zwolywany corocznie, ozywia je-
dynie dziennikarstwo, ale w stolicy niczem nie za-
znacza swojej bytnosci, pracujge sumiennie wewnatrz
ceglanego swego palacu.

Zbiory muzealne, po wiekszej czesei w zaczgtku
dopiero, nie maja czem przynecié turysty i — prawde
powiedziawszy — nie ma co w Chrystyanii robi¢. Je-
dna tylko rzecz, ktéra jest unikatem i ktéra warto
obejrzeé, to statki wikingéw, pomieszczone w dre-
wnianych szopach ogrodu uniwersyteckiego. Wiadomo,
ze jak starych Germandéw i Litwindw chowano razem
z ich bronig i konmi, tak samo grzebano morskich ra-
busiéw mnorwezkich razem .z ich statkami, ktére roz-
my$lnie przedziurawiano i obeigzone skatami pograza-
no w fale fiordu, w poblizu siedziby takiego okrutne-
go zhira. Dotad udalo sie dwa takie statki z gle-
bi morza wydobyé. Jeden, bardziej zniszczony, znale-
ziono w 1867 r. w okregn Smaalene, drugi, zupeinie
dobrze zachowany, w wodach Sandefiordu w r. t880.
Mimo, ze wydobyto je z warstwy biekitnej klinki, kt-
ra zakonserwowata znakomicie drzewo tych todai,
oprécz samego szkieletu drewnianego, nie znaleziono
w nich zadnych koséeow, sprzetéw, broni i skarbow.
Rybacy musieli je pokryjomu ztupié i miedzy siebie
wszystko rozebrac.
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Najusilniejsze poszukiwania archeologéw po oko-
licznych rybackich holmach nie odniosly najmniejszego
skutku i nieocenione wprost zabytki owe przepadly
dla nauki raz na zawsze. To, co pozostaje, daje nam
zaledwie wyobrazenie o samejze zegludze owych cza-
sow. Dlugosé lepiej zachowanej todzi wynosi 16 me-
trow, wysokosé, liezona od spodniego tramu do dzio-
ba, blizko trzy i pét metra. Poklady byty dwa: gor-
ny nie miat zadnego obrzezenia; drugi, umieszczony
w polowie wysokosci kadituba, dzielil si¢ na dwie czg-
dei: tylng zajmowaly izby ciemne, przeznaczone na
mieszkanie wikinga i zdobyez wojenng; przednia stu-
zyta na mieszkanie zatogi, a zarazem byta obszerng
komora, w ktérej scianach liezne otwory opatrywano
wiostami, zbiegajycemi ukosnie w dét. Mimo bowiem,
ze wikingowie byli wynalazcami zagla, nie ograniczali
sie oni na swyeh wyprawach do uzytkowania wichru,
lecz postugiwali sie rowniez wiostami. Xupiezcze ich
wyprawy wymagaly zwawych obrotéw, zaréwno w na-
padzie, jak i w ucieczce, a wtedy nie mogli sie spu-
szeza¢ wylgeznie na kaprysy pradow powietrznych.

Znane s calemu s$wiatu owe wyprawy morskie
péinocnych heroéw, ktérych przemijajacym objawem
byto kri¢lestwo Sycyliiskie, a dowodem w jezyku i oby-
czajach, do dzi§ dnia przechowanym, francuska Nor-
mandya i niektére prowineye Anglii. Wiadomo r6-
wniez, ze nie Kolumb pierwszy stanal na ladzie ame-
rykanskim, jeno jeden z wikingéw norweskich okoto
roku 1000 przedostat sie tam przez Islandye i Gren-
landye i ochrzeil ja nazwa Vinland. Ale wiasnie dla-
tego, ze wyprawy ich zapisaly sie w dziejach euro-
pejskich, ogoét ludzi zna wikingéw jedynie z tych wy-
cieczek dalszych i krwawe ich czyny przypisuje wy-
tacznie zaborezosei ich przywodcow.

Tak jednakze istotnie nie byto—wikingowie byli
postrachem ludnosei nadbrzeznej i wiasnego kraju
i mordowali bez najmniejszego mitosierdzia. Walki
zazarte klanéw szkockich, opisane tak genialnie .przez




Macaulaya, bledna zupeinie wobec rozbestwienia i krwio-
zerczosei wikingéw. Bywaty okolice, gdzie jeden taki
rabu$ wsie cate w pien wycinat dla najbtahszych cze-
stokro¢ powodow, albo zupeinie bez powodu; a dosé
powiedzieé, ze trunkiem, na ktérym rzadko kiedy zby-
wato wikingowi, byta ciepta krew ludzka. Dopiero
chrzescianstwo i rzady $w. Olafa Magnusa, Olafa Kyr-
re i innych kréléw energicznych wyplenity u brzegéw
te bandy zhdjeckie. Jedna z najrozleglejszych placo-
wek wikingdw bylto wzgdérze Hladehammeren, tuz przy
Tronthjem, gdzie takze jeszcze w zesztym wieku istnia-
ty gruzy poganskiej swiatyni, dzieki pastorom przez
lud miejscowy rozniesione do szezetu i bez sladu.
Wzgérze te hylo potem -codzienng mojag wycieczky
w Tronthjem dla widoku na miasto i wspaniatych za-
choddw stonca nad fiordem.

Obejrzawszy dokladnie lodzie wikingdéw, musia-
tem pomysleé o obiedzie. Uprzedzony o nizkim po-
ziomie kuchni norweskiej, zwrdcitem kroki swe ku
Grand hotelowi, jako najlepszej w catej Chrystyanii
restauracyi. Po drodze miatem czas przyjrzeé¢ sie lu-
dnosei. I znéw, jak w Szwecyi, przekonatem sie
o pewnem podobienstwie jej do typu stowianskiego.
Wszyscy jasnowtosi i jasnoocy. Kobiety en face zu-
petnie tadne — profil jednak zdradza brak wszelkiej
ragy. Uderzajaea jest niepomiernie wielka ilosé chro-
mych, dotknietych réznem kalectwem w stawach sto-
py, kolan lub biodra, tyeh ostatnich zwlaszeza u ko-
biet.- Po za tem wyglad ludnosci bardzo zdrowy i we-
soty, w dobrym i ztym  kierunku. Zapewniano miie,
ze niema miasta bardziej zepsutego niz Chrystyania
i ze do rzadkosei nie nalezg tu 13—15-stoletnie dzie-
wezynki, zaczepiajgce mezezyzn. Co do mnie, przy-
puszezam, ze fame te wyssano sobie z palca, albo, ze
ja spowodowalo dziwne troche zachowanie sie kobiety
norweskiej wogole. Stanowisko jej tu bowiem jest
zupeinie odmienne, niz stanowisko kobiety w reszcie
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Buropy i zbliza sie bodaj najbardziej do pozycyi miss
i messis w Anglii lub Ameryce.

Mezczyzna—mowie tu o szerokich masaeh—npo-
przestaje zazwyczaj na elementarnem wyksztatceniu
i skazany jest bardzo wczesnie na walke o byt; ko-
bieta za$ korzysta daleko’ dtuzej z dobrej szkoly i na
0got biorac, posiada znacznie wyzsze wyksztalcenie.
Dlatego tez, jezeli nie w Zzyciu publicznem — jakkol-
wiek i w niem ma udziat, glosujgc we wszelkich wy-
borach municypalnych — to przynajmniej w zyciu to-
warzyskiem zajela tu kobieta stanowisko dominujace
i decydujace. ~Nie dosé, ze czuje sie ona tu ozdobs
Swiata i ostods zycia, ale nadto istota zupelnie samo-
dzielng, o niczem nieskrepowanej woli. To jej poczu-
cie pozwala jej w ulicznej kokieteryi — w salonowej
tembardziej, ale na tym punkecie i u nas jest tak sa-
mo — odgrywaé role zaczepng i tak jak u nas mez-
czyzni, zaczepiaja kobiety—tak na ulicach Chrystyanii
przeciwnie, jest si¢ przez nie zaczepianym. Pomyli-
by sie atoli bardzo ten, ktoby, korzystajac z zaczepki,
cheiat naduzyé swej fizyeznej przewagi. Kobiecie bo-
wiem nie chodzi w tym wypadku o mitostke, lecz
o wspolng zabawe przy szklance ponezu, posmianie
sie i pozartowanie, ktére moze byé¢ zawigzkiem diuz-
szego stosunku, ale zazwyeczaj koinezy sie na jednym
wieczorze.

Nadto przyznaé trzeba, ze te zaczepki majg mniej
brutalng forme, niz napastowanie mezezyzn w innych
miastach FEuropy. Jezeli, przypusémy, jaka§ dtugo-
wilosa mieszkanka Chrystyanii upatrzy sobie kogos,
z kimby cheiata zawrzeé jednowieczorowsg znajomosé,
podchodzi najspokojniej do niego, usmiecha sie przy-
jaznie, zatrzymuje w drodze troche zaklopotana i oczy-
wiscie niedtugo czeka az ja zagadng — das ewig Wei-
bliche robi swoje. W catem jednak obejsciu sie nie-
ma €ladu natrectwa —wsréd zaczepki znaé jeszeze za-
wsze poczucie wilasnej godnosei.

Odeyfrowujac twarze przechodniow i, jak zwy-




kle, dajac sie ttumowi unosi¢ krok za krokiem, stang-
tem, jak wryty, spostrzegiszy przed soba ni mniej, ni
wiecej, jeno... Ibsema! A wiec to jest Ibsen! Czlek
barczysty, troche pochylony w grubym karku, wigcej
njz $redniego wzrostu. Krok nieco kolyszacy sie i jak
na wiek, dosé elastyczny. Twarz blada, nos nieco
zaczerwieniony, zupeinie siwe bokobrody, okulary zto-
te, a za niemi szare oczy. Najwiecej wyrazu W nie-
zmiernie szerokiem i wysokiem czole. Zwolnitem kro-
ku, cheac sie dokladniej przyjrzeé, badz co badz. naj-
wiekszemu dramaturgowi XIX wieku. Byto mi to tem
latwiejsza rzecza, ze szlismy w jedne strong i mo-
gtem z boku dokladnie mu sie przypatrzeé. Od cza-
su pojednania sie z krajem rodzinnym zamieszkal
wielki pisarz w Chrystyanii, poprzednio juz ulokowaw-
szy swoje kapitalty w gruntach podmiejskich, na kto-
rych obecnie zrobil olbrzymig fortune. Codziennie
okoto godziny 11-ej rano wychodzi z domu niedaleko
Stortinghus i spacerkiem podaza przez Karl Johansga-
de ku krélewskiemu zamkowi. Przed uniwersytetem
bada wskazdwki barometru, reguluje swoj zegarek we-
dtug ustawionego tam chronometru, poczem zawraca
w dét i zachodzi do rostauracyi Grand hotelu.

Réwnoczesnie tez weszlismy do przepysznie
urzadzonych sal i tu dopiero ujrzatem go bez kapelu-
sza. Cieszylem sie w pierwszej chwili, ze przez ca-
1y czas obiadu bede go mogt obserwowaé — atoli sig
zawiodtem. Grand hotel ma dla Ibsena zupelnie od-
dzielny pokdj, w ktérym on codziennie na pot godzi-
ny przed obiadem i miedzy szésta a siddmg godzing
wieczorem zasiada do flaszki ponezu i Vichy i w sa-
motnogei mruczae sam do siebie, wypija je. Obecnie
jest w trakeie kolczenia swego tabedziego Spiewu
w formie dyalogowanego poematu, jak Brand lub Pe-
er Gynt.

Tak przynajmniej opowiadaja tu sobie wszyscy
na ucho—czy stusznie, nie moglem sprawdzi¢. Zdaje
sie atoli, ze tak istotnie jest, bo juz oddawna nie wi-

dziano go w niczyjem towarzystwie, nawet wiasnego
syna. O tym ostatnim nie umiejg tu ludzie mowié,
jak tylko z pewnym u§miechem zlosliwym. Mtody Ibsen
howiem jest typowem dzieckiem wielkiego cztowieka
i gtéwnym rysem jego charakteru jest szalona ambi-
cya. Ojeiec pchat go na stanowisko ambasadora,
z ktérego jednak musial wkrétce zrezygnowaé. Obe-
cnie stworzono dla niego jaka$ niby katedre nauk
polityeznyeh na tutejszym uniwersytecie, ktéra z po-
wodzeniem piastuje, wykltadajac przed pustemi taw-
kami.
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' W maurytariskiej sali Grand hotelu, przy kuflu
niemniej lichego jak szwedzkie piwa, zaczatem wer-
towa¢ swoj notatnik podrézny. Wsréd zapiskéw ze
Sztokholmu znajduje adres p. Wojciechowskiego, za-
mieszkatego oddawna w Chrystyanii. Trzeba sie tam
dostaé—juz chodby dlatego, ze mam do niego list po-
lecajacy i uktony od kolegi. Adres brzmi: Nil Juels-

gade nr. 31.

; Ruszam tedy w miasto. Metrowa mapa przewo-
dnika scigga na mnie co chwila oczy wszystkich prze-
chodniéw. Juz to trzeba przyznaé, ze wprost do wyz-
szych rozkoszy nalezy rozktadanie w ttumie wielkich
planéw réznych Baedekeréw, zwlaszeza w takiej Chry-
styanii, gdzie ustawicznie panuja przeciagi. W chwili,
gdy oczy wytropity juz zadang ulice, wiatr zamyka ci
mape przed nosem, albo ja rozdziera w strzgpy. Nie
pozostaje nic innego, jak przedzierzgnaé sie na chwi-
le w Pickwicka, ktéremu na wyscigach wiatr zerwany
kapelusz pod konie rzuca, i z dobrodusznym u$miechem
moéwi¢ do przechodniéw: prawda, jakie to zabawne?
Wistocie jednak nie jest to wcale zabawne i a la lon-
gue iryfcuje nie zartem, zwiaszcza, jezeli bez pomocy
mapy nie mozna si¢ zoryentowagé.

Chrystyania za$ nalezy do tych miast, w kto-
rych trudno sig potapaé, daleko trudniej naprzyktad,
niz w wielokrociowym Berlinie, lub nawet w Wiedniu.

Po diugich peregrynacyach udaje mi sig wreszcie od-
nalezé Nil Juelsgade, gdzie§ w bok od zamku krdélew-
skiego i w kilku susach jestem na drugiem pigtrze.
Dzwonie.

Otwierajg sig drzwi i ukazuje si¢ w nich zywa
antyteza tutejszej kobiety—nizkie, przysadkowate stwo-
rzenie, z twarza podobna do ksiezyca w peini. Do-
wiaduje sie, ze panstwo Wojciechowsecy, goszczic obe-
cnie u siebie jaka$ kuzyne z Poznaniskiego, wyjechali
na wie§, czy nad morze — pan spodziewany jest za
kilka dni, a pani wréei do miasta jesienia. Rozmowa
toczy sie majpoprawniejsza niemczyznag. Kaze gadatli-
wej osébce oswiadezyé panstwu za powrotem:

— Bitte, mein Frdulein, wollen Sie diesen Brief
H. Wojciechowsks berreichen und Ihm sagen, dass Ihn
sein Landsmann besuchen will...

— Pan Polak?—odzywa si¢ nagle pekate stwo-
rzenie.

Obstupwi. Juz na wstepie zastanawiata mnie do-
bra niemczyzna, jaks mnie przyjeto, ale doszczetnie
zdumiatem dopiero, ustyszawszy polskg mowe. Zmie-
nito to oczywiscie odrazu mdj stosunek do p. Rézi,
bony, zarzadzajacej domem panstwa Wojeiechowskich,
i mimo nieobecnosci panstwa, przeszlismy do salonu.
Tu znecano sie nademng chwile, wypytujac natarezy-
wie o nowinki z kraju. Zdawato mi sie, ze lawina
stéw leci mi na gltowe i lada chwila pogrzebie na
wieki.

Gdy jednak pierwszy atak przeminat, mogiem
sie od p. Rézi dowiedzieé¢  nieco szczegétéw o Pola-
kach, zamieszkatych w Chrystyanii. Jest ich tu wig-
cej, niz sig to u nas w kraju przypuszcza, a nie sly-
szymy o nich dlatego, bo wiekszo§¢ ich to szaraczki
i ludzie cichej, zazwyczaj recznej pracy. Przewaznie
sa to Wielkopolanie, ktérzy — nie mogace wytrzymaé
konkurencyi z rzemie§lnikiem niemieckim, a zwiaszcza
7z berlinskim—przeniesli sig tu na state i zdobyli so-
bie bardzo dobry byt. Jest ich tu kilkadziesiat rodzin
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roznego fachu i zatrudnienia, a najwiekszem uznaniem
u miejscowych ciesza sig szewcy, dzigki umiejetnosei
swej 1 rzetelnosei.

Nie tgczac sie z Norwegami zwigzkami krwi,
tworzg Polacy chrystyansey zamknieta kolonig—i jako
tz?cy, cieszg sig dobra reputacya i ogélnem powaza-
niem, a o stanowisku, jakie tu zajeli, najlepiej swiad-
czy fakt, ze mtody wikaryusz przy Vor Frelsers Kir-
ke (kosciol Zbawiciela) uczy sie obecnie po polsku,
aby dla nich mieé¢ kazania w mowie ich ojczystej.
Nietylko to jednak stwierdza sympatye Norwegéw dla
nas Polakow; takze w zyciu prywatnem i spotecznem
odnoszg si¢ tu ludzie do nas bardzo przyjaznie.

Z polskiej kolonii tutejszej — précz p. Wojcie-
chowskiego, ktdéry, dorobiwszy sie majatku, zyje dzis
z kapitatu i, jak to wiem zkadinad, nie szczedszi gro-
8za na nasze ogdlne cele — wybil sie z szarej ma-
8y niejaki Szacinski, nadworny fotograf. Niestety, kil-
ka miesigcy temu nieznane blizej powody weisnety
mu w rgke bron, atelier jednak prowadzi dalej wdo-
wa pod dawng firmg i na ‘rogu jednej z przecznic
Karl Johansgade widnieje miedzy innymi ogromny szyld
z nazwiskiem na ...ski,

Nastuchawszy sie do syta od p. Rézi o zyciu tu-
tejszem z punktu widzenia targowo-kuchenno-gospo-
darskiego, zaproponowatem wspélng wycieczke zamiej-
ska. Propozycya zostata tem chetniej prayjeta, ze p.
RfﬁZi& nie wiedziata, co z sobg poczaé, i wilasnie tra-
pita sie nad tem, ze wszyscy dzi§ majg majowke,
a ty}ko ona musi sama 'siedzieé¢ w domu. Dzien 6w
bqw1em byt wigilia §w. Jana, zwyczajowem gwietem
Mittsommer, o ktérem juz poprzednio wspomniatem.
deobnie jak w stowianszezyznie i wogéle u wszyst-
kich ludéw europejskich najdtuzsza noc (21 grudnia,
wzglednie Boze Narodzenie) i najdtuzszy dzien (21-go
czerwea, wzglednie §w. Jana) odrézniano od innych
dni roku i zwigzano z niemi pewne zwyczaje i obrze-
dy —tak samo w Skandynawii dnie te w zamierzchtej,

poganskiej jeszeze epoce odznaczono pewnemi uroczy-
stogeiami i obchodami. Chrzescianstwo, wyzyskato zej-
$cie ‘sie $wieta zimowego z data narodzin Chrystu-
sa i $wiecac ten dzien uroczyscie, przyttumito: wszel-
ki $lad $wieta poganskiego. Nie udalo sie to jednak
Kogciotowi z letniem poganskiem swietem i pozostato
ono do dzi§ dnia jako przezytek poganizmu: u nas
w formie wiankéw i sobd6tki, w Skandynawii zas jako
swieto Mittsommer.

Nasze wianki i sobdtki, przynajmniej w oczach
inteligencyi, zachowaly w sobie pewien odcien, a ra-
czej s$lad tradyeyi; za Stara Basnig, za Kraszewskim,
Malinowskim, Kirkorem i innymi, przypisuje ogét zwy-
ezaj sobotek $wigtu Kupaly, nieznanemu blizej bostwu
poganskiemu, ktére lingwisei pragng zredukowac do
pospolitego imienia kapadto, zaznaczajac zarazem, ze
nie stuzyt ten wyraz nigdy do oznaczenia jakiegokol-
wiek bostwa, lecz zwyczaju powszechnego—mianowi-
cie, ze w tym dniu lub okolo tego czasu chodzoao
gromadnie kapaé si¢ do rzek i wogéle do wod otwar-
tych, o czem $wiadezylaby jeszeze znana w Polsce
przestroga, aby sie nie kapa¢ w rzekach przed sw.
Janem. Daremnieby szukaé u naszego ludu jakich-
kolwiek §ladéw tradyeyi; nié jej musiala sie zerwaé
bardzo wezesnie, skoro juz Kochanowski- nie umiat
nam o niej nic powiedzieé. Wobec stabego, zdaje sie,
rozwoju poganskiego kultu u dawnych Stowian, brak
wszelkiej tradyeyi na punkeie sobdtek i wiankdw nie
powinien zastanawiaé i dziwi¢. Dlaczego jednak tu
w Skandynawii tradycya zatracita sig doszczgtnie — to
o wiele juz trudniej pojaé. Czy socyologowie i fol-
klorysci skandynawscy starali sig Mittsommer wytto-
maczyé z Bddg starszg w reku — nie wiem; wiem je-
dnak, ze na podstawie Eddy ttémaczenie takie lezy
wprost na dloni i samo si¢ rzuca w oczy. W jednej
7z piedni tych $wietych ksiag znajduje sig opis odwie-
dzin ‘Wodana i Humera, krola dalekich krain, a zara-
zem poteznego olbrzyma, ktéry ukradt mtot Thora




(grom niebieski) i to samo chee uczyni¢ ze stoncem,
korzystajac z ciemnosei otaczajacych je chmur. Wo-
dan przychodzi do niego w postaci wedrowea i jest
przez niego katowanym w ten sposob, ze Humer zbli-
za coraz bardziej do niego rozpalone do hiatosei ko-
tty. Wodan znosi diuzszy czas te meki, ale w koneu
zrywa sig gniewny, chwyta grom Thora, lezgey na
kolanach Humera, zabija nim olbrzyma i jako tryum-
fator wraca do przybytku Wanéw do Walhalii.
Przytoczona powyzej tres¢ rapsodu Eddy, prze-
tozona na jezyk niesymboliczny, nie jest niezem in-
nem, jak tylko mytem zimowym. Wodan jest sila zy-
wotng catego Swiata, a wiec w pierwszej linii ston-
cem, swiattem i cieptem. Humer, potega grozna i ni-
szczgca, zabral Thorowi miot, t. z. z nadejsciem je-
gieni, a zwlaszeza zimy, ustajg burze z piorunami,
a stonce zdaje sie padnie takze ofiara lupieztwa, bo
oto coraz gestsze chmury je zaslaniaja ijednooki Wo-
dan nie moze jego biegu sledzié. Niepewny jego lo-
sow, wystat juz jednego i drugiego gonca; najchytrzej-
szy z nich odkryl, ze mitot Thora lezy na kolanach
Humera, ale mu go zabra¢ nie zdotat. Wtedy sam
Wodan idzie do olbrzyma, a wedrowka jego przypada
mniej wiecej okolo 21-go grudnia. Kotty rozpalone
w podwoéren zamkowym nie s§ niczem innem, jeno
stoicem. Humer przysuwa je coraz bardziej do Wo-
dana, t. z. ziemia w zimie znajduje sie W miejscu
przystonecznem swej drogi, najblizej stonca. Dzieki
cudownej atoli mocy Wodana, kotly te go nie palg —
w zimie stonce nie dokucza ziemi—i Wodan wychodzi
z nich zwyciezko. Zabrany z kolan Humera miot od-
zywa §ie wnet wiosennym grzmotem i piorunem. Ner-
malny bieg natury powrécit znéw. To, co myt reli-
gijny wypowiedzial o zblizeniu si¢ najwiekszem ziemi
do storica w dniu 21-go grudnia — zapewne na pod-
stawie nie dajacych sie dzi§ wykryé danych astrono-
micznych, bedacyeh tajemnica bardéw-kaplandéw — to
0g6t utozsamil z najwiekszemi skwarami letniemi,
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wzglednie najdtuzszym dniem i w dniu tym, podobnie
jak Wodan, idzie na wedréwki zamiejskie, a przede-
wszystkiem pali ognie i spedza przy nich cats mnoc.
Najcharakterystyczniejszem bowiem znamieniem Mitt-
sommer jest ilosé ognia, uzywanego na S$wiezem po-
wietrzu w formie watry, rakiet i zapalonych beczek
smolnyeh, rzuconych na wody fiordu. Powyzsze t16-
maczenie obyczajowej strony  Mittsommer moze sie
wydaé¢ niejednemu nawet czytelnikowi nazbyt dowol-
nem—a jednak wskazéwki moje okaza sie wiecej niz
prawdopodobne kazdemu, kto sig z mitologia pdéinocng
blizej obezna. Ueczynié to tem tatwiej, ze istnieje
bardzo dobre ttémaczenie niemieckie starszej i mtod-
szej Bddy i to w taniem wydaniu Reclama—trud za$
czytania ostodzi kazdemu niezréwnana poezya tych re-
ligijnyeh rapsoddw, ktérych jedyns ujemng strong jest
ciggla niekonsekwencya w pojmowaniu i ttémaczeniu
sit przyrody. Wogdle pozwole sobie zauwazyé, ze oile
mi wiadomo, powazna nauka o religiach i kultach, za
mato dotychezas uwzglednita mitologie skandynawsko-
islandzka, ktdra mimo atropomorfizmu, byta religia nie-
zmiernie oryginalng, zupelnie rézng od greckiej na
przyktad, a przedewszystkiem religia, ktdéra chrzedeian-
stwo zaskoezyto w potowie rozwoju, w potowie pro-
cesu wykrystalizowania i ze tem samem jest ona wy-
bornem $wiadectwem, jak z chaosu najdziwaczniej-
szych i najniekonsekwentniejszych poje¢ i wyobrazen
tworzg, sig kulty skoinczone, zamknigte w sobie i pod
pewnym wzgledem doskonate. :

Czytajac Edde, mozna na goracym prawie uczyn-
ku chwytaé pracujacg mysl ludzka, owa myésl, ktdra,
gdy rzecz swoja wykonezy, kaze nam przed sobg sehy-
la¢ czota i napelnia nas zdumieniem zaréwno na wy-
zynach Tybetu, jak piaskach Arabii. Nietylko jednak
socyolog powinien Edde¢ mieé w swej podrecznej bi-
bliotece, ale takze kazdy cztowiek inteligentny, a prze-
dewszystkiem literat. Nie ulega chyba watpliwosei
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ze gdyby p. Maks Nordau znal Edde i péinocng mi-
tologie wogdle, nie pisatby- takich banialuk o Wagne-
rze i zrozumiatby, zkad sig u niego bierze wytykana
i ktadziona na karb zwyrodnienia niekonsenkwenecya
w fabule lub zasadniczej idei kilku oper genialnego
kompozytora. Caly bowiem Wagner nie jest niczem
innem, jak transponowang na tony i melodye Edda,
w ktérag wpleciony jeszeze zostal zmystowy pierwia-
stek samegoz muzyka.

XII.

Zauwazytem poprzednio, ze skandynawski Mitt-
sommer nie ©opiera sie juz dzi§ na zadnej tradycyi i ze
jest swietem zwyczajowem. Nie uwalnia ono nikogo od
pracy, jakkolwiek ma swe odrebne prawa. Integral-
ny jego czesciag sa wycieczki zamiejskie. Ludzie bo-
gaci wyjezdzaja zazwyczaj na wies do znajomyeh Iub
wilasnyech majatkéw. Mieszezanistwo poprzestaje na
przekroczeniu rogatek miejskich lub, jezeli to jest nad
morzem, na wycieczkach todziami zaglowemi, lub na
pokiadzie wigkszych parowcow. ‘Jak w inne dnie skle-
py i kantory otwarte przez calty dzien, zamykajs sie
w Mittsommer juz okoto godziny 6-ej wieczorem. ILiu-
dzie -wdziewaja odswietne szaty i bez wyjatku trawia
czas pod gotem niebem., Wszedzie, zwtaszeza w oko-
licy portu, snuja sie gromadki rozbawione, zazwyczaj
dwie, trzy rodziny razem, z jadltem, samowarami, nie-
rzadko namiotem, a zawsze mnostwem pledéw i cie-
plych okryé i ruszajg tak wyekwipowane na wyspy
i wysepki fiordu, albo dalekie jego zbocza skalne, po-
roste lasem. Tam ' gromadka sadowi sie. w oslonietej
od wichru kotlince, albo pod konarami sosen, rozpala
ognisko, spozywa dary Boze i caty, zupelnie widng
noc przepedza na swiezem powietrzu. Starsi lezg przy
ognisku 1 racza sie ponczem; mlodziez obojej ptei
wyprawia ‘gonitwy po gajach i wzg6rzach, albo przy
akompaniamencie harmoniki lub skrzypiec ‘tanczy, spie-




wa i weseli sig. Jezeli pogoda dopisze, to catonocne
te wycieczki majg niewatpliwie wiele uroku i poezyi;
gdy jednak, jak to bylo w tym roku w Chrystyanii,
zimny wiatr pedzi tumany mgly i drobnego deszczu,
wszysey majg miny kwasne i skupieni pod galeziami
drzew, wygladajg mniej wiecej jak zmokle kury pod
stertg siana. I najgorsza jednak pogoda nie zatrzyma
w tym dniu ludzi w domu. Z wiezyczki krélewskie-
go zamku Oscarshall, mikroskopijnej letniej rezyden-
cyi krola norweskiego, przygladatem sie jeszeze po-
zng nocy tysigcom ognisk na wysepkach fiordu i dru-
gim tysigecom ptongcyeh wprost na wodzie beczek
smolnych, ktdére siecig zlotych smug objety wszystkie
wody zatoki. Pyszniejszej iluminacyi nie widziatem
w zyciu, a urok jej podnosi bardzo ruchliwos$é tych
swiatet i swiatetek. Tutejsi uwazaja sobie za punkt
honoru szybkie manewry na wodzie, przescigaja sie
nawzajem, gonig, ttoczg w jedno miejsce i nawzajem
odpychajg i zabawy te nocne sa czasem poczatkiem
formalnych bitew morskich.

Zwyczaj miejscowy toleruje je bez szemrania
i to nietylko na wodzie, gdzie ekscedentéw trudno do-
goni¢, ale i na ulicach. Mittsommer ma miedzy in-
nemi i ten przywilej, ze wieczorem tego dnia wszyst-
kie posterunki miejskiej policyi sa sciagniete i na uli-
cy wolno kazdemu w pewnych granicach robié, co mu
si¢g podoba. Podchmieleni nie obawiaja sie, Ze paif-
stwo dostarczy im bezplatnego noclegu, a zachowanie
sie ludzi na ulicy jest tak swobodne, Ze wolno kazde-
mu kazda kobiete pocalowad i nic mu sie za to nie
dzieje, choéby przy jej boku szedl narzeczony. Ale
po pierwsze, uliczne te psoty maja charakter pocatun-
ku przy rosyjskiem Ohristos woskres, a po drugie, pra-
ktykowane sg wsréd drobnego mieszczanstwa na wzor
osypywania u nas owsem przechodniéw w dzien §w.
Szczepana. :

Charakter i obyezaje tego skandynawskiego Baj-
ramu podpatrzytem, widczae sie sam po mieseie za

powrotem z wyeieczki wspdlnej z moja przewodni-
czka, p. Rézig. Wyjechaliimy z miasta okolo 5-ej po
potudniu. Tramwaj konny dowidézt nas do koneca przed-
miejskich zautkow, gdzie przesiedliSmy sie do wago-
nu kolei elektryeznej.  Po szkarpach w zakosy mija-
my polanki i mniejsze tysiny lesne, aby po pdigodzin-
nej podrézy wysiasé przed werends jakiejs jadtodajni,
oblezonej formalnie przez Anglikdw! Na chwile mie-
szamy sie z ich ttumem, i pokrzepieni wybornem mle-
kiem, ktédrego tu wszedzie mozna dostaé, od straganu
ulicznego poczawszy, a na najlepszej cukierni skon-
czywszy, wdrapujemy sie zwawo na gére. Ztad juz
rozposciera sie u stép naszych widok nielada.

Holmekollen, to jest goéra, na zboczu ktdrej stoi-
my, opada tagodnie ku wodom fiordu i pozornie lgczy
sie z lasami wysepki, na najwyzszym swym punkcie
gwiecgcej bialg plamg. To Osecarshall. Poza nim ko-
tysza, sie biekitne fale fiordu, a w lewo pomiedzy
wierzchotkami blizkich swierkdw btyskajg tysiaczne
domy i gmachy Chrystyanii. = Jest tu tak pigknie, zZe
poprostu cztowiek zgodzitbhy sie na paraliz oka, byleby
w niem ten widok pozostat na zawsze. Sgsiedztwo
atoli Anglikow i1 ciggle obserwowanie nas z pod oka
wypedza nas wkrdatce w las. Pieknie utrzymanemi
sciezkami wydostajemy sie na szezyt Holmekollen,
ozdobiony azurowsg gloryetka.

Widok ztad nierdwnie piekniejszy, niz z weren-
dy restauracyi. Lewa jego strona pozostala niezmie-
piona, ale zato wprost przed nami oko $lizga sie po
biekitnym zatopie chrystyanskiego fiordu, hen, daleko
na poludnie, az ku Skagerrakowi.

Po prawej za$ rece i ku péinocnemu zachodowi
widnieja 'w dali wyzyny Thelemarku, obramowane Zza-
rz3 gasngcego stonca, olbrzymie, potargane turnie Alp
skandynawskich, niby jakie§ bestye ptomienne, ptata-
mi $niegu pocentkowane. A dalej jeszcze, juz ledwo
widne oku, bieleje jedno, nieprzerwane pole sniezne—
ogromny, grozny, wiecznie zaskrzepty field. — Patrze




W nlego, patrz¢ w czarne zleby, ktére podarly zbocza
ph?imch gér, pogladam na ostre ich granie, przetecze
i wstegi spienionych wéd i nagle budzi sie we mnie
tgternik, budzi sig' cheé jak najszybszego wdrapania
sie na czarne krzesanice, jaka$ gorgczka zastatych ty-
de.k—wie;c zhiegam w doline, postanawiajac zaraz na-
zajutrz ruszy¢ w dalsza droge.

Zanim jednak nazajutrz opuscilem Chrystyanis,
trzeba mi bylo jeszeze przejs$é caly ceremonie table
d’hote’n. Dotychezas jadalem zazwyczaj w miedeie,
juz chodby dlatego, zeby sie przyjrzeé¢ ludziom i mieé
zaraz pod reksa gazety. W ostatnim jednak dnin, ma-
Jac zaraz po positku wedrowaé z kuferkiem na kolej,
zawiadomitem frocken Meyer, zeby i mnie wpisala na
liste obiadujgeych. Zapomnialem dotad nadmienié¢, ze
za przyjazdem ulokowatem si¢ w Hotel pension p.
Meyer, na rogu Kyrhe i Karl Johansgade, tanim i bar-
dz.o dobrym hotelu, ktéry kazdemu turygcie moge su-
miennie polecic. Przyszlo mi siedzie¢ naprzeciwko
mlo@ej gospodyni, typowej chrystyanki, bo chromej
w biodrze, a ohok jakiej$ starszej Norwezki, z ktéra
SI.Q.Wllet zawigzata rozmowa. Gdy os$wiadezytem, ja-
kiej jestem narodowoseci, zaczeto mnie pilnie $ledzié,
czy przypadkiem... szkia nie jadam, a najzabawniej-
szym byt moment, gdy gospodyni, styszge rzekomo juz
!ne.jedno o Polsce i Polakach, zapytala najspokojniej,
jakim jezykiem mdéwig Polacy: niemieckim, eczy fran-
cpskim? Trudno jej -byto uwierzyé, ze mamy swoja
O.]CZ.ySt& mowe i wspaniate literackie plody, a ze np.
taki ,Pan Tadeusz” jest jednym z najwspanialszych
poematéw swiata 1 ze go 'przetozono na wszystkie je-
?ykl europejskie, nawet dunski, a wige tem samem
1_norweski. 7 ,Pana Tadeusza” przeszla rozmowa na
literature ' wogdle, a norwesks specyalnie. Przekona-
tem sig z niej, ze z posréd pisarzy i poetéw tutej-
szyel} zyskato w ojezyznie swej popularnoé kilku za-
ledwie. Wszyscy tu znaja i czytaja: Ibsena, Biorso-
na, Brandesa, potrosze Jacobsena i co nieco styszeli

o Ol Hansonie. Strindberga nie eczytaja, bo jest Szwe-
dem, a tacy jak Garborg, Knut Hamsun i kopenhaska
grupa mlodych znajduja sle na spoteezno-towarzyskim
indeksie. Rozpytywatem, co moga mie¢ ziomkowie
przeciw ich pismom?

— Oni pisza #le—tkémaczono mi lichg niemczy-
zng—Vbo pisza strasznie czarno.

— Alez i Ibsen, 6 wasz uznany lbsen, jest skon-
czonym pesymista. Dlaczegoz godzicie si¢ na niego,
a potepiacie Garborga?

—_ Ci i inni mlodzi- piszg zle. Wprowadzaja ja-
kie$s nowosci, jaka$ nieznang i odregbng moralnosé,
a wladciwie zupelne zamieszanie pojeé etycznych. Zre-
szt trudno ich zrozumied.

7 kilku jeszeze luznych uwag zrozumiatem, na
czem polega niepopularnos$é anatematem objetych poe-
téw. Stara historya, po wsze ezagy znana, a i u nas
nie obca. Poprostu ludzie ci pisza inaczej, niz do-
tychezas pisano—tworza Irzeczy samoistne i oryginal-
ne, wydobywaja na wierzch istniejgce, ale starannie
w cieniu skryte strony duszy ludzkiej, a ogot, uwaza-
jac ich za przewrotowcéw, boi si¢ ich poprostu.

W odniesieniu do Knuta Hamsuna, wazniejszg
jeszeze role, niz uprzedzenie, odgrywa tu inny mo-
ment. Norweg jest keniec koncem chtopem, na ogét
biorge, bardzo trzezwym i prosto na swiat patrzacym.
Spotecznie biorge, demokrata do szpiku kosei, jest
nim réwniez w zakresie mysli i wewnetrznem zyciu
duszy. Niepodobna wigc od niego 7adac¢, aby moégt do
niego przemdwié taki arystokrata ducha, taki przeczu-
lony duchowo ,pan z panéw,” jakim jest Hamsun.
Prosze wziaé¢, przypusémy, takiego ,Pana” (bozek le-
fny), obok ,Mysteryi” najwspanialsze dzieto Hamsuna.
Subtelnosé wyczuwania u Ploszowskiego traci niesty-
chanie na poréwnaniu ze sposobem czucia i myslenia
lejtnanta Glahn’a, bohatera poematu. ' A epilog powie-
$ci — $mieré Glahn’a w puszezach afrykanskich? Ta
za staba wola, aby popelnié samobdjstwo, ekspery




meatowanie #Z uczuciami swego towarzysza lowdw
i draznienie jego ambicyi préznej—ze préznej, o tem
zjadacz serc niewiescich, lejtnant Glahn, wie .sam do-
skonale—draznienie do tego stopnia, ze'w koilcu na-
pastowany wpedza Glahnowi kule w plecy i ktadzie
80 na miejscu trupem, czy7 caly ten szalony smutek
bohatera i nigdzie wprawdzie nie wypowiedziany
Wwprost, ale tem silniej miedzy wierszami ZAZNACZONY
Przesyt zycia i vamitatum venitas nie sa ostatnim wy-
razem artyzmu, wykwitem najwyzszej arystokracyi du-
cha i mézgu? Bohater Huysmansa w Aw rebour jest
W pordwnaniu z Glahnem * karykatura arystokraty du-
cha, dziwakiem jakim§, chwilami $wiadomie podiym
i ztym cztowiekiem; lejtnant Glahn za$ skoriczonym
typem przerafinowanego dziecka korca wieku, z catg
Jego bezsilng rozpacza, melancholia i smutkiem. Utwér
ten, niestety, ruato u nas znany, jest jednym z naj-
wspanialszych poematéw dzisiejszej literatury s$wiato-
wej. - Ale jezeli swych czcicieli znajduje’ z trudem
W kotach najwyzszej inteligencyi i w gronie najbar-
dziej wygimnastykowanych moézgoéw, a zwiaszeza sere
wsréd spoteczenstw europejskich — o jeszeze wiele
lat ‘bedzie trzeba, aby sie na ogromnej Jjego wartosei
poetyckiej poznat naréd norweski i nalezng czeig oto-
czyt jego tworce.

Anim gie obejrzat wiréd ozywionej dyskusyi, ze
godzina mego odjazdu zbliza sie szybko i ze mi trze-
ba coprgdzej ruszaé na dworzec. W kilku minutach
przebiegam wschodnig potaé Karl Johansgade; jedno
jeszcze spojrzenie na zamek krélewski, jeden jeszcze
rzut oka pna ludzi i ruch stoleczny i oto juz jestem
W wagonie trzeciej klasy kuryerskiego pociagu, ktory
mnie zawiezie daleko ‘na péinoc, pare stopni geografi-
cznych blizej bieguna, niz Petershurg.

XIII.

Po kilkodniowej kretaninie wsréd ludnych ulic
Chrystyanii jazda koleja wydata mi sie poprostu od-
poczynkiem. 7Z pewnem zadowoleniem myslatem o tem,
ze przeszrto 18 godzin bede mogt spokojnie posie-
dzieé, zebra¢ mysli, przezué wrazenia i uporzadkow- ¢
jeé jako tako. Dobrotliwa matks natura pomagata mi
ze swej strony w tym wzgledzie jak mogta, zastania-
jac kraj caly gestym welonem ulewy, a potem, im
wyzej wspinaliSmy sie w. gére, tumanami mgty
i chmur.

Miatem, dzigki temu, sam przed soba wymoéw-
ke, ze nie siedzg z oczyma przyklejonemi do szyby
okna i nie drgeze sie odezytywaniem cyfr na stupach
kilometrowych i telegraficznych. Weisnatem sie w kat
wagonu, ,poszedtem w siebie”; t. j. oddatem sie ca-
ty leniwej zadumie, ktéra, dzigki rytmicznemu turko-
towi ko, przybiera dla mnie zawsze forme jakichg
nieokreslonych, przepigknych melodyj,  jakiego$ dzi-
wnego rozchwiania si¢ w gorgczce i wizyi. Dziwnie
mi wtedy wszystko w glowie §piewa, choé nigdy tych
piesni nie udaje mi sie usidtaé w slowa i pochwyeié,
nigdy... Zaduma przechodzi tez powoli w smutek,
a od tego krok juz tylko jeden do spleenu. Oft, ucie-
ka cziowiek §wiatami, niby to od stosunkéw, niby to
od ludzi, a ani mu w mysli nie postoi, ze to on z so-
ba wiezie goryez i zto i ze nigdzie mu przed tem




schronié¢ sie i nigdzie mu przed tem uciec, nigdziel
I to, co przed chwilg zdawato sig¢ by¢ pozadanym
wypoezynkiem, zamienia si¢ wnet w meke, lub co gor-
sza, nude.

Osiemnagcie godzin jazdy! '

Kuryer pomiedzy Chrystyania a Tront.hl]em 0119-
dzi wprawdzie szybko, ale monotonia drogi przedlu‘za
ja znacznie. Widoki natury, gdy sie ich bardzo wie-
le oglada w krotkim wzglednie czasie, nuzg wreszcle
oko i umyst i z takiej, jak moja, podrozy, wynosi sig
dopiero przekonanie, Ze sama natura bez’oz&owwka,
chodéby byla najpiekniejsza, jest koniec koncem'czczad
i nudng. Czy to beda najwspanialsze lasy gornego
Congo, znane mi z opiséw Stanleya, czy bezbrzeine
lodowiska biegunowe, przez ktore wedrowat Na,nsgn,
ezy wreszcie jakikolwiek inny szmat pieknego. lfraJu,
zawsze i wszedzie urok natury i jej niespozyte plekno
podnosi obeenosé czrowieka i nietyl‘ko podnosi, ale
poprostu stwarza. Dlaczego? nie umlal‘byn} pl]yba po-
wiedzieé. Nie chodzi mi bowiem bynajmniej o senty-

mentalne ,podzielanie wrazen” i cielece nad naturg?

zachwyty, jeno o ten zupelnie odmienny s'poséb. od-
czuwanig przyrody w poblizu ludzi i ludz_kl'ch miesz-
kati w poréwnaniu z odczuwaniem jej gdzie§ w zupet-
nej pustece, gdy sie¢ w nia patrzy oko w oko. Rzecz
chyba polega na tem, ze gdy ogladamy natu're_ sama
w sobie, razi nas w niej w najtajniejszych jej gte-
biach tkwigca i nieswiadomie przez mnas wyczuwana
jej bezcelowosé, a wiec i bezdusznosé i Z(? doplgro
cztowiek zaptadnia ja swym duchem, bez ktorego nie-
ma piekna.

Dlatego to droga wzdiuz lewego brzegu Glom-
menu, najdtuzszej z rzek Norwegii, ktéra oq Chry-
styanii poblyskuje ciagle u stép nasypu kolejowego,
nie moze sig nazywaé piekna. :

Mijamy wprawdzie co kwadrans lub pot godziny
mniejsze 1 wieksze osady ludzkie, gle te rzadko' roz-
sypane -grupy chat i zabudowan niezdolne sg 0zZywic

okolicy skalistej i lesnej. Wszedzie te same czarne,
bazaltowe, czy granitowe géry, wszedzie ten sam lag
brzozowy lub $wierkowy. Najwiecej jeszcze zycia
niosg -z sobg fale rzeki. Kilkaset kilometréw spta-
wna, stuzy za szlak taniej komunikacyi pomiedzy
srodkiem kraju a morzem. Okolice jej—o czem zresz-
tg trudno przekonaé sie z okien wagonu — majg byé
podobno najbogatszym katem Norwegii, dzieki 0Zy-
wionemu handlowi drzewem budulcowem. O obfitogei
jego swiadezy mndstwe skladéw belek i ktéd wprost
na wodzie, a jeszeze bardziej pogubione pnie i tramy,
o ktére nikt sie nie troszczy i nie mysli tapaé. Ply-
waja sobie swobodnie, pozostawione na uzytek bie-
dniejszej ludnosci nad dolnym hiegiem rzeki, gdzie
niema takiego hogactwa laséw.

W miare jak pociag powoli wprawdzie, ale cig-
gle wznosi sig w gore, horyzont zaciesnia sie coraz

. bardziej i coraz wyrazniej wystepuja z mgly otacza-

jace doline Glommenu skalty. Maja one swéj wiasei-
Wy, odrebny charakter i niepodobne w niczem do re-
gli tatrzanskich lub alpejskich, przypominajs wzgdrza
bazaltowe u sptywu Beronki i Weltawy powyzej Pra-
gl, a jeszcze bardziej niektére skalne partye czeskiej
Szumawy. Charakteryzuje je czarna ich barwa i spe-
kanie sig litej skaly w mniej lub wigcej regularne
romboidy, ktére z czasem, odpadajac od rodzinnej tur-
ni, zamieniajg ja w zbiorowisko matych piramidek
lub stopni, zaleznié od spoistosci masy skalnej i kie-
runku jej tupliwogei. W powstatych . tak szczelinach
sadowia sie swierki i brzozy, i dlatego rzadkie ich
zastepy zdaja sig sztueznie reka ludzks posiane
W przecinajgce sie regularnie linie.. Wolne zag pélka,
otoczone takim szeregiem drzew, zdaja sie zdaleka
pokryte grubg- warstwa zéttych trocin. Jest to meech,
wilaseiwy tym okolicom, ktéry zawzigeie pracuje nad
uzyznieniem skalistych pustkowi.

Okoto godziny 12-ej w nocy pociag porzuca do-
ling Glommenu i zapuszeza sig w caly labirynt su-
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chych dolinek, ktérych $ciany utworzone sa zazwyczaj
z wielkich zwaléw morenowych. - Przed wiekami to-
czyl tu swe lyskliwe cielsko ogromny lodowiec. Dzis
warunki klimatyczne zmienity sie do tego stopnia, ze
z lodowea i slad nie pozostal, a granice skalne za
ostre tu, aby modgt na nich ulezeé field. Tu i owdzie
tylko lezy w zagtebieniu ptat s$niegu i sgezy z pod
siebie krysztalng. struge.

Sniegi te sa nam coraz blizsze, az wreszcie 0ko-
to godziny 3-ej w nocy jestesmy wsrod nich i mija-
my je na prawo i na lewo. Pocigg minagt dawno gra-
nice lasdéw i tgk i wspina sie juz od godziny po litej
gskale. Wyzyna tu pusta, martwa I przedziwnie smu-
tna. Mgly sie jeno witéezg i kurki $niezne placzg,
a ktoby sie dobrze wpatrzyt, ujrzatby moze wsréd
mroku obtakane widmo Branda, ktéry w tej dziczy
dopiero poznal, ze najwyzszym bogiem jest Deus ca-
ritatis, 6w Bog, ktorego on tam w dolinach nie rozu-
miat i kazdym swym czynem zadawal w ‘najlepszej
wierze nowe rairy Ukrzyzowanemu.

Na 418 kilometrze, liczac od Chrystyanii, mija-
my na lewo stup, ktérym oznaczono najwyzszy punkt
drogi. Okazuje sie, ze jestesmy tu 2,185 stép nad
poziomem morza. Odtad bieg pociagu staje si¢ coraz
szybszy. Predko bardzo przebiegamy caly szereg pu-
stych dolinek, z ktérych jedna wprowadza nas do do-
liny rzeki Gula. Az do Tronthjem hedzie nam ona
towarzyszyta, urozmaicajac droge kilku slieznemi kata-
raktami. Zwolna rozwidnia si¢ zupelnie i juz w pet-
nym blasku stonecznym zblizamy sie do Atlantyku.
W jednem miejscu drogi widaé juz jego biekitne wo-
dy i wnet tez, mingwszy krotki tunel, wjezdzamy do
Tronthjem.

Za przyjazdem wypytuje w pierwszej linii o me-
go ,Tordenskjolda.” Dowiaduje sie, ze za trzy dni
spodziewany jest z Nordecapu, ze zatem nietylko nie
spéznitem sig, ale moge sobie tu diuzsza odprawié
stacye. = Ulokowawszy sie w hotelu d’Angleterre, ru-

szam w miasto w kierunku portu. Minawszy wilagei-
wa przystan, przechodze przez przedmiedcie Baklan-
det i wspinam sig na krzakami dzikich réz i leszczy-
ny poroste wzgérze Hladehammern. Staram sie usil-
nie odszukaé ruiny poganskiej §wiatyni i zarazem skal-
ne nory stawnych tutejszych wikingéw. Miejscowi
rybacy nie umiejg mi jednakze nic powiedziec¢, ani
objagnié. Wiedza wprawdzie i styszeli od swych
ojedw, ‘ze gdzies w tych miejscach $wiatynia taka sta-
ta, ale gdzie, tego nikt nie wie. Zrezygnowawszy
z odnalezienia ruin, zbiegam nad brzeg. Eom kamien-
ny upadl tu prostopadtemi warstwami i morsks woda,
piékany, utozyt sig w szereg stopni biatych, potysku-
jacych na storicu. Nie sztuka wsréd nich znalezé wy-
godny fotel; wiec jak bohater Hugonowskich » Praco-
Wnikéw morza”, 'siadam w takiem skalnem zaglebieniu
L patrzg na flord. Tronthjemski fiord nalezy do naj-
charakterystycezniejszych w  catej Norwegii. Jest on
tak, jak wszystkie inne, wazks tylko gardziels potaezo-
ny z oceanem. Im dalej wdziera sie wglab ladu, tem
sfcaje sig szerszy. Diugosé jego wynosi dziewieédzie-
sigt przeszto kilometrdw, a szeroko$é czterdziesei kil
ka. Brzegi jego tuz przy wodzie sa urodzajne i ge-
sto zaludnione, ale zaraz za tym zyznym pasem za-
cz'ynajad sig nagie, puste skaty i one to ostaniajac od
vs{xchréw zimnych zamieniaja fiord w jedne ogromng
gleplarnie. Rozpatrzywszy sie blizej w mapie Europy
1 Ameryki, tatwo sig przekonad, ze te zatoki, osig,
sWa dtuzszg zawsze prostopadle do trzonu gor usta-
wione, ksztaltu roztozystych drzew, ktérych korzenie
wrosty ‘w ocean, a galazki wdarty sie w zbocza gor,
?vias'oiwe 83 wytacznie strefom zimnym, péinocnym,
i ze nie przekraczaja one nigdy ku potudniowi linii
izotermicznej dziesigciu stopni Celsyusza temperatury
rocznej. GdybySmy nadto polgczyli linig tamana te
W§zystkie punkty lagdéw péinoenych, w ktérych w zi--
mie zawsze tylko snieg pada, a nigdy deszez, to prze-
konaliby$my sie, ze i tej réwniez linii fiordy nie




drzekraczaja i réwnie w Europie, jak i Ameryce, znaj-
duja si¢ wewnatrz niej.

Powstanie fiorddw ttdmaczyli geologowie zrazu
wiekowem dziataniem lodoweow, ktére, staczajac sie
ku morzu, wyztobity dzisiejsze ich tozyska. Z chwilg
atoli, gdy najpierw na Lysefiordzie, a potem i na in-
nych przekonano sie, ze dno ich lezy nieraz znacznie
nizej, anizeli dno oceanu na wiele nawet mil przed
ich ujsciem, ttémaczenie to okazato sie falszywem
i dzis nikt juz nie watpi, ze istnialy one juz wow-
czas, gdy i lad staty sie tworzyt. Wskutek wazkiej
bardzo gardzieli, 1gczacej wody fiordu z oceanem,
majg one raczej wyglad jezior, niz morza. Bywaja
wprawdzie na nich burze, nawet bardzo gwattowne,
ale nigdy niema tu ogromnej fali spietrzonej i wscie-
kiej. Topiel spokojna kotysze sie w nich zwykle bar-
dzo tagodnie, btekitna jak chabry polne. A kiedy
czyste niebo nakryje lita koputa szafiréw géry okoli-
czne i zalew wod, Swiat caty zamienia sie wtedy
w jakas blekitng sielanke, mniezmiernie, niewypowie-
dzianie pigkng.

Siedze na skale i stucham plusku wéd. Na je-
dne chwile nie znaja one spoezynku. Przychodza
wzdetym wzgorkiem, trgcajg o glaz i tamia sie na
nim dziwnie melodyjnie, miekko i spiewnie. Z tych

to samotnych: spaceréw nad flordem tronthjemskim'

mam nastepujaca notatke poetycka:

Nad brzegiem fiordu, na skalistej szkarpie
Lubie siadywaé o zachodzie stonca,
Kiedy juz fala gniewnie sie nie szarpie,
Ani na piane o bazalt roztraca —

Ale pétsenna leniwie omdlewa

I najpiekniejsze piesni swoje Spiewa.

Natenczas stysze nad soba gdzies w gorze
Ledwo pochwytne, dobre, tkliwe glosy.
I—czy ze skrzydta wyrosly mi duze,

Czy, ze sie ku mnie przegiety niebiosy.

Z pod praw ziemskiego cigzenia wyjety,
Zdaje sie ptyngé przez jakie$ odmety.

I nie jest to juz mewy $nieznopidrej
Skrzydlata ptawba nad zmarszczona tonia,
Ani wedrowka obtakanej chmury,

Ni harce wichréw, gdy sie wzajem gonia,
Jeno nieréwnie powiewniejsze trwanie

Na niezmierzonym mysli oceanie.

Kiedy po jego rozbujalej toni

Za sig¢ i przed sie bystre puszcze oczy,
Widze jak wiecznosé ponad nim sie ktoni
I krafice czasow ze sobg jednoczy;
Przesztos¢ 1 przysztosé wiazac jednolicie
W zaklgte kolo, bajke, sen, me — zycie.

I widze wtedy, jak bardzo jest blizki
Rozwianej garsci umartego prochu
Pierwszy poranek dziecigcej kolyski;
I'widze wtedy, ile drzemie szlochu

Na dnie u$miechu, co kaskada srebra

O kraztyne szczescia u przeznaczen zebra.

Wiec z napowietrznej mej placéwki patrze
Na liche zadze i plonne wysitki,

Na $lady stép mych, ktére czas wnet zatrze,
Na lata—chwile i na dzieta—pytki,

Na dlugie smutki, przelotne usmiechy,
Pozorne cnoty i rzekome grzechy.

I. juz mi zalem nie nabrzmiewa rzesa,
Zem jest jak z6éraw odbity od stada,
Co po niezmiernej pustce sie walesa
I za wzlot jeden sto razy upada —
Ani si¢ wstydze, ze poéréd ogromu
Zgubitem droge do, mojego domu.

I juz mi smutek nie siada u czota,
Ze na ma dusze bladg i steskniong
Zadna pokrewna dusza nie zawola

I zadne mi sie nie odemknie tono

I nikt mi dloni na skron nie polozy.
I ze mi bedzie Zle i coraz gorzej

Juz sig nie skarze—jeno zastuchany

W plusk sennej toni, zapadam powoli

W zupetng glusze, jakis kraj Nirwany,
Gdzie nic nie cieszy i'nic juz nie boli
I'kedy dusza, jak bezkre$na fala,

Ze wszystkich wiezéw i pet sie wyzwala, ~




XIV.

Wracajac do miasta przez wspomniang dzielnicg
Baklandet, odszukuje na jednej z ulic mieszkanie pa-
na Jensa Thiss, dyrektora tutejszego muzeum, do ktd-
rego miatem listy polecajace.

Na szczescie, w troche ciemnym kurytarzu nie
moge' dojrzeé¢ dzwonka i zamiast dzwonié, pukam. Cze-
kajac na jakikolwiek znak zycia z wewnatrz, spogla-
dam machinalnie na zegarek i w te pedy zmykam ze
schodéw. Jest bowiem ni mniej, ni wigcej tylko 11-ta
godzina w nocy! O takiej porze nie nachodzi si¢ na-
wet blizkich znajomych, a nie dopiero kogos, kogo
sie po raz pierwszy w zyciu ma zobaczyé i poznaé.
Cheé 1zlozenia =« wizyty zaraz po odszukaniu adresata
nie byla jednak zwyczajnem roztargnieniem lub bra-
kiem znajomosei form. Poprostu zbatamucit mnie
przed chwilg jeszcze nad fiordem ogladany zachod
stonica. Dla przybywajacych z potudnia i nieprzyzwy-
czajonych do 20-godzinnego dnia, nic latwiejszego nad
takg pomytke i zagapienie sig. Widzac slonce wyso-
ko na niebie, zyje sig mimo spéznionej godziny zwy-
czajnym, dziennym trybem i nie odczuwa zupelnie, ze
to juz jest pora odpoczynku i wytchnienia. Tu i owdzie
wprawdzie widaé, ze ludzie zapuszczajg story i snuja
sie po pokojach w neglizu, ale poprostu czujac na
swych plecach gorgce slofce, przypuszeza sie, ze to
tylko przed skwarem Iludzie sie chronig, a o pojsciu

spa¢ nie mysla nawet. Tutejsi jednak znaja sie na
figlach letniego storica i o zwyczajnej porze padaja
Morfeuszowi w objecia. Dla mnie, dopdki sie do te-
go fenomenu nie przyzwyczaitem, byto formalnem nie-
podobienistwem rozbiera¢ sie i wsuwaé¢ pod kotdre
w biaty dzien!

Wprawdzie Tronthjem lezy jeszeze o sto mil od
punktu, z ktérego cala dobe mozna ogladaé stonce
i ‘dla Tronthjemu zachodzi ono na godzing przed
i w godzing po.pdtnocy, a wliczajac chowanie sig je-
go za zbocza dalekich gér, kryje sie pod horyzontem
na blizko trzy i pét godziny, mimo to jednakze sklep
nieba i powietrze przesigkle jest takim samym bla-
skiem, jakim promienieje we dnie i niema sie nawet
wrazenia zmierzehu. Dos¢é powiedzieé¢, ze jeden z mo-
ich felietonow pisatem od godziny 10-ej do 3-ej rano
w gtebi mego pokoju w hotelu i ze ani na chwile nie
czutem, aby to swiatlo nuzylo w jakikolwiek  sposéb
oczy. Zato caty organizm cierpi troche wskutek tych
dtugich dni. Po pierwsze sen przychodzi bardzo tru-
dno i rwac sie ciagle/ malo przynosi odpoezynku,
a po drugie, ze i w naturze hrak tego uspokojenia
1 wytchnienia, ktére noc gdzieindziej z soba przynosi.
Jezeli jest pigkna pogoda, to niema tu zupelnie chto-
du wieczornego, niema orzezwiajacej rosy i caty prze-
stwor powietrzny drzy tem samem tetnem, jakiem od-
dychal za dnia.

Wegetacya fiorddw, przypisywana li tylko cie-
plym pradom Golfstromu, zawdzigcza swa niezwykla
bujnosé w réownej mierze nieustannemu dniowi tutej-
szych stref.

Drzewa i kwiaty, obudzone nagle z osmiomiesig-
cznego letargu, rozwijaja sie nad fiordami w przecia-
gu kilku dni kwietnia i dniem i noca przerabiajjc
kwas weglowy atmosfery na weglowodany, plasme
i chlorofil, dochodzg do wspaniatego rozwoju, ktory
kazdego turyste musi zastanowié. Nowozytne cieplar-
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nie amerykainskie, w ktérych pradami przerywanemi,
ale niemniej takze swiattem elektrycznem, wypedzaja
w kilkudziesigeiu godzinach warzywo lub kwiaty, nie
sg niczem innem, jak imitacys tych inspektéw natu-
ralnych, ktére sama natura tu stworzyla. Stynnym
np. na punkcie swej flory jest Moldenfiord, nad kté-
rym mialem wkrétce spedzié caty tydzien. Lezy on
znacznie dalej na pdinoc, anizeli Petersburg, t. z.
w pasie lichyech laséw szpilkowyeh i brzozowych,
a jednak wypelniony jest caty najbujniejsza roslinno-
seig. Klon, jawor, wiaz, dab i kasstan panuja w nim
nad catym tlumem drobniejszych krzewin, jak: polne
réze, kaliny i leszcayna, a wszedzie, gdzie péjsc, ta-
ki po pas, i to iaki zasypane formalnie krociami naj-
cudniejszych kwiatow,

Ze delikatne te roéliny nie wymarzaja w zimie,
0 juz jest wylaczng zastuga Golfstromu. On to jest
tym kaloryferem, ktéry ogrzewa cats zachodnia Nor-
wegie, przynoszac ku jej brzegom afrykanskiem stori-
cem nasigkle wody, a przedewszystkiem powodujac
ciggte opady atmosferyczne, ktére sg pierwszym wa-
runkiem tagodnego klimatu.

Prawda, ze takie Bergen np. ma roeznego opa-
du 1,885 milim. i ze mieszkaiicy jego nie wiedza, co
to dzien bez deszezu, ale tez za to, to samo Bergen
nie zna absolutnie wigkszych mrozéw, jak 10° Celsyu-
sza, rzecz, ktéra ze wzgledu na péinocne tego miasta
potozenie, wydaje si¢ czems zupelnie nieprawdopodo-
bnem.

Rowniez zdziwi si¢ niejeden z moich czytelni-
kow, skoro powiem, ze wystarczylo mi wziaé .po wo-
dnej dwie sloneczne kapiele w Moldenfiordzie, azeby
mie¢ twarz koloru bajcowanego debu i dosta¢ na ca-
fem ciele slonecznej wysypki, ktéra mi kilka nocy za-
truta swigdem niezno$nym.

I jeszcze jedno trzeba wzigé pod uwage. Po-
dréz moja na fiordach trwata przez czerwiec i lipiec,
t. j. w miesigcach, w ktérych stonice nie operuje naj-

silniej; cd6z wiec dopiero musi sie tam dziaé¢ w takim
sierpniu, skoro ja juz znalaziem tam skromnej tempe-
ratury 41° Celsyusza w cieniu! Powietrze wtenczas
zdaje si¢ cate wychodzié z rozpalonego pieca i nie
sztuka uwedzié sie na niem. Notuje to tu dla tych,
ktérzy moze chetnie wybraliby sie w te kraje, a kto-
rych odstrasza mylne wyobrazenie, Ze sg one zimne,
lub co najmniej chlodne.

Drugi dzien mego pobytu w Tronthjem uptynat
mi sam nie wiem na czem.

Rano wymienitem z rodzinnym krajem korespon-
dencye i kablowa depesze, potem musiatem sie zajgc
zmiang pieniedzy, po potudniu przygladatem sie oko-
lieznej ludnoseci, ktéra tu naptyneta na najwiekszy
w roku jarmark, a wieczér zakonczylem znéw we-
dréowka na Hladehammeren i dluga rozmows z mo-
rzem. Idgc przez Baklandet, zapukatem zndéw do
Thissa. Tym razem nie zastalem go w domu, wiec
na tabliczce, przybitej na drzwiach, napisalem mu,
od - kogo mam dla niego uktony i useciski i pod ta
dorywezg  notatkg podpisalem sie imieniem i nazwi-
skiem.

Nieczytelnos¢ pisma i imie moje chrzestne byto
nazajutrz powodem komicznej sceny.

Okoto godziny 10-ej rano schodzilem wtagnie
schodami hotelowemi na dét, gdy oto wpadt mi w oko
jaki§ rosty mezczyzna, z z0tta, kozig brédks, obrzekle-
mi troche powiekami i wystajaca kosciag policzkows,
ktéry naradzat sie polglosem z portyerem i ,kynopa”
poglagdat na mnie. Domyslam sie, ze mdéwig o mnie
i 7ze jegomosé w hiatej, pikowej kamizelce i jasnym
kapeluszu 7z ogromnemi kresami jest Thissem, ale wi-
doezne jego zaklopotanie bawi mnie do tego stopnia,
ze juz chee - rozmawiajgcych najspokojniej wyminaé.
Nareszcie. portyer z rozpaczliwym prawie gestem da-
remnego przekonywania chwyta mnie za odziez,
a Thissa popycha ku mnie. Z wielkiem niedowierza-
niem wyciaga si¢ ku mnie koscista reka przybysza,




ktéry po wymianie nazwisk submituje mi sig za swoje
zachowanie. Imie moje Maciej wydato mu sig Marys
i byt swigeie przekonany, ze mu jego przyjaciel z Kra-
kowa nasyla na kark jakas$ bas blew, ktérg on w du-
chu odrazu do czorta wystal. Ztad pochodzita jego
niewiara w.objasnienia portyera i wahanie przywitania
si¢ ze mng.

Po tym komicznym qui pro quo ruszyli§my ku
muzeum w najserdeczniejszej komitywie. Zawodowe
zajgcie 1 godziny biurowe nie pozwolity memu towa-
rzyszowi i3¢ razem ze mng dla obejrzenia stawnej ka-
tedry Tronthjemskiej. . UlozyliSmy sie wiec, ze sam
pojde zwiedzaé tum, a jezeli Viegeland, ktéry objat
renowacye wszystkich rzezb- katedry bedzie mial wol-
ny czas i ochote, to zabrawszy go z sobg zajde po
Thissa do muzeum i péjdziemy razem zjesé¢ obiad.

Wechodzac na maty cmentarzyk, otaczajacy ko-
sciot, zmienitem nieco ten plan. Prayszlo mi na mysl,
azeby odrazu zwrdcié sie do Viegelanda i po zawar-
ciu znajomosei uzyskaé w nim idealnego po katedrze
przewoduika, ktéry z gleboka znajomoscig saztukii sty-
lu gotyckiego nie pozwolit mi przeoczyé najmniejsze-
go szczegdtu architektonicznego, Odrazu tez zwréci-
tem swe kroki ku przedniej czesci nawy, pokrytej

plasko potozonemi deskami i siatka rusztowain. Ro--

botnik pilnujacy biegu parowej stabilki, ktéra stalows
pitg tnie kwadraty chlorytowego lupku, objasnia mnie,
gdzie zastang Viegelanda. Po kilku kondygnacyach
rusztowan znajduje sie przed klateczka, zbits z tarcic
i przyezepiona do sklepienia, jak jaskéleze gniazdo.
Wehodze, przedstawiam sie i os$wiadezam, kto mnie
tu przysyta i od kogo z kraju przywoze mu pozdro-
wienia. Mlody ecztowiek w szarej. bluzie, ktéry nie
styszal jak drzwi lepianki uchylitem, odwraca sig do
mnie i podaje reke. ' Najuprzejmiejsze dusery w ro-
dzaju takich np., ze dumny jestem, iz moge ze zna-
komitym artysta znajdowac sie w jego pracownii wo-
gble zaznajomié sig, przechodza bez najmniejszego
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wrazenia. Viegeland ledwo co dziesigte stowo rozumie
po niemiecku, obcowanie nasze jest tak dobrze, jak
niemozliwe. Poprzestaje wiee na kilku zdaniach, wy-
stylizowanych w najbardziej utartych wyrazeniach,
i przygladam sie czlowiekowi, a potem jego pracom.

Dzieta Viegelanda, znane mi z reprodukeyi w kra-
kowskiem ,Zyciu” i kilku rozprawek estetyeznych,
wyrobity we mnie zupelnie inny obraz czlowieka, niz
ten, jakiego mi przedstawila rzeczywistosé. Mezczy-
zna Sredniego wzrostu, o silnie rozwinietych barkach,
piersi i karku, o wlosach jasno-blond, bez sladu zaro-
stu na okraglej twarzy, z nosem wydatnym i nieco
zaczerwienionym, z oczyma koloru turkuséw i ogro-
mnie ruchliwg zZrenicg, ktéra przy rozszerzeniu sie
nadaje oku wyraz bezdennej melancholii, a zarazem
ognia i temperamentu — oto \Viegeland. Gdyby nie te
oczy, ani jeden rys twarzy nie zdradzithy w Viege-
landzie wielkiego artysty. Kazdy ‘wzialby go za to,
czem istotnie do niedawna byl — za majtka okretowe-
go, lub co najwyzej mitodego pastora, ktoremu asce-
tyzm bynajmniej nie przypadt do smaku. Dopiero
z chwila, gdy reka ujmie drewniany gtadzik i w miek-
kiej glinie zacznie ztobi¢ welebienia Ilub nakladad
wypuktosci — wtedy dopiero twarz tego Schiffsjunge
rozpromienia si¢ cata jakas plomienng ideg, drga #zy-
ciem, zapatem, mysla ogromng i wtedy dopiero widad,
ze sig ma przed soba mistrza. Kazda rzecz, kidra
wychodzi z pod jego reki, nesi na sobie pietno ol-
brzymiego talentu i artyzmu. Sciany matej izdebki
jezy sie cate od gory do dolu maszkaronami i rézme-
mi potworami, ktérym — gdy zostana wykute w ka-
mieniu — przyjdzie dzwiga¢ na sobie .boczne rozety
sklepien i podstawy ?tukdéw. Rzecz prosta, za wzdr
tych robot stuza Viegelandowi szezatki dawnych ozdob,
zachowane jako tako w katedrze, ale wiadomo, ile ta-
ka rekonstrukeya wymaga inteligencyi, tudziez wprost
fantazyi twdrczej i jakim trzeba byé artysta, aby nie
wypaczyé sredniowiecznego ducha, ktéry stworzyl ka-




102

mienne koronki i potwory, oparte na motywach zwie-
rzeeych i stylizowane kwiaty takiej Notre Dame lub
katedry kolonskiej. = Viegeland w ' przewaznej ilo$ci
swych dziet jest duchem nawskro$ nowozytnym, a mi-
mo to potrafit sie dziwnie przystosowaé do gotyku,
potrafit go intuicyjnie poprostu odezué i to, co juz
zrobit i jeszeze wykona dla katedry tronthjemskiej,
nie bedzie sig idea swoja w niczem réznito od zabyt-
kow sredniowieeznych.

Ta praca rekonstruktywna nuzy jednak artyste,
wiee ' dla wytchnienia odrywa sie od niej na chwile
do portretu lub oryginalnych, wigkszych rzezb. Pod-
czas mej wizyty pracowat wiasnie nad biustem archi-
tekta, prowadzacego cata odbudowe katedry, a nadto
nad jakas ptaskorzezbg. Najlepszem tez dotychezas
dzietem Viegelanda jest bas relief ,Piekto”, ktérego
bronzowy oryginat zakupito Muzeum narodowe w Chry-
styanii, a ktérego gipsowy odlew oglagdatem w Tront-
hjemie. Jest to ptaskorzezba niezmiernie subtelnego
diuta. Technika jej posunigta jest do ' ostatecznych
granic doskonatogei. Nie techniczna jednak strona
dziela wiezi uwage widza, jeno pomyst i idea utworu.
Jest w nim co$, co patrzacego wali formalnie w teb,
cos, co nie pozwala oderwaé oczu, jaka$ potega nie-
skoniczona, ktéra ma w sobie ,Sad ostateczny” Mi-
chata Aniota, poprostu jakie$ tchnienie geniuszu.

\

XV.

Skrécitem, o ile moznosci, mojg niems Wizyte
W pracowni artysty i zaprosiwszy go na wspolny oblald
z Thissem, poszedtem obejrze¢ katedre. Jest to naj-
wspanialszy kosciét skandynawskiej poinocy, zwigzany
gcisle. z dziejami samego miasta.

Do potowy XVI-go wieku zwane ono .byio po-
dwéjnem imieniem ,Nidaros” albo ,Kaupangr i Thrand-
heims” (targowica w Tronthjem), ktora to d?uga na-
zwa skrocita sig do ostatniego tylko wyrazu 1 wypar-
ta pierwszg. Podobnie jak Upsala w Szwecyi byto
Tronthjem kolebks parstwa norweskiego. Tu zgroma-
dzenie ludowe  wybierato kréla i tu ich na ,Brato-
ren” ') koronowano. W roku 996 Olaf Tryggvason'zbu-
dowal na potudnie od ,Bratoren” swéj dwér krolew-
ski i kogciét pod wezwaniem éw. Klemensa. Wkrétce
atoli dzieto Tryggvasona zniszezato. W bitwie pod
Seblder)*w 1000 m roku padi Tryggvason, otocz‘ony
przemoznemi sitami dunskiego Svena, szwedzkiego
Olafa Erikssona i norweskiego Eiryka, syna Jarlaml Ha-
kona, 1 ktéory dla odzyskania tronu, wr(_)gc')wlna ojezy-
zng sprowadzil i kraj caty ze sprzymierzencami roz-
drapat, znajdujac tu i owdzie wsréd Norwegow po-

) ,Bratéren“ — nazwa pewnej czesci miasta, potozonej
na wzgorzu.




parcie za usilne obstawanie przy poganizmie. Spote-
czny i religijny porzadek w kraju zaprowadzil dopie-
ro Olaf §w. Pochodzac z rodu Haralda Pieknowlose-
go, puscit sig Olaf we wezesnej mlodosei na wypra-
wy wojenne i w Anglii, czy tez w Normandyi, przy-
jat chrzest. Za powrotem do Norwegii wystapit z pre-
tensyami do tronu i wsparty przez krolikéw gérskich
okolic, pozyskal dla siebie wkrotce ogélne uznanie.
Podjawszy wszechstronng reforme panstwa i prze-
prowadzajac ja° z niezmierns, zelazna stanowczoscig,
narazit sobie atoli poddanych do tego stopnia, ze kie-
dy Kanut Wielki wkroezyt z wojskami do Norwegii,
wigkszosé putkéw norweskich opuseita swego kréla
I pozwolila mu zgina¢ w bitwie pod Stiklestad' dnia
29 lipeca 1030 r.

Wnet jednakze powstata w catym kraju reakeya
przeciw Duifczykom, szabitego Olafa uznano za me-
czennika i na zgromadzeniu stanéw $wigtym ogloszo-
no. Ciato jego przewijeziono do Tronthjem.i zrazu po-
chowano, a potem ztozono do skrzyni nad gléwnym
oltarzem w kosciele sw. Klemensa, gdzie tez wkrétce
zaczely naptywad wielotysigezne tlumy poboznych
i wytworzyt sie wazny w swych skutkach dla Tron-
thjemu kult §w. Olafa. Dzieki niemu to powstalo tu
obok katedry 14 koSciotéw i 5 klasztoréw mezkich
i zenskich, a miasto samo zaczgto sie wspaniale roz-
wija¢. Ustawiczne jednak wojny domowe, zarazy i po-
zary niszezyty je systematycznie, az wreszcie ostate-
ezny cios zadata mu reformacya, ktadac tame odwie-
cznym, Swietym pielgrzymkom patnikéw.

Najwigkszy tez upadek miasta przypada na ko-
niec XVIII-go wieku i dopiero pod wptywem nowozy-
tnych czynnikéw, jak przemyst i handel, zaczyna sie
Tronthjem od poczatku naszego - stulecia stale Toz-
wijaé. Gdy w1814 r. na zgromadzeniu stanéw w Bids-
vold zawierano unig ze Szwecys, jednym z postula-
tow Norwegii byto odnowienie katedry w Tronthjem,
Jako miejsca koronacyjnego kréléw norweskich. Sporo

jednak czasu mineto, zanim zabrano sie istotnie do
odbudowy wspaniatego zabytku sredniowiecznego go-
tyku i wiasciwe roboty podjeto dopiero w. 1869 roku,
pod zdolnem i wytrawnem kierownictwem inzyniera
Christi. Dzieje samejze katedry dadzg sie zamkngé w kil-
ku zdaniach. Olaf Kyrre rzucil jej pierwsze podwaliny,
ostaniajac drewniang budowla grob sw. Olafa. Po
ufundowaniu w Trontjem biskupstwa w 1151 r., roz-
szerzono znacznie przybytek Paniski, dajagc mu zara-
zem fundament i §$ciany kamienne. Trzeci z rzedu ar-
cybiskup tronthjemski, Eisteinn, powrdciwszy z Anglii
po trzyletniem wygnaniu, dobudowal do wiezy weho-
dowej dwa boezne skrzydia, a nastepca jego wznidst
wilasnym sumptem przednig czesé nawy, ze wspania-
tym chérem i organami. Wskutek takiego powolnego
budowania si¢ gmachu powstata catosé w formie krzy-
za, w srodku ktérego wznosi si¢ wieza i ecztery ra-
miona naw laczy z sobg.

W szezyeie diuzszego ramienia tego krzyza, to
jest po przeciwleglej' stronie choru, znajduje sie tru-
mna $w. Olafa, a nad nig i wérdd niej pigknej rohoty
osmiobok.Tu, postugujac sie wymarzonym na ten cel
materyatem (niebieski tupek chlorytowy z okolic Tron-
thjemu i z6tto-zielonkawy marmur z Almeningen) roz-
snut caty blask dekoratywny przepyszny gotyk, z re-
miniscencyami romanskiemi, jedno przedziwne skoja-
rzenie klasycznego stylu gockiego z bujng rozigrana fan-
tazya. Niema tu literalnie jednego strzepka luku, mas-
werku, sklepienia lub kapitelu, zeby ten strzepek nie
dzwigal na sobie powaznej, ale lekkiej, powiewnej
niemal ornamentyki, o tysiacznych, nigdzie wiecej nie
powtarzajgeych sie motywach, ktére calej Swigtyni
nadaja, pietno dzieta sztuki, wypracowanego W naj-
drobniejszych szczegétach.

Catosé¢, na ktérej znaé wybitne wplywy angiel-
skiego gotyku, o liniach niezmiernie prostych i har-
monijnyeh, sprawia wrazenie jakiego$ smetnego ma-
rzenia, zakutego w kamien, jakiego§ rozmodlenia wiel-
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kiego poety, ktory pomiedzy zwiezte zdania ,Ojcze
nasz” wplata wtasne swoje niebolotne natchnienia Swie-
te, czyste iteskne.

Znam tylko zilustracyi stawne katedry w Reims
i Kolonii, ale z poréwnania ich z katedrs tronthjem-
skg odniostem wrazenie, ze w tamtych budowlach jest
juz ogromnie duzo maniery, podczas gdy tu prostota
z kunsztem i trzezwosé z fantazya zespolily sie tak
doskonale i tak harmonijnie, ze jest to chyba obok
greckich Swiatyn najwspanialszy zabytek budownictwa
na Swiecie wogoéle.

W XI i XII wieku stuzyta ta $wiatynia za miej-
sece wieeznego spoczynku krélom norweskim, ktérych
grobowce atoli nie ocalaty z pozaru 1531 roku i da-
remnie tu ich szukaé. Pdzniej byt to kosciét korona-
cyjny, a jak juz nadmienitem, jest nim i dzi§ od cza-
su unii ze Szwecys.

Karol XIV Jan koronowat si¢ w nim w 1818 r.,
Karol XV w 1860, a obecnie panujacy Oskar Il w r.
1873. Ze Norwegia zastrzegla sobie w konwencyi
unijnej koronacye w Tronthjem, a nie w Chrystyanii,
to okaze si¢ zrozumiatem, skoro wezmiemy pod uwa-
ge, ze katedra sw. Olafa otoczona jest w Norwegii
‘pewng mistyczng wiarg.

Nardd, spojrzawszy wstecz na swe dzieje, nabral
przekonania, ze koleje jego, jego dola iniedola zwig-
zane sg z losami tej katedry. Ilekroé nieszczescie wa-
lito sie na kraj, zawsze wtedy kleska jakas elemen-
tarna niszezyta tum swiety.

Unia ze Szweeya natchnela nardd mysla odno-
wienia go i dzi§ krzataja sie tu wszyscy okolo odbu-
dowy w nadziei, ze wykoneza dzieto w 1914 roku,
w stuletnig rocznice unii, ktéra w przekonaniu bar-
dzo wielu, bedzie zarazem ostatnim jej dniem. Jezeli
sie uda dzielo restauracyi istotnie doprowadzi¢ do
skutku w oznaczonym czasie, mozna by¢ pewnym, ze
zerwanie ‘unii rzeczywiscie nastapi, bo zréwnoczesno-
sei tych dwéeh faktéw zabobonny ogdt bedzie wysnu-

wal jak najlepsze wnioski dla samoistnosei politycznej
Norwegii i zerwa¢ sie unii nie zawaha.

Dla cheacych sie zapoznaé blizej z dziejamii ar-
chitekturs, katedry tronthjemski-j, nadmieniam tu mi-
mochodem, ze istnieja o niej dwa wyczerpujace dzie-
ta: jedno Minutoli’ego po niemiecku i drugie P. A.
Muncha w jezyku norweskim. Rozmiary ich nie po-
zwolily mi, niestety, korzysta¢ tu z nich i dlatego -po-
przestaje na krétkiej notatce, aby zwrdcié moze uwa-
ge naszych architektéw na ten wspaniaty zabytek
wezesnego gotyku, mimo wplywéw romanskich i an-
gielskich, zachowanego w bezprzyktadnej eczystosci.

Obejrzawszy wszystko, co tylko bylo do obej-
rzenia 1 zakupiwszy fotografie i press papier, z ka-
mieni usunigtych ze starej budowy, a na wzdr orna-
mentéw samejze katedry rzezbionyeh, ruszylem do
muzeum artystyezno - przemystowego po Thiessa. Po-
kazal mi w niem wszystko godne -widzenia; miedzy
innemi kilka. japonskich bronzéw z pozostatosei po
braciach Goneourt i nierdwnie cenniejsze majoliki ro-
boty Carrier’a, jedyne wogole, jakie sa dla szerszej
publicznosci dostepne.

Wiadomo bowiem, ze malarz ten i zarazem rze-
Zbiarz, zwréciwszy sie do ceramiki, tworzyt w niej
przepyszne rzeczy w ksztattach i zabarwieniu, ktére
sam niezmiernie kunsztowna glazurg pociggat i ze ca-
1y swéj nieliczny zbidr powierzyl przyjacielowi, a ra-
czej poprostu darowal

Paryzki Louvre nawet nie potrafit z rak dazi-
siejszego wlasciciela odkupi¢ dla swyeh zbioréw ani
jednego kawatka, a ze Thiss pozyskat dla tronthjem-
skiego muzeum kilka wazek, zawdzigcza to tylko przy-
padkowi i chwili dobrego humoru owego spadkobier-
cy, ktéry oddal bezinteresownie kilka dublonéw tron-
thjemskiemu muzeum z tej racyi, ze jest to najdalej
na péinoec w Europie wysunieta placowka dla artysty-
cznego przemystu.

Obejrzawszy jeszeze mnoéstwo ciekawych przed-




miotéw, odnoszacych sie do etnografii pétnocnych kra-
in, ruszylisSmy w dwdjke na obiad.

Wkrétee potem zjawit sie i Viegeland. Pladder
nasz w tréjke, rozpoczety okolte 2-ej godziny z potu-
dnia, przeciggnat sig do pdzZnego wieczora, a wsrdd
niego przekonatem sie, ze: 1) Norwegia ma dobra
starkg, 2) nie zbywa jej na znosnem piwie, 38) im-
portuje tanie.i rzetelne wina, 4) 7ze szampan nie na-
lezy tu do zbytku—a dalej, ze polska goscinno$é by-
najmniej nie przewyzsza norweskiej, ze Polak ledwo
moze dotrzymaé Norwegowi w piciu, ze w serdecznej
kompanii mozna sto ‘mil od kraju poczué sig jak wdo-
mu, ze dopdty jest cztekowi przy szklance ponezu
dobrze, dopoki nie musi biegnaé na pokitad statku,
a nadto mnéstwo cate innych jeszcze rzeczy, zupet-
nie powaznych, o ktérych opowiem w nastepnym roz-
dziale.

XVI.

Skol Thiss!—skol Viegeland!—skol?) Polska! oto
trzy okrzyki, ktore jak nié czerwona, przewijaly sie
przez caty ciag wspdlnej pogawedki. MéwilisSmy de
ommnibus rebus et quibusdam aliis, ale najlepiej okre-
Slalaby ja piosenka kujawska: ,a ja takie mam, a ty
takie masz, ja ci takie dam, ty mi takie dasz,”—
stowem, oile to tylko w tak krétkim czasie byto mo-
zliwem, ja powiedzialem im wszystko o Polsce i Po-
lakach, a wzamian za to dostalem od nich jezyka
o Norwegii, kraju iludziach i wiadomoseci te rozjasni-
ty mi odrazu cale politycane zycie Norwegii, zwia-
szeza stosunek jej do Szwecyi.

Nie zawadzi tu w kilkn zdaniach przypomnieé
dziejow Norwegii. W najdawniejszych czasach rozpa-
data sig ona na mniejsze i wigksze dystrykty, rzadzo-
ne przez rozmaitych kréléw i kroélikow, z ktérych roz-
maici w réznyeh ezasach ~dochodzili do supremacyi
nad resztg udzielnych wiadykéw. Czasy te odpowia-
daja w naszych dziejach' époce Polski podziatowej—
a wige jest to okres tworzenia sie dopiero panstwa,
okres kiétni ,o0 krélewsks brode,” zazartych wojen

) Skol po szwedzku i norwesku znaczy to samo, co nie-
mieckie prosit! lub nasze: zdréw! — Pijac w kompanii nie zbli-
za sie szklanki do ust bez tego okrzyku.
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domowych i zamieszek, decydujacy jednak o calej
przysztosei kraju i narodu.

W czasach tyech bowiem, wskutek bardzo nieli-
cznej ludnosei Norwegii wogole, kazdy z wladykow
owych potrzebowal wrazie wojny i postugiwal sie
w niej istotnie wszystkiemi bez wyjatku poddanymi,
a powszechna ta powinnosé wojskowa nie dopuscita
do powstania kasty wojownikéw, to jest szlachty,
w dalszej zas$ konsekwencyi zapobiegla wytworzeniu
sig systemu feodalnego, ktorego Norwegia, z wyjatkiem
pozornego lennictwa za czasow dunskich, nigdy nie
miata 1 nie znata.

Na podstawie dynastyczno-politycznych kombina-
cyj, zawarta Norwegia unie kalmarsks ze Szwecys
i Danig. Zwigzek ten nie byl ani szezesliwy, ani
trwaty. Okrucienstwa Chrystyana II duniskiego, ktérego
strasznym objawem byla rzez sztokholmska, oderwato
Szwecye od tréjprzymierza w sto dwadziescia lat po
dojsciu unii do skutku i panstwo to odtad pod Waza-
mi samodzielny wiodto zywot. Norwegia pozostata
wprawdzie nadal w zwigzku z Danig, ale majac za-
strzezong nietykalno$¢ swej konstytucyi, zachowata
w stosunku do absolutystycznie rzadzonej Danii cala
swa odrebnosé¢, a oddzielona morzem i zawiadywana
przez namiestnikéw z ramienia kréléw dunskich, roz-
wijata si¢ prawie Ze samoistnie.

Prawda, ze kwestya wojen dunskich odbijata sie
w rownej mierze na skoérze Norwegéw — prawda, ze
reformacya Danii krwawe zostawita po sobie slady
i w Norwegii, zaszczepiona tam przemoeg przez wole
monarchy — prawda, ze jezyk norweski coraz wiecej
musial przystosowywaé sie do jezyka dunskiego; ale
niemniej faktem jest, ze w ciagu kilku wiekdw, przez
ktore Norwegia jako taka, byla do pewnego stopnia
lennem Danii, ludnosé Norwegii potroita sie, lad we-
wnetrzny wzmocnit, prawodawstwo dojrzato, a handel
i przemyst rozwinat. ‘

Dosé powiedzie¢, ze flota norweska w przeciggu

111

jednego wieku od 1660 do 1767 r. wzrosta z 50 na
1,150 okretéw, a sita ekonomiczna niemniej wzmogta
sig ogromnie, wskutek... macoszego traktowania Nor-
wegii przez Danie.

Powyzsze zdanie brzmi- paradoksalnie, a jednak
odpowiada ono rzeczywistosei.

Gtéwng ,uciecha,” jaka mieli krélowie dunscy,
byto to, ze tytutowali sie zarazem krélami norweski-
mi, ale panstwo dunskie nie mogto z tej symbiozy
wyniesé dla siebie zadnej korzysei. W razie wojny
mniej przeciez moglta Norwegia wesprze¢ Danie, niz
odwrotnie; w czasie pokoju zas nazywato sie, ze Nor-
wegia jest prawie bezludng, ekonomiczuie stabg, od
siedziby rzadu odcieta morzem i posiadajaca wieksza,
nieréwnie od Danii flote, a wiee wzbudzajaca respekt,
a od catego spoteczenstwa dunskiego odgraniczona
nietykalnym murem odrebnej, a zaprzysiezonej konsty-
tueyi, ktorej najbtahszy paragraf nie datby sie pomi-
naé¢ bez natychmiastowego zbrojnego oporu i skwito-
wania z przyjazni.

Ztad tez zwiazek ten Danii z Norwegia, jakkol-
wiek luzny i polegajacy prawie wylacznie na unii
personalnej, byt korzystnym jedynie dla tej ostatniej
i doplty przez nig utrzymywanym, dopdki nie przy-
szto go bardzo drogo optacic.

Probierzem przyjazni staty sie wojny napoleon-
skie. - Kiedy Dania w przymierzu z Francys wypo-
wiedziata wojne Anglii i Szwecyi, wtedy Anglicy zni-
szezyli doszezetnie flote dunsko-norweska i potozyli
poprostu kres catemu handlowi obudwu panstw.

Lekkomyslne puszezenie w obieg przez Fryde-
ryka VI-go niepokrytych zapasami kasowemi papierdw
kasowych, §ciggnelo i na Norwegie zupelne ban-
kruetwo. Gdy zas rownoczesnie idee o droit de I'homme
przedostaty sie¢ na poétnoec i wzmocniwsszy w Norwe-
gach poczucie narodowe, buntowaé zaczely naréd prze-
ciw przymierzu z absolutng Dania, skorzystano ze
zbiegu okolicznosei (ze mianowicie Szwecya obrala
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sobie krolem Chrystyana Augusta v. Augustenburg,
owezesnego namiestnika Norwegii z ramienia Danii)
i wymoéwiwszy postuszenstwo Davii, przys_ta,piono na
podstawie pokoju w Kilonii do polgezenia si¢ ze Szwe-
cya. Odtad, to jest od ‘roku 1814, oba na.rody skan-
dynawskiego potwyspu tworza jedne polityezna ca-
tos¢, przynajmniej na zewnatrz. O ile zas to pray-
mierze jest trwalem, poucza nas najlepiej dzisiejsze
obu panstw stosunki.

Zrazu, az niemal do ostatnich czasdw, panowata
. zupelna zgoda miedzy narodami. Norwegia miata za-

pewniony samodzielny rozwéj i korzystajac z niego,

wyrastata powoli na coraz lepszy organizm _paﬁstwg-
wy. Byly wprawdzie ciagle pewne niesx'laskl, al'e nie
siegaty one w glab zycia politycznego i ogrf.t_nlczaiy
sie do traktowania nieco pogardliwego Norwggu przez
Szwecye. Szweeya bowiem miata juz za sobg kilkaset la"c
samodzielnego Zzywota, w ktérym zabtysneta takiemi
okresami, jak panowanie Gustawa Adolfa lub Karo-
la XII, miata pewng tradyeye historyczng i wzorowa-
ny na reszeie panstw europejskich system spoteczny,
stowem nie bez pewnej racyi uwazala sig za starsza,
medrszg i dojrzalsza od Norwegii i traktowata ja ja-
ko swa pupilke. :

- Dopdki krélowie szwedzcy bardzo chiodne z Nor-
wegami zachowywali stosunki, dopéty wszystko bylo
w porzadku i Norwegia nie miata zadnych do Spray-
mierzonego panstwa uroszezen. Z chwila atoli, gd_y
wstgpit na tron dzisiejszy Oskar II i 11iejedpokrotn1e
objawit zywa dla Norwegii sympatye; zaczeli No_rwe-
gowie czué sie co najmniej tyle samo wartymi, co
i Szwedzi, i objawia¢ niejednokrotnie, ze protekeyo-
nalny ton Szweeyi wzgledem nich jest zupelnie nieu-
zasadniony. .

Ambicya narodu czekata tylko sposobnosei, aby
znalez¢ dla siebie dobitny wyraz i niedtugo sposobnosé
taka znalazta.

Kiedy komitet wystawy paryzkiej zaprosit do

wzigcia w niej udziatu wszystkie panstwa eurojecjskie,
Wtenczas za namows i wplywem cesarza Willelma
krél Oskar II przyrzekt i8¢ z Niemcami reka w reke
1 nie obsylaé wystawy francuskiej. Izba wyzsza i niz-
sza szwedzka zastosowata sie do woli monarszej i po-
wzigla odpowiednie postanowienia.

Norwegia jednakze o$wiadezyla uchwalami swe-
go stortingu, ze wezmie udziat w wystawie swiatowej
1 zwréeita sie do Lowenhaupta, ambasadora ztaczo-
nych krélestw we Francyi, z zadaniem, aby tenze za-
Stepowat jej interesy w komitecie wystawy.

Natenczas Lowenhaupt odméwit wrecz Zajecia sig
t1 sprawg, a ten opdr jego byt pierwszym poczatkiem
Jawnej niemal walki stortingu ze szwedzkim reihsta-
giem,

Skoro bowiem wspdlny reprezentant panstw unii
na zewnatrz nie cheiat jednego z nich w tak waznej
sprawie zastapié, tedy zastepstwo takie jest w mnie-
maniu Norwegdw iluzoryczne i bez zadnej dla kraju
wartosei. Dlatego najblizsze posiedzenie stortingu za-
zgdato osobnego dla Norwegii ministra spraw ze-
wnetrznych.

‘Réwnoczesnie podnidst jeden z cztonkéw lewicy
norweskiej sprawe flagi narodowej. Skoro Norwegia
zmuszona jest przez postepowanie Szweeyi do utrzy-
mania oddzielnego ministra, to niechze Jej bedzie wol-
no i na morzu zaznaczyé sws, odrebnogé i postugiwad
si¢ nie unijng flaga, ale wylaeznie norweska, a zg-
danie to poparte zostato tem natarczywiej, ze flota
norweska jest wielokrotnie wieksza od szwedzkiej
i zajmuje trzecie miejsce ,po flocie angielskiej i ame-
rykafskiej. Zadania oddzielnego ministra dla spraw
zewnetrznych nie udato sig dla technicznyeh trudnogei
przeprowadzié tak predko; rzecz przeto zostata w za-
wieszeniu i jest dotad najwazniejszym postulatem ra-
dykalnej partyi stortingu; sprawa: zag flagi, uchwalona
zagadniezo przez wspélne delegacye, nie doczekala sie

Biblioteka T, 162, 8
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dotad zatwierdzenia kanclerza panstwa i czwarty juz
z rzedu minister woli sie raczej, przycisniety do mu-
ru, podaé do dymisyi, niz bra¢ na siebie odium
catego narodu szwedzkiego, 7e za jego to rzadow
uczyniono dla Norwegii takie ustepstwo.

Predzej, czy pézmiej atoli domagania sie Norwe-
gii beda zaspokojone, a nardd, zdobywszy flage, wy-
moze niezadtugo i oddzielne ministeryum spraw, za-
granicznyeh.

W obecnej fazie zatargu, trzy wymienione spra-
wy sa koscig niezgody pomiedzy sprzymierzencami
i pozornie moze si¢ niejednemu zdawaé, ze cala ta
sprawa jest trop de .bruit pour une omelette. Tak je-
dnak. nie jest.

Punkty wymienione przezemnie sg tylko ze-
wnetrznym znakiem daleko glebiej tkwigcego antago-
nizmu. Wspomniatem juz, ze dzigki odmiennym kolejom
dziejowym Szwecyl i Norwegii, réznia sie one miegdzy
soba zasadniczo wewnetrznym ustrojem. Szwecya za-
chowata ustréj arystokratyezny, podezas gdy Norwegia
nie ma w sobie $ladu feodalnych czaséw. - Ztad pe-
wna tradyeya narodowo-palstwowa w Szweeyi, typowe
za$ parweniuszostwo Norwegii, ztad pewien ton pro-
tekeyonalny Szweda wobec Norwega, W Norwegii zas
ciagte - podraznienie zétei, silniejsze z dnia na dzien
w miare dojrzewania spoteczenstwa i panstwa.

Radykalni chege szerokie warstwy wzburzyc,
wymy§lili w tym celu wybornego ,straszaka.” Utray-
muja oni, ze jezeli Szwecya sig zbroi w ostatnich

czasach coraz bardziej, to jedynym celem jej jest .
zhrojne zawtadnigcie Norwegia—dlatego caveant consu-

les!... Norwegia w odpowiedzi nie miata nic pilniejsze-
go, jak réwniez uzbroié kilkanagecie. putkow i zbudo-
waé wojenna flote i oto oba paiistwa podobne sg dzis
do / podréznych, ktérym w gospodzie zaproponowano
spanie w jednem 16zku, a ktdrzy ciggle zapewniajac
sie nawzajem, ze wybornie im bedzie razem, bo cie-

5

plej, na jedne chwile nie iajg’ iek i1 dciskaj
e rewolwef, zamykaja’ powiek i $ciskaja,

Pytatem Thissa i Vieg i awiaj

sig, azeby w razie zawikfat;’lelaéii?)’ VC_Z‘Y.Hle ?br&WJ&J%

. i . ropejskich ktérekol-
wiek 7z pafstw nie potozylo na powagnionych | swej
zwyciezkiej reki. -

N.le, nie obawiamy sie tego, objasniono mnie
Z. chwilg, kiedy Szwecya straci raz na zaws7é
n}euzasadnione zreszta przekonanie, ze terytoryaluie
slega po za potwysep i ujrzy sie ograniczong do roz-
miardw zakreslonyeh dzisiejszemi granicami polit j-
cznemi, .s'rraci troche swej buty i pozycie z nig st‘mge
sie mozliwe. Nam o nic innego nie chodzi jak t(lko
0 'Wykorzenienie w Szwecyi poczucia jakie,js" wy7}s,70-
_se1.nad nami, przy ktérem Szwecya, up'orczywie ok;sgm-
je i pr@@ze_j lub pézniej uda sig nam wybié jej z %:)-
Wy tf’ 111eq_zasadnione wyobrazenie, choéby za cenlggze-
rwania unii. Z drugiej jednak strony mozesz pan byé
pewnym, ze wobec zewngtrznego nieprzyjaciela ezy on
przyjdzie ze wschodu, czy z potudnia, v&;sze]kic; zatar-
gl ucichiyby odrazu,

}\'{y, .od zebraka do milionera wiemy, co to jest
Wol}losc'—l W jej obronie padniemy pierwej WS4ySC
zanimbysmy mieli z niej coskolwiek uronié. Dlategy(;
patrzyllny W przysztosé spokojnie; czujac sig za$ skre-
powani unig, dotozymy wszelkich staran, aby te wie-
zy zerwge’ i da Bdg, zerwiemy je wkrdtce, lub zmu-
slmy sojusznikéw do uwazania nas za réw,nych sobie
o T]z‘L'k sie. gr?edstawin dzisiejszy zatarg szwedzko—'

rweski;—niedalek: (08¢ musi g <
rozwmmé‘ eka przyszlosé musigo tak, czy owak
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,O! nie pytajcie wy mnie, gwiazdy zlotel...
w jaki sposéb dostatem sig na poktad ,Tordenskjolda”.
Pamietam tylko, ze usciskalem sie z obu Norwegami
,z dubeltowki”, potem zaplacitem w hotelu rachunek
7 ming tak uprzejma, z jaka sie nigdy rachunkéw nie
ptaci. a wreszéie dobrze juz nie wiedzac kiedy, zna-
laztem sie na pokiadzie parowea, na ktorym po obu
stronach stato mnéstwo ludzi i powiewato chustkami
biatemi. Mysl moja diugo jeszcze przestawata z po-
zegnanymi przyjaciolmi; miatem ich pelne oczy i ser-
ce, rozmawiatem jeszcze z nimi i wotatem cichutko:
skol, réwnoczeénie jednakze slyszatem najwyrazniej
w mozgu kotyszacy sie stodko refren: dlaczego Tron-
thjem ma faliste i rozhajdane bruki? To bowiem
byto ostatnie wrazenie, jakie z pobytu w tem miescie
wyniostem, i nie zmienito sie ono w mej pamieei do-
poty, az wyplyneliSmy na peine morze, 2 ostry, stony
i zimny powiew nadat mysleniu krzepkos$é 1 jasnosc.

Po zachodzie storica poczuliémy na statku fale
Atlantyku, ktére chwiaty nami lekko ‘i migkko. Te
chwile wieczornej zorzy sa nieporéwnanie piekne.
Nicbo zlote i morze cale ztote, wokét przestrzen bez-
mierna, po ktorej wiatr chodzi i Spiewa:

Juz miedziany slonca dysk
Wryt sie miedzy skiby fal,
Jeszcze jeden krltki btysk —
I wnet zmierzchnie bliz i dal.

Na odmecie tu i tam

Wiatr swéj cichy znaczy chdd
Smuga jasnych, ciemnych plam —
I wnet usnie obszar wdd.

Na odmecie tam i tu

Pierwsze gwiazdy skrza si¢ juz —
Czarnoskrzydly aniol snu

Nakryt cisza bezmiar morz.

Na odmecie krucha 16dz...

Kedy bieg jej? droga zkad?
Jedno: sta¢ jej, czy ton prué —
Wszak uluig staty lad.

Tak mniej wigeej nueit wicher w plusku fal, ale

o

oczywiscie kitamat, . Wystarczy howiem rzuci¢ okiem
ku 'wschodowi, aby si¢ przekonaé, ze najwyzej w odle-
gloslci_ mili czerniejg skaliste brzegi ladu i ze on jest
\vhxsuyle statym, a ftylko my eczems$ przemijajgcem,
czems, co si¢ posuwa coraz dalej i ze w gruncie rze-
czy 111f3,3est nam bynajmniej obojetne: ezy milezy,
czy tez nas popycha ku poludniowi. Ta za$ pracuje
nie zartem. _ Woda perli sig koto niej i. bialym ogo-
nem za nami sig wlecze.. Widok to jednostajny, lecz
ZaWsze zajmujaey.
' Nikt tez nie mysli o spaniu; wszystkie tawki
1 krzesta zajete przez gromade mezezyzn i kilka re-
prezentantek ptei nadobnej. W zachowaniu ich duzo
§W0b0dy, Jezyki obrotne, humory sSwietne—czué, ze to
Jakas'. kompania zgrana i doskonale sig znajzgea.) Zra-
ZU blprg ich za rodzing, wracajaca z Nordcapu, ktora
opm_mada, sobie wzajemnie wrazenia podrézy; po chwili
atoh_, zawarlszy znajomosé¢ z jednym z jej cztonkdow
dowiaduje sie, ze to trupa teatru ,Vasa” ze Sztokholi
mu, ktéra po wystepach w Tronthjem zmierza do
Bergen, aby bogatym tamtejszym kupcom wytuskad
troche grosza.

Uprzejmy »schwarzeharakter” pokazuje mi ,pierw-
§z3 naiwng”. Przemyka mi wprawdzie przez glowe:
»Mazurkiewicz, bdj sie Boga!” — ale poniewaz tkwi




nigzaprgeczone fatum w ,pierwszych naiwnyech”, ze
mianowicie mnie nalezy ich nigdy braé naiwnie, wige
kazg sig catej bandzie przedstawié i juz razem z ni-
mi odprawiam pladder.

Nagle w ciszy nocnej, magconej jedynie szumem
fal, odzywaja sie drzace tony gitary i piekny teno-
rowy glos zaczyna nucié najrozmaitsze piosenki i pie-
sni. Przewaza w nich wprawdzie jezyk wloski i fran-
cuski, ale kiedy niekiedy uderzaja o moje ucho znane
mli melodye Griega i Bellmanna. Tym ostatnim naj-
wigksza poswiccam uwage. Nikt moze nie zaklal tak
duszy szwedzkiej w stowa i melodye, jak ten naro-
dowy poeta-improwizator. Tworzyt ich bardzo wiele,
1.1iema1 do wszystkich swoich lirykow dorobit spiew
i mnéstwo piesni ludowyeh ujal w poprawng forme
harmonijng. Giéwnem znamieniem piesni szwedzkiej,
a zwilaszeza Bellmannowskiej, jest ogromna ich me-

_lodyjnosé; Wpadaja w ucho tatwo i pozostaja w niem

na dtugo. Charakter ich dwojaki: jedne sg wesote,
Jasne i otwarte, drugie noszg w sobie gteboki smu-
tek—cos z poszumu jodet i $wierkéw, uginajacych sie
pod brzemieniem Sniegu, co$ z poswistu wichru i po-
wldczystosei mgiet mokrych, rozdzierajacych sie na
skalnych krawedziach.

. Nadto czytelnicy moi z niematem dowiedza sie
zdziwieniem, ze wsrdd najpopularniejszych i rdzennie
swojskich piesni szwedzkich znajduja sie piesni, pro-
wadzone najdoktadniej w tempie mazura, poloneza
i kotomyjki, a nawet tu i owdzie dostrzeglem ustepy,
ktore zarywalty naszym kujawiakiem i oberkiem. Spo-
strzezenie to jednak nie zdziwi chyba uwaznyeh stu-
chaczdw Griega. Grieg, jakkolwiek Norweg, ma wiele
punktdw stycznyeh z muzyka szwedzka i w suitach
Jego zauwazy¢ mozna tu 1 owdzie ustgpy, zblizone
bardzo do kolend, krakowiakéw i kotomyjek.

Dzigki szezesliwemu zbiegowi okolicznosei, noc
catg stuchatem tych pies$ni, nuconych bardzo pieknym
gtosem 1 niejednokrotnie wyrazatem swag wdzigeznosé
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panu Knutowi Nyblom za ich §liczng interpretacye.
Widzae moje zajecie i radosé¢, nie odkiadat gitary,
zwlaszeza, ze cate towarzystwo postanowito doezekaé
wschodu storica. W tej chwili wiasnie stoiice wyj-
rzato nad horyzont, a za catg podzigke z mej strony
dla $piewaka bylo ukazanie go rekg—giest, ktory cate
towarzystwo zrozumialo i ktory byt niejako stwierdze-
niem stéw piesni, czy proroctwem natury. Moze sig
to wyda¢ $miesznem i sentymentalnem, niemniej je-
dnak faktem jest, ze ten moment wschodu stonca
wsrod takich okolicznései byt poprostu chwilg mi-
stycang 1 ze go tak nietylko ja, ale i1 cate towarzy-
stwo przyjeto. W bardze powaznym nastroju powie-
dzielisSmy sobie dobranoe i kazdy szedt odszukaé swg
koje 1) i wypoezacé.

Okoto godziny 8-ej rano obudzit mnie hatas sta-
bilki na poktadzie. Wybiegam 7 fumoiru, gdzie ndato
mi sie znalezé wolng kanape i jakotako przespac,
i rozgladam sig po Swiecie. Jestesmy w Christian-
sand, malej miescinie nadmorskiej, ale waznej bardzo
jako targowisko i placéwka rybacka. Kilkotysigezna
ludno$é jej trudni sie prawie wylgeznie potowem i przy-
prawa ryb. Aby sie o tem przekonaéd, nie potrzeba
bynajmniej wysiada¢ na hbrzeg, Mikroskopijny fiord
i cale powietrze wypelnicne jest okropnym, nie do
zniesienia wprost fetorem $wiezej, wedzonej i nad-
psutej ryby. Formalnie ma si¢ odczucie, ze cale po-
wietrze jest zatrute wyziewem, przy ktérym assafoeti-
da jest przemilym zapachem. A co gorsza, nietylko
powietrze, ale wszystkie przedmioty nasigkie sg lub
nasigkaja w lot tym odorem i mimo doskwierajgcego
gtodu niepodobna do ust wziaé jakiegokolwiek pokar-
mu. Rezygnuje tez cziowiek z zaplaconego z giry
$niadania i prosi Boga, zeby jak najpredzej wypiyngd

na peine morze.

1) Koja — 16zko w kajucie.




Zyczenie to spetnia sie wkrétce. Po nieca-
tej godzinie przystanku mijamy skalne ztomy, ota-
czajace port, i znéw jestesmy na morzu, ale juz nie
wsrod szeréw i rozsypanych raf, jeno w miejsecu,
gdzie Atlantyk przychodzi wprost do brzegéw Norwe-
gii 1 rozbija si¢ na nim w piany srebrne. Kobiety
1 mezczyzni potrosze zaczynaja czué mdlodei i.cala
tak wesola weczoraj kompania zamienia si¢ w choryeh,
a poklad statku w lazaret. Nawet ,pierwsza naiwna”
usuwa si¢ zawstydzona gdzie§ w okolice szruby i upor-
czywie poglada. w toi...

Ku ogélnemu zadowoleniu, kawatek drogi, nieo-
szancowanej szerami, oraz rafami, skoiezyl sie wkrot-
ce 1 znéw wplyneliSmy na ciche wody. Zanim do-
plyniemy do najblizszej stacyi, do Molde, mozemy sie
z caly rozkoszg oddaé temu stodkiemu lenistwu, do
ktérego pobyt na statku zmusza pasazeréw. W pto-
ciennem angielskiem krzesle siedzi sobie mtody ezlo-
wiek, pot drzemiae, pét czuwajac, i albo liczy mewy,
krazace nad tytem statku, albo $ledzi fale, ezy sie
na nich nie ukaze gromadka bronzowych kaczek, albo
nie zalsni pod stonce §lizki grzbiet rekina, ktérych
tu nie brak. Najwiecej atoli poeiaga ku sobie oczy
brzeg ladu, najezony skatami, ktére tu i owdzie prze-
rastajy w wysokie juz giry i szezyty, czernia swa
dziwnie zatobnie odecinajgce sig od pogodnego biekitu.
Juz t0 ftrzeba przyznac¢, ze nie ma chyba kraju, nad
ktérymby tyle melancholii w powietrzu wisiato, co
nad Norwegig. Zwlaszeza $réd nocy zmierzchowych
nad  fiordami przestwér caty zda sie byé napojony
bezmierng tesknica i smutkiem, szalonym, nie dajacym
sig wystowié smutkiem.

Na razie jednakze caly Tordenskjold rozbrzmie-
wa wesolym gwarem, spiewem i Smiechem. Od cza-
su, gdysmy mineli burzliwa fale, barometr humordw
poszedt w gére. Za godzing wplyniemy w, Molden-
fiord, w jeden z najwspanialszych fiordéw Norwegii.
Nic wszakze nie zdradza jego blizkosci. Brzeg jak

brzeg, pozatamywany i pogiety, zdaje si¢ biegnaé w dal
nieprzerwanie. Ale kilka jeszeze chwil i oto mijamy
rozsypane mate wysepki i naglym ruchem steru wei-
skamy w wodny korytarz pomiedzy skatami, nie szer-
szy nad 100 metréw. Sciany jego powoli, ale stale
rozszerzajg sie, przez wylot gardzieli widne w dali
wysokie, oSniezone szezyty. Nagle wody rozlewajs
sie " po lewej rece W ogromne, nieprzejrzane okiem
Jezioro 1 nasz Tordenskjold, gwizdzac jak opetany,
przecina je wpoprzek i sapige, piynie ku biatym
zabudowaniom, widnym zdaleka $réd zieleni.

Zrazu, cho¢ mi sie oczy z orbit wydzierajy do
tyeh Kkrzesanic  czarnych, zlebdw, przeteczy i turni,
wmawiam w siebie, ze Molde i jego okolica mniej
pigkng jest od Hordangeru i ze nie chee sig tutaj
dtuzej zatrzymywaé, lecz pojade wprost do Bergen
i tam tylko bede wycieczkowal, ale w miare, jak za-
glebiamy si¢ w fiord, wszelkie rozumowanie taje po-
prostu * wobec pigknosci okolicy, wszelkie «przedsie-
wzigte plany szereguja mi sie pod innym zupetnie
kagtem i wobec obawy, ze w Bergen i jego okolicy
bedzie niewatpliwie lato, chwytam moje manatki i wy-
siadam na drewnianym pomogcie, przed hotelem Ale-
ksandra. Moi towarzysze podrézy zazdroszezs mi tej
swobody rozporzgdzania soba, a Nyblom mianuje mnie
na pozegnanie najszczesliwszym cztowiekiem na gwie-
cie. Przygladam sie w okoto z ming najwiekszego
pod storicem szezesliwea i czuje, Ze istotnie jest nim
ten, kto moze diuzszy czas w Molde zabawié.
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Prosze sobie wyobrazié Szczyrl?skie jezioro i po-
wiekszyé je w mysli przynajmniej kxl};a,'seft razy, zblo-
cza goér w gltebi odsunaé o czvterdmesm kllolnlxetro_w
i pokryé gesto sSniegami, na Yop modrg rzucié dwie
dtugie bardzo wyspy, & W miejsce g‘to.W{le.go hotvel’u
pomysleé, siedem tysigecy dusz liczacg miescing, Z Lto‘-
rej niema widoku na doling Wagu 1'Popradu, leeg na
wysokie uplazy, ugrzane sloicem i pokry"ce najbuj-
niejszg zieleniag, a powstanie w ten sposgb Moldep-
fjord, tem tylko rézny od jeziora tatrzanskiego, ze
wody jego sa slone i nieomal bezdel}ne. Dla uzup.el-
nienia obrazu, niech fantazya rozepnie .nad' tg, kot.lmat
niesplamiony najlzejszg chmurks bjil(-)k]t nleba_m7 nl'ech
rzuci krocie blagkéw na wody, taki, zbocza i ﬁf;,]dyf
kaze fali traea¢ cicho o kamien nadbrzezny, a.blale‘}
mewie trzepota¢ sie w nasigklej lazurem po'W1etrzu1
lub krazyé nad masztami stojacych na k.otwwy 'stgt-
‘kéw, a bedzie .to ta cudna sielanka woéd i gér, swia-
tla i ciszy, ktérej przez caty tydzien zaznai_emWMolde.

Dano mi w hotelu pokdj na druglerr-l pietrze,
z balkonikiem na fjord. Mimo niewyspania i zmecze-
nia, nie moglem sie oprze¢ jego czarom. Wnet uwia-
zana u portu 16dz zachwiata sig podemna{ i po kllku
uderzeniach wiostem znalaztem sig zawieszony mig-
dzy zenitem i nadirem, na fali piesciwej i miekkiej.
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Celem mej wycieczki byla wyspa najblizsza, pokryta
borownikiem i §wierczyna.

Nabito mi gtowe opowiadaniami, 7ze na wyspach
takich mozna reks towié kréliki, piec je na ogniu,
z jagdd mieé zakaske, zamiast czarnej kawy pi¢ sok
dzikich porzeczek; wogdle w mgnieniu oka przedzierz-
gngé sie w Robinsona i wiedéd zywot zaswiatowy
i wolny,

Natezatem tez ramion jak mogtem, nie oszcze-
dzatem rak, ktdre mi si¢ wnet natarty i krwawié po-
czely, byle tylko jaknajpredzej zakosztowad onej swo-
body.—Ale w czystem powietrzu tych okolic pada sie
na wstepie ofiarg zludzenia optycznego i—o wstydzie
i hanbol—i ja, stary taternik, datem sie nan ztapad.
Patrzae z brzegu na wyspe i rozrézniajge na niej
najdrobniejszy splot gatezi i korzeni, bytem pewny,
ze po chwili znajde si¢ w ich cieniu. = W TZeczywi-
stosci jednak musiatem cat godzine tego wiostowad,
zanim udato mi sie na niej wysigdc.

Uwigzawszy 16dz u brzegu, poszedlem szukaé...
krolikéw. Niema ich tu i chyba nigdy nje byto, ale
zato  sam cztowiek czuje sig tu wnet dzielnym kro-
likiem, nieograniczonym i wolnym. Cisza tu 0gromna
i spokoj. Stonice prazy poteznie, fala podbiega i cofa
sie, jakby zapraszata i necita na glebine—niewiele
myslae, zrzuca czlek z siebie cywilizacyjny pokrowiec
zakietow, kamizelek i t. d. i ciska sig do wody.
A z otarciem niewiele sie ma klopotu. Takie marne
wymysty kultury, jak reczniki i przescieradta, sg zu-
petnie zbyteczne. Jeste§, bracie, mokry, a pragniesz
by¢ suchy, siadaj w 1édke, bierz kapiel stoneczng
1 bujaj sobie po pustym zatopie, az obeschniesz, i po-
wtorzywszy taka kapiel dwa, trzy razy, caly swa skore
wyprawisz na jaszezur. Piecze to wprawdzie i swe-
dzi potem. po nocach, ale powiadaja, ze to zdrowo,
i sam, majgec glowe nabita, ze chemiczne dziatanie
promieni stonecznych jest dla nieogladajgcej go migdy
skéry zbawienne, zniesiesz chetnie kilka noey bezsen-
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nych, ktérybh i tak dla jasnego zmierzchu nie prze-
spatbys catkiem. :

Rzecz prosta, ze tego rodzaju bukolickie przy-
jemnosci mozliwe sy jedynie przed lub zaraz po po-
ludniu, gdy wszyscy szanujacy sie turysci nasluchuja,
azali dzwonek nie wota juz do stolu, albo.gdy odpra-
wiajac sieste poobiednia, szukaja katéw ecienistych
i chtodnyeh i noga sie z domu nie ruszajg. | Potem,
pod wieczér juz nie odwazatem sig¢ nigdy na podobne
kapiele, bo mozna sig nie obejrzed nawet, jak gdzie
z za hyrbiku wysunie sie 16dz zaglowa, sterowana dro-
bna raczka w biatych glacé rekawiczkach. Pod wie-
czér bowiem kto zyw (i to nietylko przelotne ptaki,
ale i stali mieszkancy Molde) rusza na fjord ochlo-
dzi¢ sie troche i pobuja¢ na fali.

Ulubiong zwlaszcza rozrywka jest zblizanie sig
do plynacych wielkich okretéw, azeby poruszona- nie-
mi woda hojdaé¢ poczeta drobne czéino. Dla malych
bardzo 1édek moze taka zabawa byé niebezpieczna,
jezeli sig fali pozwoli uderzy¢ jg z boku.

Co do mmie, nie prohowatem tego nigdy i zu-
pelnie mi wystarczyla ta emocya, jakiej doznawatem,
ilekroé wiatr zmarszezyt tylko zatopy.—To, co z brze-
gu wydaje sig ledwo zmarszezka, jest juz znaczng
bardzo fala, ktéra nieobytemu z morzem zapiera od-
dech i przywoluje na pamieé smutng pocieche, Zze na
stonej i glebokiej wodzie tatwiej ptywadé, niz na rze-
cznej. Wiem tylko, ze kiedy mnie taki podniuch na
srodku fjordu ztapal, po raz pierwszy zauwazytem,
ze przecudne zkadingd mewy przykro bardzo kwila,
a kruki, ktérych tu takze nie brak, majg poprostu
obrzydliwy, niepray,acielski glos.

Po forsownych wycieczkach wodnych smakowal
czteku stodko wypoczynek wieczorny. Siadaltem 'za-
zwyczaj na swoim balkonie i gapilem si¢ na fjord.
Zycie na nim na jedng nie ustaje chwilg. Hotel nasz
oddzielony jest tylko malym ogrédkiem réz od pomo-
stu, przy ktérym zatrzymuja sie parowce, i na kto-

rych peino snuje sie ludzi miejscowyeh i turystéw.
Tych ostatnich przewija si¢ dziennie setki. Moldeho-
wiem jest punktem, o ki6ry musza zawadzié wszyscy,
zdgzajgey lub powracajacy z Nordcapu, a nadto krarn-
cowg stacya rzgdowej szosy, tgczacej te okolice
z Chrystyanig. Ztad takze najlepiej i najdogodniej
mozna przedsiebraé mniejsze tury do doliny Raumy,
pod stawny Romsdalshorn i do Eikisdalu.

Niema tez dnia, aby kilka lub kilkanascie wiel-
kich statkéw nie ukazato sie w porcie. Jedne *aczs,
tylko rézne wsie i osady, potozone nad fjordem; inne
zbaezaja tu z wielkich szlakéw, jak Hamburg-Ham-
merfest lub Londyn-Lofoty. Nie brak tu takze wybi-
tnyeh ‘gosei:

W dzien mego do Molde przyjazdu, zjawil sig
w niem pod wieczér pancerny yacht wielkiego ksigcia
Wiodzimierza z muzyka, i tlumami oséb, po nim
olbrzymi parowiec niemiecki , Vietoria Augusta,” wra-
cajgey ze Szpichergu, a wreszeie szesé apokaliptyeznych
bestyj angielskiej floty wojennej, ktéra od szeregu lat
zawija tu 1 na tyeh spokojnych wodach -éwiczy swego
rekruta.

Najznakomitszy atoli gosé¢, mimo zapowiedzi te-
legraficznej, nie zjawit sig weale i dlatego stracitem
jedyng sposobnosé oglagdania w calym majestacie za-
kutego w stal ,Hohenzollerna,” na ktérym cesarz Wil-
helm odbywa swe pdinocne eskapady.

Najwiecej jednak interesu miata dla mnie ta
liezna rzesza Anglikéow, Francuzow, Hiszpanow i Niem-
cow, ktérych tu przewijaja si¢ dziennie gromady. Na
nich to mogltem si¢ przekonaé, jak zupeinie odmien-
nie pojmuja te ludy spedzanie lata w pordwnaniu np.
z nami, My, mimo pozornej ruchliwosci i zZwawosei,
obieramy sobie zazwyczaj z gory miejsce willegiatu-
ry, 1 stangwszy na miejseu, odsiadujemy tam cate
lato.

U Anglikéw niema mowy o takiem odsiadywa-
niu na jednem miejscu. Mimo swej ostawionej cigz-
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kiej krwi, nie wysiedzg w jednem miejscu diuzej nad

dzief, dwa. Przyjechat taki pan, a czasem cala ro-

dzina do Molde przypusémy o godzinie 9 rano z Lon-
dynu. Wysiada, transportuje rzeczy do hotelu i le-
dwie wypit butelke szampana lub renskiego, siada na
parowiec o godzinie 1 z potudnia i jedzie do Roms-
dal. Tam obejrzat Vaermofos, Romsdalshornet i Trold-
tinder '), ztamtad przerzucit sie do - Eikisdal, z Eikisdal
wydrapal sie na jeden i drugi szczyt i patrzcie—za
trzy dni wraca do Molde, zabiera kufry i rusza dalej
statkiem albo kabryoletem t. zw. skyds (czytaj sziiss),
aby, obejrzawszy, przypusémy, Thelemark i jego fieldy,
znéw do Molde wréeié i ztad obréci¢ sie do Chry-
styanii lub Tronthjem.

I tak wedruja tu wszyscy od znudzonyeh, sta-
rych samotnikéw, do miodych panien, ktére przyjez-
dzaja tu same i z tobotkami na plecach odbywaja
niebezpieczne nieraz i trudne partye. Tak np. zda-
rzyto mi sie widzieé catery miodziutkie Norwezki,
ktére bez niczyjej opieki i bez przewodnika schodzity
7z Romsdalu “do- doliny Raumy i Vaeblungsnaes. Zu-
pelnie w ten sam ruchliwy sposéb spedzaja tu lato
i inni turysei i do$¢ powiedzieé, ze bylem jedynmym
cztowiekiem, ktéry pelny tydzien w Molde wysiedziat.

7 dumg moge powiedzieé, ze 7z catego tego ty-
godnia nullam diem perdidi. Od wczesnego rana do
pé7nej nocy spedzatem czas badz to na wycieezkach
wodnych, badz ladowych, a jedna z najpiekniejszych
byta nocna wyprawa na szczyt Moldehei, kilkaset me-
trow wysokiego wzgérza, ktore ostania fjord od za-
chodnio-pétnocnych wichréw.

" Sciezka wiedzie zrazu przez park ze zwirowane-
mi drozynami, aby powyzej niego wkroezy¢ odrazu
w dwierkowy i sosnowy las i mingwszy go wybiedz

1)  Gzems czarownig.
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nad granicg traw tam, gdzie sie zaczyna skala pusta
i fjeld.

Wiasnie mijam ogromny plat sniegu, z pod kté-
rego sgezy sig krysztatowa woda. Opodal tego miej-
sca czerni sig chata z wywieszong na wysokiej zerdazi
flaga. Tu kres mej drogi i ztad najpiekniejszy widok.
Jestto godzina 2 po pétnocy, ale Swiat caly widny
i przejrzysty. W dole fjord §pi pod mgtami, daleko
na zachodzie Atlantyk buja nieogarniets falg, a cata
wschodnia potaé¢ horyzontu zastawiona gesto ttumem
szezytow czarnych, '‘makrytyeh fjeldami. To juz ich
panstwo, ich to kraina. Gdzie fjeld sie potozyt, tam
juz tylko orzel si¢ zabtaka lub stado zdziczatych re-
now przejdzie powoli, wietrzac chrapami za mchem
lichym lub ptucnikiem. Czasem zakrzyknie Ilub fru-
nie w powietrzu kurka sniezna—zresztg cisza glucha,
pustka i martwota. Smier¢ tylko tu kréluje, a mnad
nig wysoko gwiazdy, a nad niemi Boég... .

Kto nic byt na fjeldach, kto choé godzine nie
wedrowal po zbitym w gruzelki ¢niegu, nie odezut
mroznego ich tchnienia i nie sluchat na nich z trwo-
ga 1 zdumieniem hicia wiasnego serca, ten niema je-
szcze wyobrazenia, co to jest martwa posta¢. Piasz-
czysta dolina pod Hrubym Wierchem, najdziksza z do-
lin tatrzanskich, ma fautastycznie rozkruszone glazy,
kepki trawy i mchu i szemrzaca struge—tu w okét
snieg tylko, $nieg wszedzie, $nieg bez korneca, $nieg
jgno i snieg. Nie uswiadczysz nawet Wydobywajqcej
si¢ z pod niego turni, nie dojrzysz jednego zatomu—
jedna dokota réwnina, biala i zamarla.

Wyglad taki zawdzigczaja fjeldy ksztattom Alp
skandynawskich. Wszedzie indziej w gdérach wypet-
niajg gleczery zleby goér, to jest strome, a niezbyt
glebokie wawozy, zbiegajace od szezytu w doliny; tu
niema takich zlebéw i $nieg wieczny nie w nich sie
gromadzi, jeno w formie dachu lezy na plaskowyzach
(najlepiej okresla je niemieckie Hochplateau) i zalega
na nich ogromne nieraz przestrzenie, brzegami tylko




jak brylantowy okap zwieszaige sie po za _krawedzie
wyzyny skalnej. Nie nalezy jednak mylnie przypu-
szezad, ze w Alpach skandynawskich lodowce ca}klgm
nie schodzg w doliny lub nie moga sie dlg st‘ron{oscl
utrzymaé¢ na zboczach gér. Owszem, odrosla ich ira-
miona pelzaja dolinami na wszystkie strony, gle od-
ro$la te nie réznig si¢ juz niczem od alpejskich lq-
dowedw i wlasciwy fjeld jest mniej lub wigcej réwx.n-
ng wysoko potozona i pokryts sniegiem zlodO\?vacm-
tym. O wielkogei ich mozna najlepszego nabrac wy?-
brazenia z pomiaréw, dokonanych na Jostedalsbrac ?).
Powierzchnia jego wynosi tylko 900 kilometréw kwg-
dratowych, Jestto wprawdzie najwi‘e;kszy z f)eldow
Norwegii, ale inne matoco sg od niego mniejsze.—
W nich tez niewatpliwie znalazlyby sie grudki sniegu,
ktére leza tam zakrzeple od ezasow epoki lodowej.
Swiat caty’ wokot zmienit 'sie, powsmly nowe_lqdy,
a stare zapadly, ale fjeldy trwajs niezmlenn_e, niespo-
zyte i doczekajg niewatpliwie drugiej epoki lodowej,

w okres ktorej podobno wchodzimy.

") Brac—lod .wiec.

XIX.

Kilkudniowy pobyt w Molde i stodkie dolce far-
niente na tonie natury i fali’ fiordu smakowaly zdro-
zonemu tak dalece, Ze nie zamierzatem puszczaé sie
na dalsze wycieczki w poszezegélne zatoki fiordu i do-
lin gérskich: Co wieczér wprawdzie, patrzac na pur-
purg stoneczng nakryty Romsdalshornet, jeden z naj-
piekniejszych szezytéw okolicznych, ~latalem na jego
wierzeh mysla i patrzylem 7 niego na daleki sSwiat,
ale trzeba byto dopiero obcej inicyatywy, abym sie
wybrat na niego lub pod niego.

Ktérego$ dnia przybyt mi przy table d’hdte to-
warzysz, z ktorym moglem prowadzié konwersacye.
Byt to p. Ising, mlody Berliiczyk, z biur ministeryum
spraw vsiewnetrznych, butna sztuka, ale jeden z tych,
z ktérym nawet dyskusya o sprawach polskich w Pru-
siech byta mozliwg. Rozmowa, zrazu najobhojetniejsza,
przeszta wkrétce na tory bardzo powaime i otworzyla,
mi sig sposobnosé wypowiedzieé kilka gorzkick prawd
i kilka niezmiernie szczerych zdan, co my myslimy
o polityce rzadu pruskiego wzgledem nas.

Nadto zapewnitem mego interlokutora, ze w nas
samych zachodzi pod tym wzgledem widoezna ‘zmiana
1 coraz bardziej nabieramy przekonauia, ze wiecej,
niz czeza dyskusya, wart jest, jako czyn, dobrze uszy-
ty but, dobrze napisany wiersz, dobry i rzetelny . han-
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del, stowem, obowiazek wszel].:i i"yszelkn praca, nle};
pociagajaca atoli za sobg bynajmniej rezygnacyi z ‘;ylc)
postulatéw narodowych, ktérych zrzeczenie sig }?y (35 1{
Smiercia nasza. Sypokojny, zupgh{m europejski o]
rozmowy zakonvzyl sie zapewnieniem strony przeci-
whnej, ze ze stu owiska polskiego mam zupeing ra-
cye, a Niemey ze swego znéw pal}stvyowego stal%o-
wiska nie mogy inaczej postg_pow:ac,_ J_ak .post?puqad,
czyli ze ta walka, ktéra dzis istnieje, jest konie-
CZM"— Zgoda na nig — odrzeklerr-x.——tylko vyyn.lys'lcnle
w niej bron humanitarniejszg, mniz k've.zprav&fle i szlai-
chetniejsza, niz podZegfmge_ mas. Jesli musimy—wal-
le walczmy inaczej. ; o
czmy’(){;tztecznymyrezultatem novsfej znajomosei byto
to, ze postanowiliémy razem odpyc Wymeczke do Rom:
sdalu. W dzieii powszedni, mimo lieznych po%aﬁcyjeﬁ
okretowyech z Molde, Wyprawa taka Vyymgga}aby dvggc .
i pét dnia. Tylko w niedmelg mozna jg by&o_ odby¢
w osiemnastu godzinach, wyjezdzajac mianowicie ra-
niutko, z Molde i majac tym f;mym sta(;cl;lem zape-
i rét okolo godziny 12-ej w nocy.
Wmon{Vpx(;;Zdziele tezg wyruszylis’my z.pO{nost’u przed
hotelem ,Aleksandrya” na pokh@mg Jak}egos »Bra-
ma,” czy ,Vegi” — temi bowiem imionami chI.‘Z(?Zf)dth;
wiekszosé matych, lokalnych DPATOWCOW. Dzien );_
piekny, choé troche nazhyt -Wletrz'ny. 'Zrz‘Lzukplife;:v ;
jaliSmy sie wsrdd znanych mi z mc_)lch. zeglars 1cl 31'7
praw wysepek, ale wnet po za niemi 102p0Cze y sig
nowe dla mnie widoki, wecigz zmieniajgce 8ig 1 r(l)(/féle,
z tym samym jednak zawsze charakterem. Blg ‘1 nfi:
woda, mniejsza lub wikaza’ z.atoczka,'czarne, v;ft IOII’;_
boidy popekane skaty, zrosqlete w- gory k§zt.a 11;1 P
gérkéw lub rzadzie] piramid, rzadki las swier ‘tovv%r,
a nad tem niebo rozpiete i kilka .chmur smuzas );c 1
Im blizej jednak jestesmy gldwnego trzonu gor, ein
bardziej zacie$niaja ‘sie wodne przesmy]g, a szczyiy
okolne rosng. Tu i owdzie przerzuca sl¢ przez nie

kaskada wodna i rozsuwa biale swe przedziwo na
ciemnych zrebach. Jest w tej obfitosei wdd wiele Zy-
cia i ruchu — ale wiecej jeszcze zatoby. Storice jej
nie umpiejsza! Blask jego dziwnie sie rozprasza i prze-
syca caty przestwor jakiems rzadkiem, przezroczystem
mlekiem. Ztad tez $wiatto dzienne wydaje sig tu
metne.

Wskutek braku gorgeyeh, zéltych i czerwonych
tonéw, koloryt fiordéw jest dziwnie Splowiaty i szary.
Jedynie btekit wody i nieho nadaje im $wiatto—i po-
niewaz z nieh ono wychodzi, zmienne jest ciagle i zy-
we. Dla malarza musi pejzaz norweski przedstawiaé
nieprzezwyciezone trudnogci. Nie udato mi sie tez
ani w Chrystyanii, ani w Trondhjem spotkad z dobrem
piétnem; wszyscy—i nasz Nalecz—malujg fiordy nu-
dnie, ,fad,” a przecies krajobraz tych okolic bynaj-
mniej nudnym nie jest.

Po trzygodzinnej zegludze wysiadamy w Veblung-
snaes u stop Saetnesfieldu i niedaleko ujscia rzeki
Raumy, ktérej doling mamy sie puseié dalej. Tu po
raz pierwszy przyszto mi odbyé diuzsza droge na
»Skyds,” t. j. lekkim pojezdzie, bedgeym w Norwegii
jedynym ladowym grodkiem komunikacyjnym. Jest to
instytucya jedyna w swoim rodzaju. Rzad nie mysli
trzymac¢ dylizanséw pocztowych i podwody te, ktére
dla rzadu przewozg poezte, pozostaja w prywatnym
zarzgdzie. Przy wszystkich traktach i goscincach znaj-
dujg sie¢ w odstepach 12 do 20 kilometréw gospody
i hotele, ktéryeh wiasciciele utrzymuja konie swoje
i pojazdy. Jedzie sie wiee rozstawionemi konimi i to
wedlug najscislej obliczonych taks i taryf.

Niema zupelnie wypadku, aby woznica lub wia-
seiciel ,skyds” pragunat wyzyskaé chwilg burzy lub
pospiech podréznego i na tym punkeie przestrzegajg,
tu tak niespotykana gdzieindziej uczeiwos$é i rzetel-
nosé, ze z dobrg mapa w reku mozna 7z géry obliezyd

Sobie koszta drogi temi pojazdami choéby na setki i ty-
sigce kilometréw, ' '




Lokomocya za pomocg ,skyds” ma dwie cudo-
wne strony; po pierwsze jest bardzo tania—za jedne-
go konia placi. si¢ od kilometra 9 oréw, t. j. nieca-
tych 6 centéw, a powtdre, jest nad wyraz przyjemng
dzieki urzadzeniu samego pojazdu. Na dwd6eh kotach
mianowicie i potozonych na nich- deskach wznosi §ie
giedzenie na jedne osobe, siedzenie W ksztatcie mu-
szli, ktore obejmuje jadacego migkko i wygodnie. Wo-
#nica, zazwyczaj maly chlopak, siedzi z tylu i powozi
nad glowsa lub, co czesciej bywa, podrézny ujmuje
lejee i sam powozi. - Poniewaz jezdzi sig zazwyczaj
kabryolecikami na jedng osobe, przeto siedzac w ta-
kiej muszli, na wysokosci dwdch metréw od ziemi,
nie jest sig krepowanym niczyjem sgsiedztwem, ma
sig ciagle zupeinie otwarty widok i mozna sie catko-
wicie oddaé¢ obserwacyi mijanych okolic, dolin i gor.
A zaraz, mingwszy Vaeblungsnaes, jest si¢ czemu
przygladaé. Szosa wije si¢ raz prawynl, raz lewym
brzegiem Raumy, stynnej z potowu tososi, 1 wspina si
powoli przez zwaly moren, szkarpy i brzezki i w co-
raz dziksze zapuszcza Parowy.

Coraz tez mniej widaé¢ nieba i coraz blizej czer-
niejg krzesawice tak strome lub nawet podstawami
wstecz cofniete, ze roztopy fieldu, mingwszy ich kra-
wod# gérng, nie rozbryzguja sie na prostopadtych
$cianach, jeno lecac przez powietrze, rozpylaja sig
w niem na pasma mgty bialej i rosg srebrng padajg
cicho na piargi dolinne. Coraz tez czesciej mijamy
miejsca, gdzie dla echa nietylko strzeli¢ z rewolweru,
ale nawet gtosno krzyknaé nie wolno, hbez narazenia
sie na zmiazdzenie oberwang skata. W zimie jeszcze
wieksze grozi w tych punktach niebezpieczenstwo od
lawin $nieznych, “ktérych spadku nie mozna przewi-
dzie6. Natura jest tu panig tych okolic, nie nedzny
cztowiek. Zapusé sig z posepnym i milezacym mie-
szkaficem ich w rozmowe. nie ustyszysz innych wiesci,
jak to, ze przed tylu a tylu laty turnia spadajae, zmio-
tta trzy zagrody, zaprzesztego roku zleciat okap fieldu

;azéagliebal tyh? a t}fle krow z .pastuehem, niedawniej
8, ja roku %onsklego, cata rodzina udusita sig pod brze-
mieniem lawiny, zanim zdotano chate odgrzebad z pod
snieg. Inaczej tez tutejszy czlowiek patbrzy na t‘m?tu—
re, miz sentymentalny mieszezuch z réwni. Dla niego
J'est fma surowg macochg, czemsg podstepnem, zlem
1 groznem. Caly za$ jej straszny majestat Wci’elii sie
W.dohnle Raumy, w szezyt Romsdalu czarny, dziki
milezgey. Mrdz od niego idzie i $mierc. ’ ’
Z jabtkiem stonecznem w dioni, z bertem pio-
runowem, w purpurze podbitej $niegéw gronostajem
du‘ma. posepny olbrzym i otula sig oponezg m'ﬂ'iel',
-\Vlekl nad nim przeszly, sto gwiazd na nim zg::;sl(;
1 sto gowyoh zaplonelo, przewalily sie burze i wichr
stop‘m.a}y mrozne pokrowece lodowej epoki i nowe s?’é
zb.llzaJaﬂ — on wszystko to widzial, wszystko zna, pa-
migta, nic go nie zadziwia, nic nie zdumiewa. ’Sptoi

niespozyty, straszny, mile A . :
Gl ) Zacy mroz od nieco idzi
i Smieré! ego idzie
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Wkrétce po wyeieczce do Romsdalu trzeba mi
sie hbylo zabiera¢ na poludnie, nad inne fiordy,
a wreszeie do domu. Szezery zal $cismgt mi serce,
gdy dwumasztowy -,Jupiter” stanat u pomostu hote-
lowego, a stuzba przeniosta moje manatki do kajut.
Wiedziatem, co trace, porzucajac Molde, a przeczué
nie mogtem, co mi jutro przyniesie. Zal mi bylo tej
arkadyjskiej sielanki, tej blekitnej, stonecznej prze-
groczy powietrza i fali, rozsnutej nad wyspami fiordu
i fantastycznemi szezytami gor. Zal mi bylo tego
panteistyeznego roztracenia sig W naturze, tego WSpOt-
zycia i wspélezueia z woda 1 wichrem, tej ciszy ogro-
- mnej i samoistnosei, w ktérej najtajniejszy gtos wia-
snego ja wylamuje sie¢ z pod powloki przyzwyczajen
i konwenansu i rzuea nowe swiatlo na przesziosé,
a przyszlosci nowe zakresla drogi. Ate wiasnie inne
i odmienne spojrzenie przed siebie pragneto — zda
sie—przyspieszy¢ obroty szruby, uskrzydlié statek i le-
cieé prosto w swiat nowy.

Natura pejzazem swym uzupelnita ziudzenie.
W godzing po odbiciu od brzegu minglismy wjazd do
Moldenfiordu. Za nami lezata cicha sielanka, przed
nami ogromny, zapieniony ocean. ,Jupiter” wspina
sie na jego fale, Kolysze sennie i unosi w dal.

Nazajutrz z potudnia bieg jego si¢ zwalnia,
a kilka sygnaléw parowej syreny swiadezy, ze zblizas

my sie dq Bergen. Pogoda cudowna. Zarty na jej
temat Sypia sig dokota. Trzeha bowiem wiedzieé, zo
piekny dzieri nalezy w Bergen do mytdw. Powétalu
nawet na ten temat legenda, a jak inni zZapewniaja
miato sig tak zdarzyé istotnie, ze pewien kapifzui
okretu, ktéry eczterdziesei razy zawijal do Bergen
V\‘foges‘zez, czrte‘rdziesty pierwszy raz ujrzawszy je w?m-
iLbfa;dZY}?\\;oaljogggﬁredzej na pelne morze, pewny, ze
~ Jest niewatpliwie wiele przesady ej dykte-
ryjce, ale niemiej faktem jest, pZe Berg-eflv ntlii] V?/} I(j;
gu roku. zaledwo kilka dni stoneeznych. Powodem
tyeh ob.ﬁtych opadéw jest uksztattowanie gér okoli-
cznych i kierunek pragdow powietrznych kt%re % ca-
%ggo Atlantyku znouzg tu wilgoé i oziab’iouej na okz)-
licznych fieldach wylewaé sie tu kaZad.p
Nam lejqjskowo dano obejrzeé stary gréd w pet-
;1}}‘71n blas.ku slonqa, W catym przepychu harw i $wia-
a. .D1w10 zatoki, dwa porty, Vaageu i Puddefiord
rpdeIelone Wwzgorzystyni przqudkieni Nerduaes ob:
siadty czerwong dachowky kryte domy U port,u %8~
budofvama gesto przeciete rucuiiwa Strandgude rzedng,
W miarg oddalenia od brzegu i blyszezs, Ijl'al'e;ni fasa-
d?ml pz.zh’z?éw i Willi. Za niemi mate domiki  kilku
gvlze%drg}esc wspinajg .SI.Q na zhocza amfiteatralnie
’ g1ehl wznoszgeych sig¢ gor, ezarnych i pustych, na-
ryjtych. bialym okapem Floifieldu. Catogé zda sie
?lﬁ?{i%;zz(}em jikiegosﬁ ptaka morskiego, kiéry pizy-
g lepiank i C i fe1i
s £i0hr r? do wysokich skal, aby sie nieni
: Przeszto§é Bergen stawna jest i krwawa. Swo-
Jego czasu 'by}a to gtéwna placéwka handlu reszty
E.uropy z‘Pohlocad. Posredniczyt w nim przedewszyst-
klem zwigzek Hanzy, a miasta zwigzkowe mialy tu
EWOJ@ fak:corye: Najwigksze nalezaly do Lubeki i Ham-
urga, a slad ich zachowal sie w porcie do dzi$ dnia
W.I]ZIZWI? pomostu i magazynéw t. zw. Tyskobryggen
Miato tez Bergen swdj okres, w ktdrym zywiot nie-.
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miecki byt w niem panujacym. Bogatsi kupey, utrzy-
mujae tu stalych swoich agentéw, decydowali o losach
miasta i liczebnie przewazali w jego reprezentacyi.
Dla zapewnienia sobie dominujacego stanowiska, sta-
rali sie przedewszystkiem owych agentéw swoich od-
cigé zupetnie od ludnosei tubylezej i pobyt ich w Ber-
gen uwarunkowywali mnéstwem ustaw i paragrafow,
z-ktérych  niejedne byly dla agentéw ucigzliwe, a dla
miasta demoralizujace. Tak np. agentem miast. zwiaz-
kowych w Bergen nie mégt by¢ cziowiek  zonaty,
a jezeli agent kawaler ztamat stowo i ozenit sie
7 mieszezanks, to wowezas natychmiast odwolywano
go do metropolii lub pozbawiano zatrudnienia.

Mozna sobie wyobrazié, jakie stosunki musialy
zapanowaé w niemieckiej dzielnicy miasta i jak nizko
upadla w niej moralnosé. Rozluznienie obyczajow
i demoralizacya codziennego #ycia musiata sie tez
wkrétce odbié i na stosunkach polityeznych .i doszio
do tego, ze panowanie Niemeéw w Bergen zapisato
sie w 'dziejach haniebnemi i krwawemi gwattami.
Trwalo to przez wiek caly, od potowy XV do potowy
XVI wieku. Dopiero Krzysztofowi Walkendorf udato
sie z bronia w reku zlamaé potege obcego zywiotu
w 1559 roku, jakkolwiek dlugo jeszcze, bo prawie
dziesieé lat, zywiot ten w Bergen istnial i wybitne
zajmowat stanowisko.

Mimo wszystko, sprawiedliwo§¢ kaze przyznad,
ze czasy niemieckich w Bergen wplywow byty zara-
zem okresem najwigkszego rozwoju miasta. Pod
wzgledem  handlowym zajmowato ono wowezas wybi-
tniejsze stanowisko, niz Kopenhaga, a pézniej bytoby
zeszlo do rzedu matych miesein, gdyby nie handel ry-
bg. Dzieki jemu to, rywalizuje dzi§ Bergen pod
wzgledem bogactwa z Chrystyania, a nawet ja prze-
wyzsza.

Azeby mieé nalezyte pojecie, czem ryba jest dla
Bergen, wystarczy sobie uprzytomnié, ze kazdej chwili
uwija sie wzdluz wybrzezy Norwegii, od Christiansund
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do Hamerfest, dwadziescia tysiecy.todzi i brygéw, na
ktéryeh przez rok okragly zyje osiemdziesiat dwa ty-
sigee ludzi, zajetych wylacznie potowem. Wartosé je-
go waha 'sig pomiedzy 20 — 30 milionami koron, kto-
rych potowa przynajmniej w formie kapitalu w Ber
gen pozostaje. Ztad tez najbogatsi ludzie w Norwe:-
gii to sg kupey ryb i grosisei bergenscy. Probka ich
zamoznosci jest np. fakt, ze jeden z nich, bynajmniej
nie Krezus w poréwnaniu z innymi, ptaci za dzierza-
we kilometra rzeki pod poldw tososia dla sportu
i wtasnej tylko kilkodniowej przyjemnosci, dwanascie
tysigey koron! Jest to rzeczywiscie rozrzutnosé, jesli
nie marnotrawstwo, ale nie zdziwi ono bynajmniej,
skoro sie zwazy, ze handel ryba jest zupeing loterya,
hazardem w rodzaju nafty, ktéry w jednym roku bie-
daka czyni milionerem, a  milionera w krétszym
nieréwnie czasie doprowadzié: moze do zupelnej
nedzy.

Przyczyng tego jest natura samejze afery.
Wprawdzie od niepamietnych juz czasdéw cala niemal
pletwiasta ludnosé Atlantyku odbywa rokrocznie piel-
grzymki do brzegéw Norwegii i daje si¢ tam Kkrocia-
mi tapaé, ale pielgrzymki te ulegaja pewnym warya-
cyom i wahaniom jakosciowym, a przedewszystkiem
ilogciowym. Dajmy na to, ze na dwa miesigece przed
pojawieniem sie tawicy §ledzi, zawarto na podstawie
ostatniego polowu  kontrakt o dostawe dwudziestu ty-
siecy tonn solonego §ledzia po cenie cztery korony za
tonne, co jest $rednig ceng tonny sledzi. Tymczasem
istotny poiéw dostarcza, takiej obfitosei ryby, ze chwi-
lowo cena tonny notowana jest na gieldzie dwie ko-
rony i za te cene mozna ja istotnie nabyé od pota-
wiaczy, W powyzszym wypadku aferzysta zarabia od-
razu na czysto czterdziesci tysieey koron. Przypusc-
my, ze na podstawie tego ostatniego potowu zawiera
znéw kontrakt na rok nastepny dwa razy wiekszy co
do ilodei, to zn. zobowiazuje sie dostarczy¢ czterdzie-
Sci tysiecy tonn solomego sledzia po catery korony,




Tymezasem £ledZ .pojawia sig w tak matej ilosci, ze

kurs za tonne dochodzi do osmiu koron—rzecz, ktora -

sie niezbyt rzadko zdarza. Jednorazowa strata kupca
w tym wypadku wynosi sto szescédziesiat tysiecy ko-
ron; strata zatem, ktéra nie jednemu moze zupeinie
podecigé nogi. Nie tez czestszego w Bergen, jak zro-
bienie olbrzymiej fortuny w ciggu kilku lat, albo tez
zupeina ruina bogaczow.

Nie od samego atoli skapego lub obfitego poto-
wu zalezg bergenscy kupey. Czasem spryt i przebie-
gtosé rowna odgrywa tu role, a klasyezny tego przy-
ktad zdarzyt sie niedawno, podczas wojny hiszpansko-
amerykanskiej o wyspe Kube. Sprawa mianowicie tak
sie miata:

Na rok przed wybuchem tej wojny zdarzyt sie
niezmiernie obfity potéw mietusa. Jest to ryba, ktora,
podobnie jak sledZ, wedruje bardzo wielkiemi tawica-
mi i jest codziennym pokarmem ludnosei nadbrzeznej.
Przyprawiaja ja w dweojaki sposéb, a raczej w je-
dnym i drugim wypadku przerzynaja tak samo przez
pot i suszg na sloncu, lecz w dwie odmienne formy,
i raz robig z niej stockfisza, a drugi raz sporzadzaja
z niej tak zwanego klippfisza. Cale Wiochy jedzg
tylko stockfisza, podezas gdy Hiszpan do ust go nie
wezmie i uznaje tylko klippfisza, a i to miernie. Za-
potrzehowanie Wioch mniejsze bylo owego roku od
potowu miegtusa i w catej Norwegii, a zwlaszcza
w Bergen, pozostaly ogromne zapasy stockfisza. Ro-
wnoczesnie zanosilo sie juz na wojne i Hiszpania la-
da dzien miala rozpoczac¢ zakupno zywnosci dla swej
armii. Céz tedy robi jeden z kupedw bergenskich?
Caty swdj majatek stawia na jedne karte. Skupuje
za bezcen ogromne ilosci stockfisza i1 dolgezywszy
do nich swoje zapasy, rozmacza je w wodzie i zmie-
nia ksztalt ich. Razgd hiszpanski, przestrzegajacy po-
stu w armii, zwraca sie do kupcédw bergenskich o do-
stawe klippfisza i pomystowy aferzysta zarabia na je-
dnej tranzakeyi przeszto pdét miliona koron, a zara-
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zem pobija wszystkich swoich konkurentéw. Jusei,
ze taka gratka nie codzien sie zdarza, ale jesli sig
zdarzy, to prowadzi wtedy odrazu do wielkiego ma-
jatku.

Takim fiuktuacyom fortuny podlegaja oczywiscie
tylko handlarze ryb. Rybak, ktéry je fowi, nie pono-
si zadnego ryzyka i rzemioslo jego daje mu cigzki,
ale pewny chleb. Wymaga ono zelaznego zdrowia,
odwagi i doswiadezenia.

Jak juz nadmienilem, kazdej chwili uwija sig
wzdtuz  wybrzezy Norwegii 80 tysiecy ludzi na lo-
dziach i kippach i wszysey oni lowia, nie z jedna-
kiem jednak szezesciem. Najwiecej ich zbiera sig za-
wsze we fiordach, a juz ttumy cale kreca sig ustawi-
cznie na ciegninach i przesmykach Lofotéw, wysp ska-
listyeh, podobnyeh do Tatr, zanurzonych wprost w mo-
rze, o niezmiernie fantastycznych ksztattach, lichej
wegetacyi, a wielkiej wod rybnogei. Dziela sie one
na dwie grupy: Lofotéw wschodnich i Lofotow zacho-
dnich—i obie grupy jednakowo sg przez rybakéw na-
wiedzane. Tryb zycia tych ostatnich: jest mniej wig-
cej ciagly widéczega po wodzie. Dajmy na to, ze sie-
dliskiem danego rybaka jest Christiansund, a wige, -Ze
,holm” jego kryje sig gdzies wsréd poszarpanych
skal potudniowej Norwegii. Zostawiwszy w domu Zo-
ne i zupetnie drobne dzieci — mieco starsze wedruja
juz razem z ojcem i zaprawiajg sig zawczasu do rze-
miosta i walki z morzem—wyplywa on na swej todzi
z wiosng i towige ciagle po drodze, co mu sig¢ zda-
rzy, podaza na pélnoc w miejsce, do ktérego *lawica
$ledzi przyplywa w maju. Miesige ten obraca wyla-
cznie na potdw sledzia i to oczywiscie zawsze do spoi-
ki z innymi, gdyz, jak to zaraz zobaczymy, poldw te]
ryby wymaga wspétdziatania kilkuset ludzi i %odzi.
Gdy juz uporat si¢ ze sledziem, posuwa sig dalej na
poinoc ku Lofotom i tu juz na wiasng reke towi ,tosk”,
to jest miegtusa.

Najobfitszy jego poléw przypada na sierpiei.
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Gdy wszystkie juz swe skrzynie napeinit zdobycza
1 posuwajac §ig weiaz ku péinocy, ~dotart do Vardo
i Vadzo, wtedy sprzedawszy swoj tow zawraca ku
potudniowi i w listopadzie mniej wiecej bierze udziat
w drugim, dorocznym polowie sledzia. Zaledwie ten
sie skonezyt, cala flotylla rybacza rozprasza sig znow
i znéw kazdy towi na wiasng reke migtusa dopoty,
az nie zacznie sie wiosenny poléw sledzia. W ten
sposéb jak rok okragly nie schod:i on prawie na lad
i szezesliwym sie mieni, jezeli w ciagu roku moze
dwa tygodnie spedzié w domu ~w gronie rodziny. By-
wa i tak, ze przez dwa i trzy lata nie widzg go zona
i dzieci, bywa i tak, ze nie wraca nigdy.

Statystyka wykazala, ze co trzeci czlowiek wsrdd
ludnogei nadbrzeznej ginie $mierciag gwaltowna w wal-
ce z zyciodajnym, a zarazem s$miercionosnym Zywio-
tem. Walka ta jest straszng. Dobrze jeszcze i szczg-
§liwie, jesli wicher pedzi tylko 16dZz lub ja na wodach
obtaka i skaze sternika na chidd i gtéd. Ale jesli
burza zerwie sie nagle i podstepnie, jesli zmeeczona
wiostowaniem dton nie zdazy na czas przecigé sznur-
kéw, ktéremi zagle napigte — co wtedy? Wtedy 36dz
jak tupina przewraca sig i rozpoczyna sig krwawy za-
pas zycia ze $miercia. Jedynym jeszcze wtedy ratun-
kiem jest krétki, kieszonkowy néz, ktéry kazdy rybak
nosi przy sobie. Gdy mianowicie 10d% sig przewroei,
wtedy rozbitek whija go z catej sity w dno jej i trzy-
majgc sie zan jedng reka, stara sie druga dowiosto-
waé do brzegu. Jezeli klinga wytrzyma kurczowy
ugcisk, zona i dzieci doczekaja sie meza i ojca, je-
zeli peknie, a fala szezgtki czoina do osad ludzkich
przygna, to one, jak niegdys kij pokryty runami, po-
wiedza tym, co pozostali: niech nie chodza juz wiecej
na najblizszy wzgérek i nie §ledzg oczyma bronzowo-
zielonych zatopéw. Nie ujrza na niej znajomej todzi,
a w ryku balwanéw ustysza jeno posepne krakanie:
nigdy, nigdy...

Rozpisatem sig nieco o rybakach i ryboléwstwie

f
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w Norwegii, bo chociaz rzecz jest prosta, jednak ‘nie-
ma sie o niej na ladzie nalezytego pojecia i mégthym
niemal w zaklad i§¢, ze. zaden z moich czytelnikow
nie ‘wie, na jakiej zasadzie opiera sie towienie ryb
w morzu. W jeziorach lub rzekach postugujemy sie
wedka, wecierzem, koszami w ksztatcie lejka lub tez
siecig czworokatng, ktéiej kazdy rog przyczepiony jest
do krzyzaka, przytwierdzonego do dluzszej raczki.
Mechanizm i sposéb lowienia na wedke jest sam przez
sie zrozumialy, wecierzem i siecig wycigga sie ryby
z wody, a kosze dzialaja automacznie. Ale jak %o-
wi¢ na morzu?

Zasada towienia jest bardzo prosta i nad morzem
wie o niej najmniejsze dziecko. Oto ryba jest stwo-
rzeniem tak zbudowanem i tak ma osadzone pletwy,
7e nigdy wstecz poruszyé sie nie moze i jezeli przy-
pusémy wsunie sie do potowy ciata w szezeline skal-
ng, wktérej mnie moze wykonad catem ciatem obrotu,
to zostaje juz W niej na zawsze i stukajac pyszcz-
kiem o tylna $ciane takiej szczeliny, ginie zawsze
marnie. Oczywiscie zdarza sie to niezmiernie rzadko,
bo silniejszy ruch fali wyrzuca ja z takiej szczeliny,
a na ten ruch moze ryba czeka¢ bardzo nawet dtugo,
zywiac sie ‘przeplywajaca przez jej oskrzele woda
i drobnoustrojami: Pomys$lmy sobie tferaz, ze ryba,
plynae, spotyka na swej drodze nie szezeling skalng,
ale oko siéci rybackiej, ktorej sznurkow nie moze do-
brze widzieé, a po za ktorg uwieszono rozmyslnie
mnéstwo  btyszezacyeh przedmiotow, jak skorupy por-
celanowe ikawatki szkla, widzialne zdaleka dla ryby.
Zartocznodé — a wszystkie ryby sa ogromnie Zzartocz-
ne — pedzi stworzenie ku tej domniemanej zdobyczy
i zanim sie ono obejrzy, juz wieznie Ww siatce 1 im
bardziej stara sie z niej wydostaé tem glebiej sie
w nig wbija. Proceder zatem towienia jest nastepu-
jacy: Niezbyt daleko od brzegu, w przesmykach po-
miedzy wyspami, zwlaszeza wsréd szerow albo tez
gdzie§ na $rodku fjordu kilka todzi rzuca do wody




gie¢ diugosci kilkuset metréw, obcigzona u dotu ka-
mieniami, a unoszong niezbyt gleboko pod powierz-
chnig wody na pustych beczkach. Dlugim wiec ta-
kim pasem wisi sie¢ w wodzie prostopadle i biada
temu stworzeniu, ktére w wedréwee swej szuka przez
nig drogi. Utkwiwszy w oku sieci, czeka ono az nad
rankiem lub za kilka dni zjawi sie rybak i wycigga-
jac sie¢, uwolni ja z wiez0w i zazwyezaj natychmiast
wykona na niej dorazng egzekucye. Rzecz prosta, ze
porzucona tak w wodzie sieé jest rzecza sSwieta i nie-
tykalng i nikt jej z wody nie ukradnie.

Mozna atoli nie zabieraé sieci, ale potajemnie
wyciggnaé caty potéw. Azeby ludzi nie kusié, zapro-
wadzono tez wsréd rybaczej czeladzi rodzaj kontroli,
polegajgcej nu tem, ze wszyscy, ktérzy w pewnym
miesigeu oswiadezyli sie za potowem w danym rewi-
rze, podzieleni sg na dwie grupy: towecéw mnocnych
i dziennych — i jezeli przypusémy wszystkich lodzi
jest trzysta—to potowa wyplywa na morza o godzinie
6-ej rano i bawi na niem do godziny 6 ej wieczorem——
a drugie 150 todzi uwija sie przez reszte doby; w ra-
zie zas wypadku i nie stawienia sig na oznaczona go-
dzing zmiany w porcie, ptaci do$é znaczne kary pie-
«nigzne. Wskutek takiego prostego urzadzenia wszel-
kie oszustwo jest wykluczone, a szezesliwy potéw za-
lezy juz wytacznie od doswiadezenia danej jednostki.

Doswiadezenie to speinia w rodzinie rybaka ro-
lg tradyeyi i przechodzi w tajemnicy z ojea na syna.
Przezorny bowiem rybak, jezeli w pewnem miejscu
udalo mu sie osiagnagé obfity poléw, notuje sobie
skrzetnie miejscowosé, czas 1 uboezne okolicznogei
temperatury, wichréw i pradu wody. Im wigcej ta-
kich danych udato mu sie zebraé—tem pewniejszym
moze byé powodzenia. Z placdwki, z ktdrej dziesiat-
ki rybakéw umyka zawiedzionych, jednostka dogwiad-
czona uwozi centnary mietuséw, flader i tososi. Nad-
to wymaga rybotéwstwo doktadnej znajomosci natury
i przyzwyczajen danego gatunku ryb. Stosownie do

143

tego nalezy uzywaé odmiennych pér dnia: i odmien-
nych narzgdéw.

Najwazniejszym, dwa razy w roku powtarzaja-
cym sig potowem, jest poléw sledzia. Wymaga on
wspotdziatania setek ludzi, kilkudziesigeiu wigkszych
bark i mnéstwa drobnych czdéten. Wiadome juz sg
miejsca, gdzie tawice §ledzi przychodza na tarto. Po-
niewaz jednak i miejsce i czas ulega pewnym wa-
ryacyom, przeto z chwilg zblizania sie takiej lawicy
straz nadbrzezna i latarniey rozsytaja natychmiast de-
pesze na wszystkie strony, aby poruszyé wszystkich
rybakéw danego rewiru.

W uméwionem miejseu zbierajg sie oni i wig-
za¢ ze soba 5 do 10 tysieey metréw sieci, oskrzy-
dlajg poétkolem tawice rybng. Gdy juz sieé wrzuco-
no w wode, wtedy tylko pierwszy i ostatni statek
ciagna ja w wodzie, a reszta przygotowuje na pokla-
dach beczki i s6l.. Mate za§ czdélna, sterowane za-
zwyczaj przez miodych wyrostkéw, posuwajg sig zwol-
na za siecia W miarg jej holowania i zerdziami, ka-
mieniami i krzykiem staraja sie pedzié tawicg w ozna-
czonym kierunku, t. j. ku brzegom. Tu maja juz
rybacy upatrzone zatoki w ksztatcie klina i w zatoke
taks, zapedzaja Sledzia, zwijajac na dwdch kranco- -
wych barkach sie¢ w miare potrzeby. Z chwila{, gd_y
ryby zdotano weisnaé w taka zatoke, zaciggajg sie
sieci znacznie szersze, bo siegajace az dna, a w ten
sposéb osaczona ryba nie moze juz wréci¢ na pelne
morze.

Niedaleko Tronthjem widzialem w przejezdzie
taka, pulapke s$ledziowa. Powierzchnia jej mogla wy-
nosié okolo 100 morgdéw, co przy glebokosci tylko
10 metrow stanowi przestrzen, w ktérej mieszczg sig
krocie tonn ryby. Cala ta przestrzen jest w czasie
polowu wypelniona $ledziem, a wtedy zaczynaj@ juz‘
pracowaé male saki. Kazde ich zanurzenie wynosi
nad wode tysigece malych stworzen, ktére wedruja
w cebrach na brzeg, gdzie po bardzo krotkiej ope-




« racyi wydobycia trzew zasypywane sg solg i wrzuca-
ne do beczek. Szezesliwa ta wyprawa, ktéra ma
z soba podostatkiem soli i beczek. W razie braku
ich zdarza sie, ze potowe  sledzi trzeba z powrotem
pusei¢ w morze, bo niema co z nimi robi¢. Zdarza
sie réwniez, ze najwigkszy nawet zapas soli i beczek
nie moze zdobyczy pomiescié, a wtedy cena towaru
spada w cenie tak dalece, ze mp. zdarzajg -sie lata,
w ktorych tonna §ledzi warta jest zaledwie 80 oTOW ==
45 centéw. W latach wlagnie takich robig sie wiel-
kie majatki lub traca wieksze jeszcze fortuny. Oezy-
widcie w Bergen. Wahanie bowiem cen nie odbija
sie zupelnie na potawiaczu. On zarabia prawie za-

wsze jednakowo, nie $wietnie, ale bez zadnego ryzyka. .

W czasie potowu gledzia wszelka inna ryba wy-
ciagnieta sakiem uchodzi bezkarnie.. Chocby to byt
metrowy toso§ zaden z rybakow nie.tknie sie go, lecz
puszeza z powrotem do- morza, wiedzae, ze predzej
lub pézniej on mu nie ucieknie. Sportowey, przewa-
znie przyjezdni Anglicy, wylowig go W czasie tarla
w stodkich wodaeh rzek i strumieni — przez caly zas
ciag roku dybia na niego w poblizu brzegoéw kun-
sztowne bardzo sieci, w ksztatecie stozkéw zetknigtych
wierzchotkami, a u géry i u dotu otwartych i roz-
pietych w dredniej glgbokosei na pustych beczkach,

W ten sposéb jednakze lowi tososia rzemiosto, a sztu- -

ka i sport postuguje sie wylacznie wedka. Zabawa

taka wymaga co najmniej dwoch ludzi. . iowiaey za-,

rzuea 200—300 metréw diuga wedke (na krotsze to-
so¢ nie idzie wskutek ,ogromnej czujnosei i ostrozno-
$ei) i uwaza na chwile, gdy ptywak wedki zadrga na
powierzehni wody. Znak to, ze Tryba, potknawszy
przynete z haczykiem oczuje si¢ mna nitce uwigzang,
i zaczyna ja silnie ciagnaé. Wtedy drugi cztowiek
zaczyna moono robi¢ wiostami w kierunku, w ktorym
zdobycez ucieka 1 pozwala jej -dtuzszy czas szarpaé
sie bezskutecznie, dopoty, az biedne zwierze 7z sit
opadnie. Gdy to juz nastapi, a poznaé mozna po

stabem napigeiu cienkiej nici, wtedy 16dz doptywa do

brzeg.u, a polawiacz nawija powoli i ostroznie nitke
wedki na bloczek,

Gdy juz w ten sposéb przyholowat zwierze na
p‘%ytkad wode, wtedy wioslarz brodzac w niej, zbliza
sig do ryby i przebijajac ja zakrzywionym hakiem,
wyrzuca na brzeg. Diugie takie ceregiele spowodo-
wane sg nietylko sportem, ale réwniez i konieczno-
scig. Ftiosos dochodzi tu nieraz do wagi 20 klg. i do
rzadkosci nie nalezg tu bynajmniej egzemplabrze po
nad pottora metra dtugosei.

: Najpospolitsza z ryb tyeh okolic jest mietus.
Daje sig on towié we wszystkich porach roku i bez
trudlrl, dzigki swej glupocie, a raczej zupelmnemu bra-
kowi ostroznosei. Istnieje tez przystowie norweskie:
t’u er en tosk — jestes mietusem; uzywane na okre-
sle_me qzyjejs’ naiwnosci. Po mietusach i lososiach
na;wz_mimejszad dla Norwega ryba jest fladra i wegorz,
po nich zas§ idg homary, kraby i anjouvisy, odgrywa-
jace mna poinocy te samg role, co sardynki na po-
tudniu.

'Wspomniaiem juz, ze najwazniejsze rewiry ry-
backie leza w~ Lofotach wsechodnich i zachodnich,
a na{lto we wszystkich fjordach. Z. placdwek tych
qostaJe sig ryba do miast nadbrzeznych, a ztad badz
zyweem, badz tez w formie konserw do Bergen.
Qprocz bowiem olbhrzymiego eksportu do innych kra-
jéw, stanowia tez ryby najwazniejszy pokarm tubyl-
czej ludnosei. Wszelkie tez rynki miejskie zawalo-
ne sg tym towarem. O kupnie na wage niema tu
‘]edna}; mowy. Wszysey sprzedaja i kupujg tu na
sztulg, a miarg ceny niech bedzie to, ze za metrowe-
g0, zywego lososia nie ptaci sie wiecej, jak pottorej
do fiwéch koron. — Dopdki mi o tem opowiadano, nie
O.hC]a{O mi sig w to wierzyé—atoli wnet przekonatem
sig o tem osobiscie, gdy przebiegajac przez Strandgade,
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zdgzatem 2z portu do centrum miasta. Zaraz bowiem
po przyjezdzie udadé sie musialem na poezte po listy
z kraju. Wiadomosei tu otrzymane wplynety decydu-
jaco na dalszg podréz. Okolicznosei wzywaly mnie
z powrotem. Postanowitem tez przejechac¢ raz tylko
Hardangenfjord i dotartszy do Odde zawréci¢ z po-
wrotem. Nazajutrz tez ruszylem lokalnym paréweem
w giab tej norweskiej Szwajearyi, wsréd najpyszniej-
szych okoliec 1 widokdw.

XXI.

Mysl, ze moge przejecha¢ tylko tam i z powro-
tem najpiekniejszy z fjordow norweskich i nigdzie mi
nie wolno zatrzymadé sie w nim diuzej, psuta mi ca-
ty nastr6j przepieknej drogi. W pierwszej chwili
zeiemnito sie wprawdzie powietrze 1 geste chmury
zaczely siec deszezem stolice ryb i rybakow; ale juz:
dwugodzinne oddalenie od Bergen wystarczyto, ahy
odsung¢ sig od tej wiecznie ciekacej rynny i by médz
swobodnie, chodzac po pokitadzie, podziwiaé¢ cuda na-
tury, rozsypane tu hojng reks Stwirey.

Zrazu przeciskalismy sie przez caty labirynt gia-
snych raf i szeréw, wsrod wysp opustoszatych, na
ktoryeh tu i owdzie blyskaty okienka rybackich ,hol-
mow.” Wnet jednak wplynelismy na wody szerzej
rozlane, tworzace niewielki Bukkenfjord.

Po za nim rozpoczyna sie wazka gardziel wodna
Karmsundu, za nim sletten, to jest kawalek otwarte-
go morza, ktore taczy sie juz wprost z wodami Bom-
melfjordu. W tem miejscu drogi wjezdzamy juz na
wlasciwy Hardanger. Norwegcezyk zwie go morska
Szwajcarya, a narodowy piesniarz Vereeland najpig-
kniejsze poswiecit mu liryki.

Na péinoecnym wschodzie majaczeje w biatym
zmierzchu milezaey stréz Hordangeru—olbrzymi, gra-
nitowy Tolgefond, nakryty biatym flejdem. Dzielinas
od niego kilka jeszeze kilomotréw, ale i na te odle-
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glos¢ czué jego blizkosé po chtodnym powiewie i sty-
chaé senny szum jego spienionych kaskad i siklaw.
W ciszy zupelnej i milczeniu mijamy dwie mate wy-
sepki Her i Ter, strzegace wejscia do gtdwnej gatezi
Hardangeru. Po za niemi zmienia sie nagle scenerya
i oto niespodzianie znajdujemy sig nagle wirdd naj-
wspanialszej natury fjordéw.

Statek nasz zatrzymuje sie chwile w Utne, kedy
fjord rozdziela sie na kilka ramion. Najbardziej ku
potudniowi zgiete, to ostawiony Sorfjord, weiskajacy
sig stonemi wodami pomigdzy zbocza Holgefondu i ol-
brzymi trzon skalny Vidda. Mrok i mgty opiely me-
tnym welonem lasy i turnie—jedynie blyska wéréd
roztaméw biaty fjeld i pelza wielkiemi zlebami ku
wodom fjordu i uprawnym polom wiosek, rozciagaja-
cych sig nad brzegiem.

Préez szumu dalekich kaskad, ecisza zupelna
1 milezenie. Czasem tylko przecigglem echem prze-
leci przez powietrze dziwnie smutny jek parowca,
ktéry kursuje miedzy Odde i Stevanger i wnet zabie-
rze mnie na swéj poktad. Zanim jednakze zawréce
na potudnie, wolno mi jeszcze obejrze¢ dwa cuda
Hardangeru: Buar-Brac i Shaggedulofos, t. j. jeden
% najpotezniejszych gleczeréw Norwegii i bodaj naj-
piekniejszy jej wodospad.

Nad ranem stajemy w Odde. Kilka chat, ko-
sciotek biaty i dwa hotele, oto cata osada. Nie
brak tu jednak ludzi; kilkudziesigeiu turystéw zasta-
niesz tu zawsze W miesigcach letnich.

Przy $niadaniu zasiegam informacyi, jak dostaé
sig do Buar-Brae, i ledwo zdotalem wypié czekolade,
juz z kilku = Anglikami znalaztem sig na matej todzi
parowej, ktora przecina fjord wpoprzek i wysadza nas
w poblizu Jordalu, malej, wiesniaczej osady. Ztad
juz droga piesza, widna jak na- dtoni. Przez zwaly
moren, - ponad urwiskami, wije sie wazka §ciezyna
i u stép wielkich krzesanic, prowadzi-w ciemny je-
szcze wawdz. Jeden jeszcze kominek, jeden jeszcze
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szezerbik, i oto nagle odslania sie przed nami zielon-
kawo-srebrzyste cielsko lodowea.

Martwym si¢ on zdaje i zamarlym, ale stang-
wszy tuz przy nim, stychaé pod skorupa zakrzepts
bulkot srebrzysty i toskot, dudnienie gluche i trzask.
To woda topniejacego lodoweca ztobi sobie pomiedzy
nim i skalistem podtozem tajemne przejécia i koryta-
rze i przewala sig gniewna w tem wiezieniu, pcki
u-dolnego kranca gleczeru, najwyzej o sto metréw
nad poziomem fjordu, nie buchnie zielonkawa kaska-
da i na grzbiecie swym nie wyniesie odtamkéw lodu,
olbrzymich bryt zakrzeptych, ktére o glaz nadbrzezny
roztrzaska i miatem drobnym wrzuci we fjord.

Ale ta martwota jest tylko pozorna. W ciggu
roku cielsko jego olbrzymie pelznie  trzydziesci me-
tréw w dét i wskutek tego skorupa jego peka z tosko-
tem gromu i na ostrzejszych progach skalnego podio-
Za Tozwija sie¢ ciemng szczeling.

Zjawisko takiego pekania lodowea nie jest rzad-
kiem. Podezas mego pobytu w jego poblizu nie udato
mi sig doczekaé na taka kanonade lodéw; ale zale-
dwie odptynelisSmy z powrotem ku Odde, nagle roz-
dart powietrze gluchy, przeciagly huk, a kapitan sta-
tku objasnil nas, ze to wilagnie Buar-Brac obudzit sie
juz po noey.

I nietylko gleczer drgnat #yciem dziennem.
Stonice, schowane jeszeze zupetnie za gory Tolgefondu,
rzucito nagle blaski najcudniejszej zorzy na otaczajace
Odde szezyty. Tylokrotnie juz widziatem zorze w Ta-
trach; ale pod wzgledem intensywnosei zabarwienia
nie moze sig ona réwnaé z zorza tutejszych okolic.
Tu odbiera sig poprostu wrazenie, ze wszystkie szezy-
ty naokolo, wszystkie zbocza i krzesanice tona we
krwi, a barwnosé pejzazu podnosi jeszeze odbicie tych
blaskéw purpurowych w zwierciadle wéd fiordu, ktére
rankiem i wieczorem uktadajg sie w jedne, niezmar-
szezong, szybe szklang,.

Za powrotem do hotelu zgodzitem natychmiast
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przewodnika do - Tyszedalu, gdzie -wody swe toczy
»Shaggedalo-Fos.” WasiedliSmy obaj do t6dki i po
dwoch godzinach zeglugi znalaztem sie w malym Sor-
fiordzie, podobnym do Pustej doliny w Tatrach, tem
jeno roéznym od niej, ze dno jego wypeinia morze.
Droga wznosi sie zndéw po zwatach moren i krzesani-
cach skalnyeh, na ktérych znaé glady tarcia dawnych,
dzi§ wyginionych lodowedw.

Wazniesienie, ktére nam przyszio przebyé, wy-
nosi zaledwie 600 metréw, a jednak na malej tej
przestrzeni mozna dozna¢ takich samych, jesli nie sil-
niejszych emocyj, niz na wyeieczee na Gerlach lub
Migguszowskie turnie. Jeden falszywy krok przez
oslizgle glazy, jedna chwila zawrotu gtowy, a zna-
lazthy sie cztowiek na dnie przepasei. Ten trudny
dostep nie przeszkodzit atoli dbatym o wygode tury-
stéw Norwegom zbudowaé wsrdd skal drewnianego
schroniska, gdzie mozna zjes¢ i wypoezac.

Po chwili, przeciskajac sig wsrdd wielkich odia-
méw granitowych, ktore tu burza ze szczytéw sasie-
dnich stracita, wchodzimy w doling Ringedalskiego
jeziora.

I znéw 1édka wiezie nas przez te ciche wody,
objete w rame traw i kamieni. Zupeina pustka i ci-
sza, tylko wiosto pluska réwno i z po za ogromnej,
prostopadle w jezioro opadajgcej sciany, stychac¢ szum
kaskad.

Nagty ruch steru wysuwa nas po za te sciane,
szum senny zamienia sie w potezny toskot i grzmot—
przed nami, W szeséset metrows przepasé '), wprost
w wody jeziora Ringedalskiego skacze rzeka i uderza-
jac o jezioro, dymi wokol biatemi kiebami.
w44 T}l' jeno milezenie siada na usta; tu stowa sg

]

\ e b 7. . 4 .
marne 1 mysli 83 marne-—czujesz tylko, ze w tej od-

1) Jestto wysokosé 6!/, wiezy Maryackiego kosciota
w Krakowie. /

151

eigtej od swiata dolinie odbywa sie tajemnicze i'Swiete
mysteryu’m . przyrody, ze tu wéd hukiem przemawia
Wiecznogé i Wszechmoe...

* *

'Siedze; obecnie w Zakopanem. Jesienne storice
chodzi po niebie i mgly sie wléeza nad Gewontem.
Pod reglami, droga zelazna chodze pod wieeczor.
Wszys,_tkie obrazy dalekich krain i mérz snujg sie
W mej pamigei.  Kocham Tatry i nie wyrzekthym sie
ich za zadng ziemig obiecans, a mimo to czuje, ze
podopaie jak Tatry, ma Norwegia w sobie cos, co cie
zmusi powrdcié do niej. Jej fiordy, jej fieldy, powie-
trze, Swiatto, zieler, jej melancholia nocy bezzmierz-
choyvych, swoboda zycia, prawogé ludzi — wszystko to
nglera na wiasnosé czgsé twego serca i ani wiedzac
kled_y, poczniesz tam szukaé dla siebie cichej przy-
stani. A jezeli tylko serce twoje otwarte dla piekna
przyrody, jezeli kochasz cisze i samotnosé, znajdziesz
tam taka przystan, w ktérej wodach skapany, serce
1 umyst odmtodzisz.
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